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28 féveier 1996

‘LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 15 3

Décret  présidentiel n° 96-89 du 6 Chaoual
1416 correspondant au 24 février 1996
fixant la rémunération et le régime
indemnitaire applicables aux membres du
conseil de la comcurrence.

Le Président de la République,
Vu la Constitution, notamment son article 74-6éme;

Vu l'ordonnance n° 95-06 du 23 Chaibane 1415
correspondant au 25 janvier 1995, relative a la
concurrence, notamment ses articles 29 et 33;

Décréte :

Article ler. — En application de larticle 33 de -

I'ordonnance n® 95-06 du 23 Chaibane 1415 correspondant
au 25 janvier 1995 susvisée, le présent décret a pour objet
de fixer la rémunération et le régime indemnitaire
applicables aux membres du conseil de la concurrence.

Art. 2. — Les membres du conseil de la copcurrence -

exercant leur fonction & plein temps et appartenant aux
institutions et/ou aux administrations publiques
pergoivent leur rémunération et leur indemnité au titre de
leur administration d'origine. g :

Art. 3. — Il est alloué aux membres du conseil de la
concurrence, ‘une indemnité specxale mensuelle fixée
comme suit :

— quinze mille dinars (15.000 DA) poﬁr le président,

— douze mille dinars (12.000 DA) pour les deux
vice-présidents,

— dix mille dinars ( 10. 000 DA) pour les autres
membres.

Ces indemnités sont soumises aux cotisations de la
sécurité sociale.

Art. 4. — Les membres permanents du conseil de la -

concurrence sont placés de droit en position de
détachement pendant la durée de leur mandat.

Les autres membres bénéficient des droits et avantages
prévus par la législation et la réglementation en vigueur.
Ils sont notamment considérés en absence autorisée durant
le temps consacré a leur participation aux travaux du
conseil.

Les modalités de prise en charge des absences sont
déterminées conjointement entre 'organisme employeur et
le conseil.

Art.’5. — Le présent décret sera publié¢ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. '

Fait a Alger, le 6 Chaoual 1416 correspondant au
24 février 1996.

Liamine ZEROUAL.

Décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416
correspondant au 24 février 1996 portant
création de l'office national des terres
agricoles.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de l'agriculture et de {a péche,

Vu la Constitution, notamment ses articles 81-4° et 116
(alinéa 2); \

Vu l'ordonnahce n°® 76-105 du 9 décembre 1976,

modifiée et complétée, portant code de l'enregistrement et
du timbre; '

Vu la loi n°® 83-18 du 13 aoiit 1983 relative & 'accession
a 1a propriété fonciére agricole;
Vu la loi n° 87-19 du 8 décembre 1987 déterminant le

‘mode d'exploitation des terres du domaine national et

fixant les droits et obligations des producteurs;
Vu la loi n°® 88-01 du 12 janvier 1988 portant loi -

_ d'orientation sur les entreprises publiques économiques;’

Vu la loi n° 90-08 du 7 avril 1990 relative & la
commune;

Vu la loi n° 90-09 du 7 avril 1990 relative a la wilaya;
Vu la loi n°® 90-25 du 18 novembre 1990 portant

orientation fonciére;

-Vu laloi n® 90-30 du ler decemble 1990 portant loi
domaniale;

Vu le décret pre51dentlel n°® 95-450 du 9 Chadbane 1416
correspondant au 31 décembre 1995 portant nomination du
Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n® 96-01 du 14 Chafibane 1416
correspondant au 5 janvier 1996 portant nomination des
membres du Gouvernement;

Décréte : »
CHAPITRE 1
'DENOMINATION - SIEGE - OBJET

Article ler. —II est créé, en.application de la loi
n® 90-25 du 18 novembre 1990 susvisée, sous la
dénomination d'office national des terres agricoles par
abréviation "O.N.T.A" désigné ci-aprés "l'office”, un
établissement public & caractere industriel et commercial
doté de la personnalité morale et de 'autonomie financiére.




L'office est régi par les régles administratives
applicables a I'administration dans ses relations avec I'Etat
et est réputé commergant dans ses rapports avec les tiers.

Art. 2. — L'office est placé sous la tutelle du ministre
chargé de l'agriculture et son siege est fixé a Alger.

Art. 3. — L'office exerce des missions de service public
conformément au cahier des charges de sujétions de service
public tel que défini en annexe au présent décret.

Art. 4. — L'office est l'organisme public chargé de la
régulation fonciere telle que prévue par les articles 52, 56,
61, et 62 de la loi n° 90-25 du 18 novembre 1990
susvisée.

Art. 5. — L'office, en tant qu'instrument de I'Etat et
agissant pour son compte, a pour mission de mettre en
ceuvre la politique nationale fonciére agricole.

A ce titre, il est chargé de I'ensemble des missions en
liaison avec son objet telles que définies par les
dispositions de la loi n° 90-25 du 18 novembre 1990
susvisée.

peut acquérir toutes exploitations et toutes terres agncgles
ou A vocation agricole, dont il confie par voie
contractuelle, ]amenagement la valorisation ou la mise
en valeur.

Art. 7. — L'office-est tenu, dans le cadre de l'exercice de
. ses missions, de rétrocéder les terres agricoles qu'il a
récupérées, aménagées et valorisées pour le compte de
I'Etat.

Art. 8. — Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission, 'office est doté par I'Etat, par voie d'affectation,
de moyens humains et matériels nécessaires a ses
attivités.

Art. 9. — Pour attéindre ses objectifs et remplir sa
mission, l'office est habilité :

— & conclure tous marchés ou accords et toutes
conventions avec les organismes nationaux et étrangers,

—- 2 prendre des participations dans d'autres entreprises,

— a effectuer toutes opérations financiéres,
commerciales, industrielles, mobilieres ou immobiliéres
de nature a favoriser son expansian,

— A organiser et participer, tant en Algérie qu'a
I'étranger, aux colloques et manifestations liés a son
domaine d'activité.

CHAPITRE Il ,
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT

Art. 10. — L'office est administré par un Conseil
d'administration et géré par un directeur général.

Art. 11. — L'organisation interne de l'office est
proposée par le directeur général, délibérée en conseil
d'administration et approuvée par le ministre de tutelle.

Section |
Le Conseil d'administration
Art. 12. — Le conseil d'administration est chargé

d'étudier et de proposer a l'autorité de tutelle toute mesure

se rapportant a l'organisation et au fonctlonnement de
'office.

A cet effet, il délibére notamment sur les questions
suivantes :

— l'organisation, le fonctionnement général et le
réglement intérieur de l'office,

— le programme de travail annuel et pluriannuel ainsi
que le bilan d'activités de 'office,

— le programme annuel et pluriannuel des

investissements ainsi que les emprunts éventuels de
l'office,

— les conditions générales de passation de conventions,
marchés et autres transactions engageant 'office,

— l'opportunité et les conditions d' acqmsmon des terres
agricoles a effectuer par I'office,

— les états prévisionnels des recettes et des dépenses de
I'office,

— le réglement comptable et financier ainsi que le statut
et les conditions de rémunération du personnel de I'office,

— l'acceptation et l'affectation des dons et.legs effectués
au profit de I'office. :

Les délibérations du conseil d'administration sont
soumises a l'approbation de I'autorité de tutelle dans les
quinze (15) jours qui suivent leur-adoption.

Art. 13. — Le conseil d’administration comprend :

— un représentant du ministre charge de lagrlcu]ture
premdent

— un représentant du ministre de la justice,

— un representant du ministre chargé du domaine
national,

— un rcpresentant du ministére chargé des collect1v1tcs
locales,

— un représentant du ministere chargé des finances,




— un représentant du ministre chargé de I'aménagement
du territoire,

— deux (2) représentants de la chambre nationale
d'agriculture, .

— deux (2) représentants d'organisations syndicales les
plus représentatives.

Il peut faire appe] a toute personne jugée compétente
pour des questions a débattre, ou susceptlble de 1'éclairer
dans ses délibérations.

Art. 14. — Le directeur général de I'office assiste aux
réunions du conseil d'administration, avec voix
consultative.

Art. 15. — Les membres du conseil d'administration
sont nommés par arrété du ministre chargé de l'agriculture,

sur proposition de 'autorité dont ils dépendent, pour une

période de trois ans, renouvelable.

En cas d'interruption du mandat de I'un des membres, il
est procédé a son remplacement dans les mémes formes.
Le membre nouvellement désigné lui succede jusqu'a
J'expiration du mandat en cours.

Art. 16. — Le conseil d'administration se réunit sur
convocation de son président en session ordinaire, au
moins deux (2) fois par an.

Il peut se réunir en session extraordinaire 2 la demande
soit du président, soit du directeur général de 1'office, soit &
1a demande du tiers de ses membres. ‘

.Le président établit I'ordre du jour, sur proposition du
directeur général de I'office. :

Les convocations accompagnées de 'ordre du jour, sont
adressées, au moins, quinze (15) ]OUI'S avant la date de la
réunion.

Ce délai peut étre réduit pour les sessions
extraordinaires, sans étre inférieur a huit (8) jours.

Art. 17. — Le conseil d'administration ne peut
valablement délibérer que si la moitié, au moins, de ses
membres sont présents.

Si le quorum n'est pas atteint, une nouvelle réunion a
lieu, dans un délai de huit (8) jours et les délibérations
sont valables quelque soit le nombre des membres
présents.

Les décisions sont arrétées a la majorité simple. En cas
de partage des voix, celle du président est prépondérante.

Les délibérations sont constatées sur des procés-verbaux
signés par le président et le secrétaire de séance et
soumises a I'approbation de 1'autorité de tutelle.

Lesdits proces-verbaux sont inscrits sur un registre
spécial. ,

Section 2
Le directeur général
Art 18. — Le directeur général de I'office agit dans le
cadre de la réglementation en vigueur. A ce titre :

— il est responsable du fonctionnement général de
l'office, dans le respect des attributions du conseil
d'administration,

— il représente I'office dans tous les actes de la vie
civile et en juS(lCC,

— il exerce l'autorité lnerarchlque sur le personnel de
I'office,

— il établit les rapports a présenter aux délibérations du
conseil d'administration. Il les présente pour approbation a
l'autorité de tutelle,

— il établit le budget prévisionnel de I'office et
I'exécute, ‘

— il passe tous marchés, accords et conventions,

— il met en ceuvre les résultats des délibérations du
conseil d'admlmstratlon approuvées par l'autorité de
tutelle,

— il assure la préparation des réunions du conseil

d'administration.

Art 19. — Le dlrecteur général de l'office est nommé
par décret exécutif, sur proposmon du ministre chargé de
I' agrlculture

CHAPITRE III
ORGANISATION FINANCIERE
Art. 20. — L'exercice financier commence le ler janvier
et se termine le 31 décembre de chaque année. La

comptabilité est tenue en la forme commerciale,
conformément au plan comptable national.

Art. 21. — La tenue des écritures et le maniement des
fonds, confiés 2 un commissaire aux comptes sont soumis
aux dispositions de la réglementation en vigueur.

Art. 22. — Le budget de I'office comporte :

1. En recettes :

— les subventions de I'Etat liées aux sujétions de
service public,

— le revenu des biens et fonds de l'office,

— les emprunts contractés par I'office conformément a
la réglementation en vigueur, .

— les dons et legs acceptés.

2. En dépenses :

— les dépenses de fonctionnement,

e —— ————————— — —




— les dépénses d'équipement,

— toutes autres dépenses nécessaires 2 la réalisation de
Sa mission,

Art. 23. — Les états prévisionnels annuels de 1'office
sont préparés par le directeur général et transmis au consell
d'administration qui en délibére.

Is sont ensuite soumis a I'autorité de tutelle et A toute
autre autorité prévue par la réglementation en vigueur.

Art. 24. — Le bilan et les annexes, accompagnés d'un
rapport du directeur de l'oftice, sont soumis aux instances
d'approbation et de contréle conformément a la
réglementation en vigueur.

Art. 25. — L'office est doté d'un fonds initial dont le
montant est fixé conjointement par le ministre de tutelle
et le ministre chargé des finances.

Arl. 26. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne’ démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 6 Chaoual 1416 correspondant au
24 février 1996,

Ahmed OUYAHIA.
ANNEXE
Cahier des charges de sujétions de service
public
de I'office national des terres agricoles
(O.N.T.A))

Article ler. — L'office national des terres agricoles est
I'instrument de mise en ceuvre de la politique nationale
fonciere agricole.

Ses activités fixées par le présent cahier de charges
doivent contribuer & l'utilisation optimale et a la
préservation du patrimoine foncier agricole national.

Art. 2. — Dans le cadre de ses activités, 1'office est
' notamment chargé :

— de mettre en exploitation, a bail ou en vente les
terres déclarées inexploitées, en vertu de T'article 51 de la
loi n® 90-25 du 18 novembre 1990 susvisée,

— d'exercer le droit de préemption pour I'acquisition des

terres mises en vente, en vertu de l'article 52 de la loi
n°®90-25 du 18 novembre 1990 susvisée,

— de prendre possession, en vertu de l'article 56 de la
loi n® 90-25 du 18 novembre 1990 susvisée, des terres,
dbjets de transactions opérées en violation de l'article 55
de la loi n® 90-25 du 18 novvem_bre 1990 susvisée,

— de développer en vertu de l'article 58 de la loi
n°90-25 du 18 novembre 1990 susvisée, des moyens
techniques et financiers favorisant la modernisation des
exploitations agricoles par le biais d' €changes amiables et
d'opérations de remembrement de parcelles quelque soit la
catégorie juridique a laquelle elles appartiennent,

— d'établir et de mettre 2 jour le fichier des exploitations
agricoles,

— de créer, gérer et assurer le développement d'une
banque de données concernant le foncier agricole.

Art. 3. — L'office est tenu d'élaborer un programme
d actlons et de le soumettre au ministre de I'agriculture
pour approbation, en début de chaque année agricole.

Art. 4. — Loftxce est tenu d'engager les opérations
nécessaires a la réalisation des objectifs qui lui sont
assignés, sur Ia base d'un programme approuvé par arrété
du ministre de tutelle.

Art. 5. — L'office est tenu de fournir, périodiquement au
ministre de I'agriculture, les informations relatives a I'état
d' exécution du programme arrété et approuve

Art. 6. — Pour chaque exercice, I'office adresse au
ministre de tutelle, avant le 30 avril, 1'évaluation des
sommes a lui verser pour couvrir les charges de sujétions
de service public, en vertu du présent cahier des charges.

Les dotations de crédits sont arrétées par le ministre
chargé des finances, en accord avec le ministre de tutelle.

Elles peuvent étre révisées en cours d'exercice au cas ot
de nouvelles dispositions réglementaires modifient ces
sujétions. ,

Art. 7. — L'Etat participe au financement des
investissements nécessaires au développement de P'office,
sur la base d'un programme entrant dans le cadre des plans

nationaux de développement.

Art. 8. — Les dotations budgétaires dues par I'Etat au
titre du présent cahier des charges, sont versées
annuellement a I'office, conformément aux procédures
établies par la Iégislation. et la réglementation en vigueur.

Art. 9. — L'office établit chaque année le budget pour
I'exercice suivant.

Ce budget comporte :

— les bilans et les comptes de résultats comptables
prévisionnels avec les engagements de T'office vis-a-vis de -
I'Etat,

— un programme
d'investissement,

physique et financier

— un plan de financement.
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Vu le décret présidentiel n° 09-129 du 2 Joumada El Oula
1430 correspondant au 27 avril 2009 portant reconduction
dans leurs fonctions de membres du Gouvernement ;

Apres approbation du Président de la République ;

Décréte :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de
modifier les dispositions de I’annexe du décret n° 88-232
du 5 novembre 1988, susvisé.

Art. 2. — Conformément a la nouvelle configuration de
la zone d’expansion et site touristique, la zone
d’expansion et site touristique d’El Achouat prend la
dénomination de Bazoul.

Art. 3. — Les limites ainsi que la superficie de la zone
d’expansion et site touristique dénommée Bazoul,
commune de Taher, wilaya de Jijel, sont délimitées
conformément a 1’annexe du présent décret aux résultats
des études d’aménagement touristique et au plan joint a
I’original du présent décret.

Art. 4. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 3 Dhou El Kaada 1430 correspondant
au 22 octobre 2009.

Ahmed OUYAHIA.

ANNEXE
Wilaya de Jijel
DENOMINATION WILAYA DAIRA COMMUNE DELIMITATION ET SUPERFICIE
Bazoul Jijel Taher Taher A pour délimitation :

— Au nord : la route nationale n°® 43

— A P’est : Oued Nil

— A Pouest : I’agglomération de Bazoul

— Au sud : I’ex-route nationale n° 43
Superficie : 109 ha

Décret exécutif n°® 09-339 du 3 Dhou El Kaada 1430
correspondant au 22 octobre 2009 modifiant et
complétant le décret exécutif n° 96-87 du
6 Chaoual 1416 correspondant au 24 février 1996
portant création de l'office national des terres
agricoles.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de l'agriculture et du
développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu la loi n° 90-25 du 18 novembre 1990, modifiée et
complétée, portant orientation fonciere ;

Vu la loi n° 08-16 du Aouel Chadbane 1429
correspondant au 3 aoGt 2008 portant orientation agricole ;

Vu le décret présidentiel n® 09-128 du 2 Joumada El Oula
1430 correspondant au 27 avril 2009 portant reconduction du
Premier ministre dans ses fonctions ;

Vu le décret présidentiel n° 09-129 du 2 Joumada El Oula
1430 correspondant au 27 avril 2009 portant reconduction
dans leurs fonctions de membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416
correspondant au 24 février 1996 portant création de
l'office national des terres agricoles ;

Vu le décret exécutif n° 97-483 du 15 Chaédbane 1418
correspondant au 15 décembre 1997 fixant les modalités,
charges et conditions de la concession de parcelles de
terre du domaine privé de 1'Etat dans les périmétres de
mise en valeur ;

Vu le décret exécutif n° 97-484 du 15 Chaibane 1418
correspondant au 15 décembre 1997 fixant la composition
de l'organe ad hoc ainsi que la procédure de mise en
ceuvre de la constatation de la non-exploitation des terres
agricoles ;

Vu le décret exécutif n° 97-490 du 20 Chaibane 1418
correspondant au 20 décembre 1997 fixant les conditions
de morcellement des terres agricoles ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décréte :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de
modifier et de compléter les dispositions du décret
exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant au 24
février 1996 portant création de I'office national des terres
agricoles et le cahier des charges des sujétions de service
public qui lui est annexé.

Art. 2. — Les dispositions de /article 5 du décret
exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant au 24
février 1996, susvisé, sont complétées et rédigées comme
suit :

« Art. 5. — L'office, ..cccoovvrviiniiniiiiieniene politique
nationale fonciére agricole ;

YN o I §15 ( RO
susvisée.

L'office est chargé en outre :

— d'instruire, en relation avec les services des domaines
et par délégation, les demandes de concession des terres
agricoles relevant du domaine privé de 1'Etat et de mettre
en ceuvre la procédure prévue a cet effet ;
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— d'assurer le suivi des conditions d'exploitation des
terres agricoles du domaine privé de 1'Etat concédées et de
mettre en place des instruments d'évaluation de leur
utilisation durable et optimale par les concessionnaires ;

— de veiller a ce qu'aucune transaction portant sur les
terres agricoles ne conduise a un changement de sa
vocation agricole ».

Art. 3. — Les dispositions de /article 11 du décret
exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant au 24
février 1996, susvisé, sont complétées et rédigées comme
suit :

« Art. 11. — Pour la réalisation de ses objectifs, 1'office
dispose de services centraux et de structures régionales
réparties a travers le territoire national.

L'organisation interne de l'office est proposée par le
directeur général, délibérée en conseil d'administration et
approuvée par le ministre de tutelle ».

Art. 4. — Les dispositions de larticle 19 du décret
exéeutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant au
24 février 1996, susvisé, sont modifiées, complétées et
rédigées comme suit :

« Art. 19. — Le directeur général de 1'office est nommé
par décret présidentiel, sur proposition du ministre chargé
de l'agriculture.

11 est mis fin a ses fonctions dans les mémes formes ».

Art. 5. — Les dispositions du cahier des charges des
sujétions de service public annexé au décret exécutif
n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant au 24 février
1996, susvisé, sont modifiées et complétées conformément
a I’annexe du présent décret.

Art. 6. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 3 Dhou El Kaada 1430 correspondant
au 22 octobre 2009.
Ahmed OUYAHIA.

ANNEXE

Cabhier des charges de sujétions de service
public de I’office national des terres agricoles

(O.N.T.A.)
Article ler. — Les dispositions de /‘article 2 de 1'annexe
du décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416

correspondant au 24 février 1996, susvisé, sont modifiées,
complétées et rédigées comme suit :

«Art. 2. — Dans le cadre .........cooovveveviviiieieiieiiieeeeene :

— de mettre en exploitation ....... (sans changement) ... ;
— d'exercer le droit ............... (sans changement) ........ ;
— de prendre possession ............ (sans changement) ... ;

— de développer en vertu ........ (sans changement) ..... ;

— d'établir et de mettre a ...... (sans changement) ........ ;
— de créer, gérer et assurer ..... (sans changement) ..... ;

— d'instruire les demandes de concession des terres
agricoles relevant du domaine privé de 1'Etat et de mettre
en ceuvre la procédure définie a cet effet ;

— de suivre la circulation des actifs des exploitations
agricoles de fagon a empécher les atteintes a la continuité
de leur fonctionnement conformément a la législation et
a la réglementation en vigueur ».

Art. 2. — 1l est inséré un article 3 bis a l'annexe du
décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant
au 24 février 1996, susvisé, rédigé comme suit :

« Art. 3 bis. — L'office recgoit de 1'Etat une contribution
pour chaque exercice en contrepartie des sujétions de
service public inscrites a sa charge par le présent cahier
des charges ».

Art. 3. — Les dispositions de /article 6 de 1'annexe du
décret exécutif n® 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant
au 24 février 1996, susvisé, sont complétées et rédigées
comme suit :

« Art. 6. — Pour chaque exercice .. (sans changement) ..
Les dotations ................ (sans changement) ...................
Elles peuvent étre ............... (sans changement) .............

Les sujétions de service public, objet du présent cahier
des charges, sont définies annuellement et conjointement
par le ministre chargé des finances et le ministre chargé de
l'agriculture ».

Art. 4. — 11 est inséré un article 7 bis a 1'annexe du
décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant
au 24 février 1996, susvisé, rédigé comme suit :

« Art. 7 bis. — Les contributions de 1'Etat doivent faire
1’objet d'une comptabilité distincte ».

Art. 5. — 11 est inséré un article 8 bis a 1'annexe du
décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant
au 24 février 1996, susvisé, rédigé comme suit :

« Art. 8 bis. — Un bilan d'utilisation des contributions
de 1'Etat certifié par le commissaire aux comptes doit étre
transmis au ministre chargé des finances et au ministre

chargé de lagriculture a la fin de chaque exercice
budgétaire ».

Art. 6. — Les dispositions de /article 9 de 1'annexe du
décret exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant
au 24 février 1996, susvisé, sont complétées et rédigées
comme suit :

«Art. 9. — L'office €tablit .........cccceveeeeviinvieeieiinieeeeeeenns

Ce budget comporte :

— les bilans ................... (sans changement) ................ ;
— un programme ........... (sans changement) ............... ;
—unplan ..., (sans changement) .......... ;

— un rapport d'audit certifié par le commissaire aux
comptes ».
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Art. 7. — Il est inséré un article 10 a 'annexe du décret
exécutif n° 96-87 du 6 Chaoual 1416 correspondant au 24
février 1996, susvisé, rédigé comme suit :

« Art. 10. — Les contributions annuelles arrétées au titre
du présent cahier des charges de sujétions de service
public sont inscrites au budget du ministere de
l'agriculture et du développement rural conformément aux
procédures établies par la législation et la réglementation
en vigueur ».

S

Décret exécutif n°® 09-340 du 3 Dhou El Kaada 1430
correspondant au 22 octobre 2009 portant
création de ’université de Bouzaréah.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I’enseignement supérieur
et de la recherche scientifique,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu le décret n°® 84-209 du 18 aofit 1984, modifié, relatif
a l’organisation et au fonctionnement de I’université
d’Alger ;

Vu le décret présidentiel n° 09-128 du 2 Joumada El Oula
1430 correspondant au 27 avril 2009 portant reconduction du
Premier ministre dans ses fonctions ;

Vu le décret présidentiel n° 09-129 du 2 Joumada El Oula
1430 correspondant au 27 avril 2009 portant reconduction
dans leurs fonctions de membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 91-454 du 23 novembre 1991,
modifié et complété, fixant les conditions et modalités
d’administration et de gestion des biens du domaine privé
et du domaine public de I’Etat ;

Vu le décret exécutif n° 91-455 du 23 novembre 1991
relatif a I’inventaire des biens du domaine national ;

Vu le décret exécutif n° 03-279 du 24 Joumada Ethania
1424 correspondant au 23 aott 2003, modifié et complété,
fixant les missions et les regles particulieres
d’organisation et de fonctionnement de 1’université,
notamment ses articles 3, 10 et 25 ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décréte :

Article ler. — En application des dispositions de
I’article 3 du décret exécutif n° 03-279 du 24 Joumada
Ethania 1424 correspondant au 23 aoGt 2003, modifié et
complété, susvisé, il est créé a Alger, sous la
dénomination « Universit¢ de Bouzaréah », un
établissement public a caractére scientifique, culturel et
professionnel doté de la personnalit¢é morale et de
I’autonomie financiére.

Le nombre et la vocation des facultés et instituts
composant 1’université de Bouzaréah sont fixés comme
suit :

— faculté des sciences humaines et sociales ;
— faculté des lettres et des langues ;

— institut d’archéologie.

Art. 2. — Outre les membres cités a 1’article 10 du
décret exécutif n° 03-279 du 24 Joumada Ethania 1424
correspondant au 23 aolt 2003, modifié et complété,
susvisé, le conseil d’administration de 1’université de
Bouzaréah, comprend au titre des secteurs utilisateurs :

— le représentant du ministre chargé de la culture ;

— le représentant du ministre chargé du tourisme.

Art. 3. — Conformément aux dispositions de I’article
25 du décret exécutif n° 03-279 du 24 Joumada Ethania
1424 correspondant au 23 aoiit 2003, modifié et complété,
susvisé, sous 1’autorité du recteur de ['université, le
rectorat de 1’université comprend, outre le secrétariat
général et la Dbibliotheque centrale, quatre (4)
vice-rectorats chargés respectivement des domaines
suivants :

— la formation supérieure des premier et deuxi¢me
cycles, la formation continue et les diplomes, et la
formation supérieure de graduation ;

— la formation supérieure de troisieme cycle,
I’habilitation universitaire, la recherche scientifique, et la
formation supérieure de post-graduation ;

— les relations extérieures, la coopération, I’animation
et la communication et les manifestations scientifiques ;

— le développement, la prospective et 1’ orientation.

Art. 4. — Sont transférés, de 1’université d’Alger a
I’université de Bouzaréah, les biens meubles et la gestion
des biens immeubles de la faculté des sciences humaines
et sociales et de la faculté des lettres et langues et de
P’institut d’archéologie et leurs moyens, droits et
obligations.

Art. 5. — Le transfert prévu a l’article 4 ci-dessus
donne lieu :

I- a [Détablissement d’un inventaire qualitatif,
quantitatif et estimatif dressé conformément aux lois et
réglements en vigueur par une commission dont les
membres sont désignés conjointement par le ministre
chargé de D’enseignement supérieur et de la recherche
scientifique et le ministre chargé des finances ;

2- a la définition des procédures de communication des
informations et des documents se rapportant a I’objet du
transfert prévu a I’article 4 ci-dessus.

Art. 6. — Les personnels relevant de 1’université
d’Alger et exercant dans la faculté des sciences humaines
et sociales et de la faculté des lettres et des langues, et de
I’institut d’archéologie sont transférés a l'université de
Bouzaréah conformément a la législation et a la
réglementation en vigueur.
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Décret exécutif n° 97-246 du 3 Rabie El Aouel

1418 correspondant au 8 juillet 1997
modifiant le décret exécutif n° 93-130 du
24 Dhou El Hidja 1413 correspondant au
14 juin 1993 portant actualisation de la
liste des zones ouvrant droit & l'indemnité
de zone prévue au décret n° 82-183 du
15 mai 1982 relatif aux modalités de
calcul de l'indemnité de zone.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de l'intérieur, des collectivités
locales et de I'environnement,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;

Vu la loi n° 84-09 du 4 février 1984 relative a
l'organisation territoriale du pays ;

Vu le décret présidentiel n® 97-230 du 19 Safar 1418
correspondant au 24 juin 1997 portant nomination du
Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n°® 97-231 du 20 Safar 1418
correspondant au 25 juin 1997 portant nomination des
membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 93-130 du 24 Dhou El Hidja
1413 correspondant au 14 juin 1993, modifié, portant
actualisation de la liste des zones ouvrant droit 2
I'indemnité de zone prévue par le décret n° 82-183 du 15
mai 1982, modifié, relatif aux modalités de calcul de
I'indemnité de zone ;

Décreéte :

Article ler. — La liste des communes de da wilaya de
Ouargla concernées par l'indemnité de zone annexée au
décret exécutif n® 93-130 du 24 Dhou El Hidja 1413
correspondant au 14 juin 1993 susvisé, est modifié
comme suit :

GROUPE | S/GROUPE COMMUNES

Ouargla A Al El Hadjira —
Taibet, Menaguer,
Bennaceur, El
Borma, El Alia.

Témacine,
Touggourt,
Mégarine, Sidi
Slimane, Zaouia El
Abidia, Tebesbest,
Blidate Ameur.

Ouargla B BI Nezla,

(Le reste sans changement).
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Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 3 Rabie El Aouel 1418 correspondant au
8 juillet 1997.

Ahmed OUYAHIA.
*

Décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant au 8 juillet 1997
portant création de 1'office national
interprofessionnel du lait et des produits
laitiers (O.N.LL).

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de l'agriculturé et de la péche,

Vit Ia Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-59 du 26 septembre 1975,
modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée et
complétée, portant loi d'orientation sur les entreprises
publiques économiques ;

Vu l'ordonnance n° 95-06 du 23 Chaibane 1415
correspondant au 25 janvier 1995 relative a la
concurrence ;. ‘

Vu le décret présidentiel n® 97-230 du 19 Safar 1418
correspondant au 24 j juin 1997 portant nommatlon du Chef
du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 97-231 du 20 Safar 1418
correspondant au 25 juin 1997 portant nomination des
membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 90-12 du ler janvier 1990 fixant
les attributions du ministre de I'agriculture ;

Vu le décret exécutif n® 96-63 du 7 Ramadhan 1416
correspondant au 27 janvier 1996 définissant les activités
agricoles et fixant les condittons et les modalités de
reconnaissance de la qualité d'agriculteur ;

Vu e décret exécutif n® 96-64 du 7 Ramadhan 1416
correspondant au 27 janvier 1996 fixant le cadre
d'organisation de I'interprofession agricole ;
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Décrete :

CHAPITREI

DE LA DENOMINATION
DE L'OBJET — DU SIEGE DE L'OFFICE

Article ler. — Il est crée sous la dénomination "d'office
national interprofessionnel du lait et des produits laitiers"
par abréviation "ONIL" désigné ci-aprés "l'office”, un
établissement public a caractére industriel et commercial et
a vocation interprofessionnelle, doté de la personnalité
morale et de I'autonomie financieére.

Art. 2. — L'office fonctionne conformément aux regles
de l'interprofession, telles que fixées par la réglementation
en vigueur.

11 est régi par les régles relatives a I'administration dans
ses relations avec I'Etat et par les régles commerciales
dans ses rapports avec les tiers.

Art. 3. — L'office est placé sous la tutelle du ministre
de l'agriculture et son siége est fixé a Alger.

Art. 4. — L'office assure une mission de service public
dans le cadre des prescriptions du cahier des charges de
sujétions de service public, annexé au présent décret.

Les droits et obligations, induits par la mission de
service public, font I'objet d'une convention entre I'Etat,
représenté par les ministres chargés de l'agriculture et des
finances etl'office, représenté par son directeur général.

Art. 5. — En tant qu'instrument essentiel de I'Etat et
agissant pour son compte, l'office a pour mission
d'organiser, d'approvisionner, de réguler et de stabiliser le
marché national du lait et des produits-laitiers.

A ce titre, il est chargé :

— de participer a la préparation de Ia réglementation
relative & l'organisation et a la gestion de la filiere lait et
d'en assurer son application,

— de proposer l'ensemble des actions tendant a
l'orientation, I'amélioration et le développement de la
production, du stockage, de la commercialisation et de
l'utilisation de lait et des produits laitiers et de veiller a sa
mise en ceuvre,

— d'évaluer les disponibilités et les besoins nationaux
en lait et en produits laitiers et de définir, en-concertation
avec les institutions et les organismes concernés, le

. programme national d'approvisionnement et de veiller a sa
mise en ceuvre surla base de cahier des charges,

— de participer 2 la définition d'une politique nationale
de stackage de lait et des produits laitiers et de veiller, en
_collaboration avec les organismes concernés, a sa mise en
ceuvre notamment par la gestion de réserves stratégiques,

— de participer, par des moyens spécifiques, a la mise
en ceuvre de la politique nationale de développement de la
production laitiére et d'initier les programmes retenus par
l'autorité de tutelle et ce, en liaison avec les organismes
concernés,

— de proposer les mécanismes de détermination des prix
de lait et des produits laitiers.

CHAPITRE II
DES MOYENS DE L'OFFICE

Art. 6. — L'office est habilité a engager toutes actions
de nature a favoriser son développement, notamment :

— a créer des démembrements sur l'ensemble du
territoire national,

— a effectuer toutes opérations mobilieres et
immobilieres, financiéres, commerciales ou industrielles
liées a son objet,

— a conclure tous marchés, contrats ou conventions liés
a son objet avec les organismes nationaux ou étrangers,

— a créer des filiales conformément a la 1égislation en
vigueur et ‘a prendre des participations dans d'autres
entreprises.

Art. 7. — L'Etat met a la disposition de l'office
I'ensemble des moyens normatifs, financiers et techniques
nécessaires a I'accomplissement de ses missions.

CHAPITRE HI
 ORGANISATION KT FONCTIONNEMENT
DE L'OFFICE
Art. 8. — L'office est géré par un directeur généfal,

administré par un conseil d'administration et doté d'un
comité interprofessionnel.

Section 1

Du conseil d'administration de 1'office

Art. 9. —Le conseil d'administration est chargé d'étudier
et de proposer a l'autorité de tutelle toutes mesures se
rapportant a I'organisation et au fonctionnement de I'office.

A cet effet, il déli'bére et statue, conformément aux lois
et reglements en vigueur, notamment sur les questions
suivantes :

— ‘l'organisation, le" fonctionnement général et le
réglement intérieur de Toffice,

. — le programme de travail annuel et plurlannuel ainsi
que le bilan d'activité de l'office,

— le programme annuel et pluriannuel des

investissements ainsi que les emprunts éventuels de
l'office,
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— les conditions générales de passation de conventions,
~marchés et autres transactions engageant I'office,

— les états prévisionnels des recettes et des dépenses de
l'office, '

— le reglement comptable et financier ainsi que le statut
et les conditions de rémunération du personnel de 1'office,

— l'acceptation et l'affectation des dons et legs effectués
au profit de l'office,

— toutes questions que lui soumet le directeur général et
susceptibles d'améliorer l'organisation et le
fonctionnement de l'office-et de maniére a favoriser la
réalisation de ses objectifs.

Art. 10. = Le conseil d'administration est composé
comme suit:

— d'un représentant du ministre de l'agriculture,
président,

— d'un représentant du ministre chargé des finances,

— d'un représentant de l'autorité chargée de la
planification,

— d'un représentant du ministre du commerce,
— d'un représentant du ministre de la santé,

— du président de la chambre nationale de 'agriculture
ou de son représentant.

Le directeur général assiste aux réunions du conseil
d'administration, avec voix consultative.

Le conseil d'administratioﬂ' peut faire appel a toute
personne jugée compétente pour I'étude des questions
inscrites a 'ordre du jour.

Art. 11. — Le secrétariat du conseil d'administration est
assuré par les services de l'office.

Art. 12. Les membres du conseil d'administration
sont nommés par arrété du ministre chargé de l'agriculture
sur proposition des autorités dont ils relévent pour une
durée de trois (3) années renouvelables.

En cas de vacance d'un siege, il est procédé, dans les
mémes formes, a la désignation d'un nouveau membre
pour la période restante du mandat.

Art. 13. — Le conseil d'administration se réunit, sur
convocation de son président en session ordinaire, deux (2)
-fois par an.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande

soit de son président, soit du directeur général de 'office.

Le président établit I'ordre du jour, sur proposition du
directeur général de ['office.

Les convocations, accompagnées de 1'ordre du jour, sont
adressées aux membres du conseil, quinze (15) jours au
moins avant la date prévue de la réunion.

Toutefois, ce délai peut étre réduit pour les sessions
extraordinaires sans étre inférieur a huit (8) jours.

Art. 14.

Le conseil d'administration ne peut

. valablement délibérer qu'en présence des deux tiers (2/3) de

ses membres. :

Si le quorum n'est pas atteint, une nouvelle réunion a
lieu dans les huit (8) jours qui suivent et les délibérations
sont valables quelque soit le nombre des membres
présents.

Art. 15. — Les décisions du conseil d'administration

sont adoptées a la majorité simple des voix exprimées.

En cas de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante.

Art. 16. — Les délibérations sont consignées sur des
proces-verbaux, signés par le président et le secrétaire de
séance et transcrites sur un registre spécial coté et paraphé
par le président du conseil.

Lesdits procés-verbaux sont adressés pour approbation au
ministre chargé de l'agriculture dans le mois qui suit la
date de la réunion.

Section 2

Du directeur général de I'office

Art. 17. — Le directeur général de 1'office agit dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

A ce titre :

— il est responsable du fonctionnement général de
I'office, dans le respect des attributions du conseil
d'administration,

— il représente 1'office dans tous les actes de la vie
civile et en justice,

— il exerce l'autorité hiérarchique sur le personnel de
l'office,

— il établit les rapports a présenter aux délibérations du
conseil d'administration, et transmet les résultats pour
approbation a l'autorité de tutelle,

— il organise le travail de recueil, de traitement et
d'analyse des informations relatives 2 la filiére lait,

— il prépare les dossiers techniques, économiques et
Jjuridiques inscrits a l'ordre du jour des travaux du comité
dans la perspective de veiller a conciliér les intéréts de la
profession avec I'intérét général,
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— il établit le budget prévisionnel de I'office et
l'exécute,

— il passe tous marchés, accords et conventions,

" — il soumet au ministre chargé de l'agriculture les avis,
les recommandations et les suggestions de toute nature
émises par le comité interprofessionnel, y compris ceux de
la minorité, dans le cadre de la mission de l'office appuyés
de ses propres observations,

— il met en ceuvre les résultats des délibérations du
conseil d'administration approuvés par le ministre chargé
de l'agriculture,

— il assure la préparation des réunions du conseil
d'administration et du comité interprofessionnel,

— il ordonne les dépenses inhérentes aux missions de
I'office et dresse tous bilans, comptes et prévisions,

— il veille a la préservation du patrimoine de 'office.

Art. 18. — Le directeur général de l'office est nommé
l'agriculture.
11 est assisté d'un directeur général adjoint.

Art. 19. — L'organisation interne de l'office est
proposée par le directeur général, délibérée en conseil
d'administration et approuvée par le ministre de tutelle.

Section 3

Du comité interprofessionnel du lait

Art. 20. — Le comité interprofessionnel du lait est un
organe consultatif, composé des représentants de
I'ensemble des catégories professionnelles de la filiere lait,
de ceux des consommateurs et ceux des pouvoirs publics
concernés. '

Un arrété du ministre chargé de l'agriculture précisera la
composition-du comité interprofessionnel.

Art. 21. — Le comité interprofessionnel du lait est
chargé de formuler des avis et des recommandations sur :

— la politique générale de la filiére lait,

— l'organisation du mafché et des prix,

— les moyens de renforcement de I'office,

— toutes demandes d'avis formulées par le ministre

chargé de l'agriculture ou le directeur général de l'office.

Art. 22. — Le comité interprofessionnel du lait se
réunit au moins une fois (1) par an en session ordinaire.

Il peut se réunir, en session extraordinaire, 4 la demande
du ministre chargé de I'agriculture, de son président ou de
la moitié (1/2) au moins de ses membres.
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par décret exécutif sur proposition du ministre chargé de .

Art. 23. — Le comité interprofessionnel du lait élit en
son sein un président et un vice-président parmi les
professionnels de la filiére lait.

Art. 24, — Le comité interprofessionnel du lait est
convoqué par son président. ‘

" Art. 25. — Le. comité interprofessionnel du lait ne
délibere valablement qu'en présence des deux tiers (2/3) au
moins de ses membres lors de la premiére convocation. Si
le quorum n'est pas atteint, une deuxi®éme convocation est
adresseé dans les quinze (15) jours qui suivent et dans ce
cas, le comité interprofessionnel du lait peut délibérer quel
que soit le nombre des membres présents.

Art. 26. — Les délibérations du comité
interprofessionnel du lait sont adoptées a la majorité
simple de voix de ses membres.

En cas de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante.

Art. 27. — Les délibérations sont signées par le
président du comité interprofessionnel et le directeur
général de I'office en sa qualité de secrétaire de séance.

Elles sont transcrites sur un registre spécial, tenu sous la
responsabilté du directeur général de 'office.

L'avis de la minorité est également retracé dans le
registre.

Art. 28. — La durée du mandat des membres du comité
interprofessionnel du lait est fixé a trois (3) ans.-

Art. 29. — Le mandat des membres du comité
interprofessionnel du lait est gratuit. Les frais de
déplacement et de séjour sont remboursés selon un baréme
fixé dans le réglement intérieur.

Art. 30. — La liste nominative des membres du comité
interprofessionnel du lait est arrétée par le ministre de
l'agriculture sur proposition des organisations ou des
structures dont ceux-ci relévent.

Sur proposition du directeur général de 1'office ou de son
président, le comité interprofessionnel du lait peut faire
appel a toute personne susceptible de I'éclairer dans ses
travaux. .

Art. 31. — Un reglement intérieur précisera les
modalités de fonctionnement du comité interprofessionnel
du lait en matiere de vote, de discipline et d'organisation du
travail.

CHAPITRE IV

DE L'ORGANISATION FINANCIERE DE
L'OFFICE

Art. 32. — L'exercice financier commence le ler janvier
et se termine le 31 décembre de chaque année. La
comptabilité est tenue en la forme commerciale
conformément 2 la réglementation en vigueur.
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Art. 33. — Un commissairé aux comptes désigné
conformément 2 la réglementation en vigueur-est chargé de
contrdler les comptes de l'office.

11 assiste aux séances du conseil d'administration avec
voix consilltative.

Il informe le conseil d'administration du résultat des
contréles qu'il effectue. '

11 adresse son rapport sur les comptes de fin d'exercice au
conseil d'administration.

Art. 34, — Le budget de 'office comporte :

En recettes :

— les subventions dues par I'Etat au titre des sujétions
de service public imposées a l'office,

— le produit des placements des fonds de I'office,

— les plus-values réalisées,

— les produits de prestations réalisées,

—- les emprunts éventuels, contractés conformément a la
réglementation en vigueur,

— les dons et legs,

— toutes autres recettes liées a son activité.
En dépenses :

— les dépenses de fonctionnement et d'équipement,

— les dépenses liées a la réalisation du cahier des
charges de sujétion de service public,

— toutes autres dépenses nécessaires a la réalisation de
sa mission.

Art. 35. — Les états prévisionnels annuels de ['office
sont préparés par le directeur général et transmis au conseil
d'administration qui en délibere.

Ils sont ensuite soumis a l'autorité de tutelle et a toute
autre autorité prévue par la réglementation en vigueur.
Art. 36. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, e 3 Rabie El Aouel 1418 correspondant au
8 juillet 1997.

Ahmed OUYAHIA.

ANNEXE

CAHIER DES CHARGES RELATIF
AUX MISSIONS DE SERVICE PUBLIC
EXERCEES PAR L'O.N.LL

Article ler. — L'O.N.IL est l'organe essentiel de 1'Etat
‘en matiére d'organisation, de développement, de régulation
et de stabilisation du marché national du lait et des
produits laitiers.

Art. 2. — Dans le cadre de la politique de développement
économique et social, I'O.N.ILL est chargé de prendre
toutes mesures pour appuyer. et développer la production
du lait et des produits laitiers ainsi que pour stabiliser les
prix intérieurs. '

Art. 3. — L'O.N.L.L est chargé dans le cadre de la
réalisation de ses missions :

— de veiller a la disponibilité suffisante de lait et des
produits laitiers en tout point.du territoire national,

— de gérer et de mettre en ceuvre, pour le compte de
I'Etat, I'ensemble des actions d'appui a la production du
lait et des produits laitiers,

— de mettre en place les moyens humains et matériels
nécessaires pour assurer la sécurité et la protection du

patrimoine,

— d'organiser la collecte de la production nationale du
lait et des produits laitiers,

— de stimuler la production nationale du lait et des
produits laitiers au moyen de mécanismes financiers et/ou
d'interventions techniques directes,

— de mettre en ceuvre la politique nationale de stockage
stratégique. A ce tire, il procéde a des achats, pour le
compte de 1'Etat, de lait et des produits laitiers sur le
marché intérieur et sur les marchés extérieurs en vue de la
constitution de stocks stratégiques,

— de procéder a la demande de 1'Etat a I'achat de produits
autres que ceux qui figurent au programme d'importation.

Art. 4. — En contrepartie de sa mission de service
public, 'O.N.LL recoit de I'Etat les rémunérations
compensatoires des sujétions de service public a
I'exception de celles couvertes par des ressources
appropriées contenues dans le mécanisme des prix 1ié a son
activité.

Art. 5. — L'Etat participe au financement du cofit lié a
la mise en ceuvre de la politique nationale de stockage
stratégique.

Art. 6. — Pour chaque exercice, I'O.N.I.L adresse au
ministére de tutelle avant le 30 avril I'évaluation des
sommes a lui verser pour couvrir le prix de revient des
charges de service public en vertu du présent cahier des
charges.

Les dotations sont arrétées par le ministre de tutelle en
accord avec le ministre chargé des finances lors de

"I'élaboration de la loi de finances.

Elles peuvent étre révisées en cours d'exercice au cas ol
de nouvelles dispgsitions réglementaires modifient les
sujétions.

Art. 7. — L'O.N.LL est tenu'de fournir au ministére de
tutelle les informations relatives a I'état d'exécution du
programme arrété et-approuveé.
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Art. 8. — Les subventions dues par I'Etat dans le cadre
du présent cahier des charges sont versées a I'O.N.I.L
conformément aux procédures établies par la 1égislation et
la réglementation en vigueur.

Art. 9. — L'O.N.LL établit chaque année pour l'exercice
suivant :

— les subventions comptables prévisionnelles avec les
engagements de I'O.N.LL vis-a-vis de I'Etat,
— un programme matériel et financier d'investissement,

— un plan de financement.
*

Décret exécutif " n° 97-248 du 3 Rabie El
Aouel 1418 correspondant au 8 juillet
1997 modifiant et complétant le décret
exécutif n° 90-289 du 29 septembre 1990
relatif aux modalités d'organisation des
élections des délégués du personnel.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre du travail, de la protection
sociale et de la formation professionnelle,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2);

Vu la loi n° 90-11 du 21 avril 1990, fnodifiée et
complétée, relative aux relations de travail;

Vu la loi n° 90-14 du 2 juin 1990, modifiée et
complétée, relative & l'exercice du droit syndical;

Vu le décret présidentiél n°® 97-230 du 19 Safar 1418
correspondant au 24 juin 1997 portant nomination du
Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n® 97-231 du 20 Safar 1418
correspondant au 25 juin 1997 portant nomination des
membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 90-289 du 29 septembre 1990
relatif aux modalités d'organisation des élections des
délégués du personnel;

Décrete :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de modifier
et de compléter le décret n® 90-289 du 29 septembre 1990
relatif aux modalités d'organisation des élections des
délégués du personnel.

Art. 2. — L'article 2 du décret n° 90-289 du 29
septembre 1990 susvisé, est modifié et complété comme
suit : , '

« Art. 2. — Les élections des délégués du personnel et
leur renouvellement au sein d'un méme organisme
employeur sont organisées a l'initiative de I'employeur,
par la commission électorale.

Le renouvellement des élections des délégués du
personnel doit intervenir dans les trente (30) jours qui
précedent la fin du mandat en cours ».

Art. 3. — Il est inséré au décret n° 90-289 du
29 septembre 1990 susvisé, un article 4 bis nouveau
rédigé comme suit :

« Art. 4 bis. — L'employeur invite les organisations
syndicales représentatives au sein de l'organisme
employeur a désigner leurs représentants & la commission
électorale dans un délai maximum de huit (8) jours. Passé
ce délai et en cas de non désignation des représentants des
organisations syndicales représentatives I'employeur saisit
dans les huit (8) jours suivants l'inspecteur du travail
territorialement compétent qui établit un constat.

Si dans un délai n'excédant pas quinze (15) jours apres le
constat de l'inspecteur du travail, les parties en cause ne
désignent pas leurs représentants, la représentation des
travailleurs au sein de la commission électorale est assurée
dans les conditions fixées a ['alinéa 2 de l'article 4
ci-dessus.

Toutefois et en cas de pluralité d'organisations syndicales
représentatives, au sein de l'organisme employeur le refus
d'une ou de plusieurs organisations syndicales ne fait pas
obstacle a la désignation par l'une ou les autres
organisations. syndicales représentatives de leur(s)
représentant(s) a la commission électorale».

Art. 4. — L'article 7 du décret n° 90-289 du 29
septembre 1990 susvisé, est complété par un alinéa
nouveau rédigé comme suit :

« Art. 7. —

Organiser les élections du comité de participation et
procéder a son installation ».

Art. 5. — L'article 9 du décret n° 90-289 du 29
septembre 1990 susvisé, est modifié et rédigé comme’
suit :

«Art. 9. — Le nombre de lieux de travail distincts au
sein desquels la participation des travailleurs est assurée
doit étre établi en tenant compte :

a) de I'existence d'au moins vingt (20) travailleurs
salariés par lieu de travail distinct exercant une activité
homogene en termes d'objectifs sous une méme autorité,

b) de la représentation la plus équitable possible de
I'ensemble des collectifs de travailleurs des différents lieux
de travail distincts au comité de participation de
l'organisme employeur ».

Art. 6. — L’article 18 du décret n® 90-289 du 29
septembre 1990 susvisé, est modifié comme suit :

« Art. 18. — Les listes de candidatures aux élections des
délégués du personnel sont établies au ler tour par les
organisations syndicales représentatives pour chaque lieu
de ‘travail distinct et pour chacun des groupes
socio-professionnels visés a l'article 12 du présent décret et
remises vingt et un (21) jours avant la tenue du scrutin &
la commission électorale.




Décret exécutif n° 99-157 du 7 Rabie Ethani 1420
correspondant au 20 juillet 1999 complétant le
décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant au 8 juillet 1997 portant
création de I'office national interprofessionnel du
lait et des produits laitiers (O.N.L.L).

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de l'agriculture et de la péche,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;
Vu le décret présidentiel n° 98-427 du 26 Chadbane

1419 correspondant au 15 décembre 1998 portant
nomination du Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du Aouel Ramadhan
1419 correspondant au 19 décembre 1998 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n°® 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant au 8 juillet 1997 portant création de
I'office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers (O.N.LL) ;

Décrete :
Article ler. — Le présent décret a pour objet de
compléter les dispositions du décret exécutif n° 97-247 du

3 Rabie El Aouel 1418 correspondant au 8 juillet 1997
susvis €.

Art. 2. — 11 est inséré au niveau des dispositions de
l'article 7 du décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El
Aouel 1418 correspondant au 8 juillet 1997 susvisé, un
deuxiéme alinéa rédigé comme suit :

"L'office est doté d'un fonds initial dont le montant est
fixé conjointement par le ministre de tutelle et le ministre
chargé des finances".

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 7 Rabie Ethani 1420 correspondant au
20 juillet 1999.
Smail HAMDANI.
N VN

Décret exécutif n° 99-158 du 7 Rabie Ethani 1420
correspondant au 20 juillet 1999 fixant les
mesures d'hygiéne et de salubrité applicables lors
du processus de la mise a la consommation des
produits de la péche.

Le ministre du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de l'agriculture et de la péche,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4 et 125
(alinéa 2);

Vu l'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966, modifiée et
complétée, portant code pénal;

Vu la loi n° 85-05 du 16 février 1985, modifiée et

complétée, relative 2 la protection et a la promotion de la
santé;

Vu la loi n° 88-08 du 26 janvier 1988 relative aux
activités de médecine vétérinaire et a la protection de la
santé animale;

Vu la loi n° 89-02 du 7 février 1989 relative aux regles
générales de la protection du consommateur;

Vu le décret 1égislatif n° 94-13 du 17 Dhou El Hidja
1414 correspondant au 28 mai 1994 fixant les régles
générales relatives a la péche;

Vu le décret présidentiel n°® 98-427 du 26 Chaabane
1419 correspondant au 15 décembre 1998 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du Aouel Ramadhan
1419 correspondant au 19 décembre 1998 portant
nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 90-39 du 30 janvier 1990 relatif
au controle de la qualité et a la répression des fraudes;

Vu le décret exécutif n° 90-367 du 10 novembre 1990
relatif a l'étiquetage et a la présentation des denrées
alimentaires;

Vu le décret exécutif n° 91-04 du 19 janvier 1991 relatif
aux matériaux destinés a €tre mis en contact avec les
denrées alimentaires et les produits de nettoyage de ces
matériaux;

Vu le décret exécutif n° 91-53 du 23 février 1991 relatif
aux conditions d'hygiéne lors du processus de mise a la
consommation des denrées alimentaires;

Vu le décret exécutif n° 95-363 du 18 Joumada Ethania
1416 correspondant au 11 novembre 1995 fixant les
modalités d'inspection des animaux vivants et des denrées
animales ou d'origine animale destinés a la consommation
humaine;

Décréte :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 25 du décret 1égislatif n° 94-13 du 17 Dhou
El Hidja 1414 correspondant au 28 mai 1994 susvisé, le
présent décret a pour objet de fixer les mesures d'hygi¢ne
et de salubrité applicables lors du processus de la mise a la
consommation des produits de la péche.

CHAPITREI
DES DISPOSITIONS GENERALES

Art. 2. — Au sens du présent décret, il est entendu par :
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Décret présidentiel n® 12-374 du 13 Dhou El Hidja
1433 correspondant au 29 octobre 2012 portant
transfert de crédits au budget de fonctionnement
du ministére des transports.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 77-8° et 125
(alinéa ler) ;

Vu la loi n° 84-17 du 7 juillet 1984, modifiée et
complétée, relative aux lois de finances ;

Vu la loi n° 11-16 du 3 Safar 1433 correspondant au 28
décembre 2011 portant loi de finances pour 2012 ;

Vu l'ordonnance n° 12-03 du 20 Rabie El Aouel 1433
correspondant au 13 février 2012 portant loi de finances
complémentaire pour 2012 ;

Vu le décret présidentiel du 8 Rabie Ethani 1433
correspondant au ler mars 2012 portant répartition des
crédits ouverts, au titre du budget de fonctionnement, par
la loi de finances complémentaire pour 2012, au budget
des charges communes ;

Vu le décret exécutif n° 12-45 du 13 Rabie El Aouel
1433 correspondant au 6 février 2012 portant répartition
des crédits ouverts, au titre du budget de fonctionnement,
par la loi de finances pour 2012, au ministre des
transports ;

Décréte :

Article ler. — Il est annulé, sur 2012, un crédit de
onze millions sept cent vingt-deux mille dinars
(11.722.000 DA), applicable au budget des charges
communes et au chapitre n° 37-91 « Dépenses
éventuelles — Provision groupée ».

Art. 2. — I1 est ouvert, sur 2012, un crédit de
onze millions sept cent vingt-deux mille dinars
(11.722.000 DA), applicable au budget de fonctionnement
du ministére des transports et au chapitre n° 37-01
« Administration centrale - Conférences et séminaires ».

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre des
transports sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 13 Dhou El Hidja 1433 correspondant
au 29 octobre 2012.

Abdelaziz BOUTEFLIKA.

Décret exécutif n° 12-375 du 13 Dhou El Hidja 1433
correspondant au 29 octobre 2012 modifiant le
décret exécutif n® 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant 8 juillet 1997 portant
création de 1'office national interprofessionnel du
lait et des produits laitiers (O.N.L.L).

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de l'agriculture et du
développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu le décret présidentiel n® 12-325 du 16 Chaoual 1433
correspondant au 3 septembre 2012 portant nomination du
Premier ministre ;

Vu le décret présidentiel n°® 12-326 du 17 Chaoual 1433
correspondant au 4 septembre 2012 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
l'agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant au 8 juillet 1997, complété, portant
création de l'officie national interprofessionnel du lait et
des produits laitiers (O.N.LL) ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décrete :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de
modifier les dispositions de /article 3 du décret exécutif
n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel 1418 correspondant au 8
juillet 1997, complété, portant création de I'office
national interprofessionnel du lait et des produits laitiers
comme suit :

« Art. 3. — L'office est placé sous la tutelle du ministre
chargé de l'agriculture et son si¢ge est fixé a Boufarik,
wilaya de Blida ».

Art. 2. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et

populaire.

Fait a Alger, le 13 Dhou El Hidja 1433 correspondant
au 29 octobre 2012.

Abdelmalek SELLAL.
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Arrété du 7 Dhou El Kaada 1428 correspondant
au 17 novembre 2007 portant renouvellement de
la composition de la commission de recours
compétente a 1’égard des personnels de
I’administration centrale du ministére du
commerce.

Par arrété du 7 Dhou El Kaada 1428 correspondant au
17 novembre 2007, la commission de recours compétente
a I’égard des corps des fonctionnaires de 1’administration
centrale du ministére du commerce est composée comme
suit :

REPRESENTANTS REPRESENTANTS
DE I’ADMINISTRATION DU PERSONNEL
Nourredine Chérif Rachid Baloul
Naser-Eddine Bouguerra Abdelhamid Kaoumi

Mohamed Boukais Saad-Eddine Benagoudjil

Ali Zerroukhi Youcef Belgherib

Zoubir Ezziat Abdesselam Kechairi

M’Barek Hasni Yasmina Kemali

Zoulikha Zahaf Mohamed Lamouri

La présidence de la commission de recours est assurée
conformément aux dispositions de Iarticle 22 du
décret n° 84-10 du 14 janvier 1984 fixant la compétence,
la composition, ’organisation et le fonctionnement des
commissions paritairtes.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 10 Chaoual 1428 correspondant au
22 octobre 2007 portant création d’une
commission des cuvres sociales aupres de
Pinstitut de technologie moyen agricole spécialisé
du jardin d’Essais (Alger).

Le ministre de 1’agriculture et du développement rural,

Vu le décret n° 82-179 du 15 mai 1982, complété,
fixant le contenu et le mode de financement des ceuvres
sociales ;

Vu le décret n° 82-303 du 11 septembre 1982 relatif a la
gestion des ceuvres sociales, notamment son article 3 ;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant statut-
type des travailleurs des institutions et administrations
publiques ;

Vu le décret présidentiel n° 07-173 du 18 Joumada
El Oula 1428 correspondant au 4 juin 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’agriculture ;

Arréte :

Article ler. — En application des dispositions de
I’article 3 du décret n° 82-303 du 11 septembre 1982,
susvisé, le présent arrété a pour objet la création, aupres
de I’institut de technologie moyen agricole spécialisé du
jardin d’Essais (Alger), d’une commission des ceuvres
sociales.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 10 Chaoual 1428 correspondant au
22 octobre 2007.

Pour le ministre de I’agriculture
et du développement rural,

Le secreétaire général
Abdesselam CHELGHOUM
B

Arrété du 25 Chaoual 1428 correspondant au
6 novembre 2007 fixant la composition du comité
interprofessionnel du lait (CIL).

Le ministre de I’agriculture et du développement rural,

Vu le décret présidentiel n° 07-173 du 18 Joumada
El Oula 1428 correspondant au 4 juin 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’agriculture ;

Vu le décret exécutif n® 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant au 8 juillet 1997 portant création de
I’office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers (ONIL), notamment son article 20 ;

Arréte :

Article ler. — En application des dispositions de
I’article 20 du décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie
El Aouel 1418 correspondant au 8 juillet 1997, susvisé, le
présent arrété a pour objet de fixer la composition du
comité interprofessionnel du lait, organe consultatif
aupres de 1’office national interprofessionnel du lait et des
produits laitiers (ONIL).

Art. 2. — Le comité interprofessionnel du lait de
I’office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers est composé comme suit :
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Au titre des pouvoirs publics :

— un (1) représentant du ministre chargé de
I’agriculture ;

— un (1) représentant du ministre chargé des finances ;

— un (1) représentant du ministre chargé du
commerce ;

— un (1) représentant du ministre chargé de la
planification ;

— un (1) représentant du ministre chargé de 1’industrie
et de la promotion des investissements ;

— un (1) représentant du ministre chargé de la santé ;

— un (1) représentant du ministre chargé de I’intérieur.

Au titre des catégories professionnelles de la filiére
lait :

— le secrétaire général de 1’union nationale des paysans
algériens ou son représentant ;

— le président de la chambre nationale de 1’agriculture
ou son représentant ;

— le président de la chambre nationale de 1’industrie et
du commerce ou son représentant ;

— le président du conseil national interprofessionnel de
la filiere lait (Cniflait) ou son représentant ;

— huit (8) représentants de 1’association nationale des
producteurs de lait cru choisis a raison de deux (2)
membres de cette association par grandes régions (Est,
Centre, Ouest et Sud) ;

— trois (3) représentants de 1’association des
collecteurs de lait désignés par grandes régions (Est,
Centre et Ouest) ;

— deux (2) représentants relevant du groupe industriel
des productions laitieres (GIPLAIT) au titre des
industriels fabricants de lait et des produits laitiers ;

— deux (2) représentants relevant de la confédération
des industriels de ’agro-alimentaire (CIPA) au titre des
industriels fabricants de lait et des produits laitiers ;

— un (1) représentant de la caisse nationale de la
mutualité agricole (CNMA) ;

— un (1) représentant de la banque d’agriculture et du
développement rural (BADR) ;

— un (1) représentant relevant de 1’office national de
I’aliment du bétail (ONAB) au titre des industriels
fabricants d’aliments de bétail ;

— un (1) représentant du secteur privé désigné par la
chambre nationale de I’industrie et du commerce ;

— un (1) représentant de 1’association des importateurs
de lait et de produits laitiers, désigné par la chambre
nationale de 1’industrie et du commerce.

Au titre des commercants laitiers :

— trois (3) représentants des distributeurs désignés par
grandes régions (Est, Centre et Ouest) par [’union
générale des commergants et des artisans algériens ;

— trois (3) représentants des commercants laitiers
désignés par grandes régions (Est, Centre et Ouest) par
I’'union générale des commercants et des artisans
algériens.

Au titre des consommateurs :

— quatre (4) représentants des associations des
consommateurs désignés par grandes régions (Est, Centre,
Ouest et Sud).

Au titre des établissements de recherche, formation,
développement et information :

— un (1) représentant de D’institut national de la
recherche agronomique d’Algérie (INRAA) ;

— un (1) représentant de I’institut national de médecine
vétérinaire (INMV) ;

— un (1) représentant de [institut technique des
élevages (ITELV) ;

— un (1) représentant de [institut technique des
grandes cultures (ITGC) ;

— un (1) représentant du haut commissariat au
développement de la steppe (HCDS) ;

— un (1) représentant de I’institut national
agronomique (INA) ;

— un (1) représentant de 1’école nationale vétérinaire
(ENV) ;

— un (1) représentant de 1’agence nationale de
I’aménagement du territoire (ANAT) ;

— un (1) représentant du centre national d’insémination
artificielle et d’amélioration génétique (CNIAAG) ;

— un (1) représentant de [D’office algérien
interprofessionnel des céréales (OAIC) ;

— un (1) représentant de 1’office national des
statistiques (ONS) ;

— un (1) représentant du centre national des
informations statistiques (CNIS).

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 25 Chaoual 1428 correspondant au
6 novembre 2007.

Pour le ministre de I’agriculture
et du développement rural

Le secrétaire général
Abdesselam CHELGHOUM

Imprimerie officielle - Les Vergers, Bir-Mourad Rais, BP 376 - ALGER-GARE
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MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 2 Rabie El Aouel 1431 correspondant au
16 février 2010 modifiant I’arrété du 23 Dhou
El Kaada 1428 correspondant au 3 décembre
2007 portant désignation des membres de la
commission des produits phytosanitaires a usage
agricole.

Par arrété du 2 Rabie El Aouel 1431 correspondant au
16 février 2010, I’arrété du 23 Dhou El Kaada 1428
correspondant au 3 décembre 2007 portant désignation
des membres de la commission des produits
phyto-sanitaires a usage agricole est modifi€ comme suit :

« Sont désignés membres de la commission des produits
phytosanitaires a usage agricole, pour une période de trois
(3) années, Mmes et MM. :

— Nadia Hadjeres, représentante de I’autorité
phytosanitaire, présidente ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Assia Bechari, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Kamel Saidi, représentant du ministre chargé du
commerce ;

— Fakhri Amrani, représentant du ministre chargé du
travail ;

— Fazia Mouhouche, représentante du ministre chargé
de la recherche ;

— Hafida Kheddouchi, repésentante du ministre chargé
de I’'industrie ;

— Fatiha Bendine, rapporteuse du comité d’évaluation
biologique ;

— Berkahoum Alamir, rapporteur du comité d’étude de
la toxicité ».
e

Arrété du 28 Chaoual 1431 correspondant au 7
octobre 2010 portant désignation des membres
du comité interprofessionnel du lait (CIL).

Par arrété du 28 Chaoual 1431 correspondant au 7
octobre 2010, en application des dispositions de 1'article
30 du décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel 1418
correspondant au 8 juillet 1997 portant création de 1'office
national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers (ONIL), sont désignés membres du comité
interprofessionnel du lait de loffice national
interprofessionnel du lait et des produits laitiers, pour une
période de trois (3) années, Mmes et MM. :

Au titre des pouvoirs publics :

— Abdelhamid Soukehal, représentant du ministre
chargé de l'agriculture ;

— Nacer Zahir Laggoune, représentant du ministre
chargé des finances ;

— Amara Boushaba, représentant du ministre chargé du
commerce

— Sofiane Hazem, représentant du ministre chargé de
la planification ;

— Djamel-Eddine Labed, représentant du ministre
chargé de lindustrie et de la promotion des
investissements ;

— Zakia Fodil Chérif, représentante du ministre chargé
de la santé ;

— Abdennour Taleb, représentant du ministre chargé de
l'intérieur.

Au titre des catégories professionnelles de la
filiére lait :

— Mokhtar Beghdadi, représentant du secrétaire
général de 1'union nationale des paysans algériens ;

— Laédjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de I'agriculture ;

— Abdennacer Ben Hacine, représentant de la chambre
nationale de I'industrie et du commerce ;

— Mohamed Haroun, représentant de [I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Est ;

— Brahim Rouainia, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Est ;

— Abdellah Abed, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Centre ;

— Mustapha Hanachi, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Centre ;

— Mahmoud Benchkour, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Ouest ;

— Mohamed Belatbi, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Ouest ;

— Slimane Lassakeur, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Sud ;

— Ishak Ouled Hadjou, représentant de I'association
nationale des producteurs de lait cru, région Sud ;

— Abdelouahab Zerrouki, représentant de I'association
des collecteurs de lait, région Centre ;

— Abdelkrim Azzizi, représentant de 1'association des
collecteurs de lait, région Est;

— Nour Eddine Bendjilali, représentant de I'association
des collecteurs de lait, région Ouest ;

— Boubekeur Arhab, représentant du groupe industriel
des productions laitieres (GIPLAIT) ;

— Messaoud Amroun, représentant du groupe industriel
des productions laitieres (GIPLAIT) ;
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— Abed Larbi, représentant de la confédération des
industriels de 1'agro- alimentaire (CIPA) ;

— Mourad Bouzekrini, représentant de la confédération
des industriels de 1'agro- alimentaire (CIPA) ;

— Nadia Chérifi, représentante de la caisse nationale de
la mutualité agricole (CNMA) ;

— Hassane Messara, représentant de la banque
d'agriculture et du développement rural (BADR) ;

— Abderrezak Balamane, représentant de I'office
national de I'aliment du bétail (ONAB) ;

— Nasreddine Aribi, représentant du secteur privé
désigné par la chambre nationale de l'industrie et du
commerce ;

— Said Melzi, représentant de I'association des
importateurs de lait et des produits laitiers.

Au titre des commercants laitiers :

— Makhlouf Hanafi, représentant des distributeurs,
région Centre ;

— Zahir Kamel, représentant des distributeurs, région
Est;

— Mohamed Meddah, représentant des distributeurs,
région Ouest ;

— Trois (3) représentants des commercants laitiers
désignés par grandes régions (Centre, Est, Ouest) par
I'union générale des commercants et des artisans
algériens.

Au titre des consommateurs :

— Maamar Bouchekkif, représentant de 1’association
algérienne de promotion et de protection du
consommateur, région Centre ;

— Zoubir Bensaci, représentant de 1’association
algérienne de promotion et de protection du
consommateur, Sud ;

— Abdeldjebbar Rahmani, représentant de I'association
algérienne de promotion et de protection du
consommateur, Est ;

— Chakib Benhabib, représentant de I'association
algérienne de prornotion et de protection du
consommateur, Ouest.

Au titre des établissements de recherche, formation,
développement et information :

— Derradji Harek, représentant de 1'institut national de
la recherche agronomique d'Algérie (INRAA) ;

— Nacéra Benbouabdellah, représentante de l'institut
national de la médecine vétérinaire (INMV) ;

— Rachid Adem, représentant de l'institut technique des
élevages (ITELV) ;

— Abdelhamid Khaldoun, représentant de l'institut
technique des grandes cultures ITGC) ;

— Assia  Benselama, représentante du  haut
commissariat au développelment de la steppe (HCDS) ;

— Faissal Ghozlane, représentant de 1'institut national
agronomique (INA) ;

— Safia Tennah, représentante de 1'école nationale
vétérinaire (ENV) ;

— Fouzia Belkhadria, représentante de l'agence
nationale de I'aménagement du territoire (ANAT) ;

— Abdelkrim Boudjakji, représentant du centre national
d'insémination artificielle et d'amélioration génétique
(CNIAAG) ;

— Mohamed Bouchouika, représentant de 1'office
algérien interprofessionnel des céréales (OAIC) ;

— Faiza Sibachir, représentante de 1'office national des
statistiques (ONS) ;

— Boudjamaa Assous, représentant du centre national
des informations statistiques (CNIS).

MINISTERE DE LA FORMATION
ET DE L’ENSEIGNEMENT PROFESSIONNELS

Arrété interministériel du 13 Chaibane 1431
correspondant au 25 juillet 2010 modifiant
I’arrété interministériel du 29 Moharram 1430
correspondant au 26 janvier 2009 fixant les
effectifs par emploi, leur classification et la durée
du contrat des agents exercant des activités
d’entretien, de maintenance ou de service au titre
de Padministration centrale du ministére de la
formation et de I’enseignement professionnels.

Le secrétaire général du Gouvernement,
Le ministre des finances,

Le ministre de la formation et de I’enseignement
professionnels,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 Ramadhan 1415
correspondant au 15 février 1995 fixant les attributions du
ministre des finances ;

Vu le décret exécutif n° 03-87 du 30 Dhou El Hidja
1423 correspondant au 3 mars 2003 fixant les attributions
du ministre de la formation et de [I’enseignement
professionnels ;

Vu le décret présidentiel du 7 Rabie Ethani 1423
correspondant au 18 juin 2002 portant nomination du
secrétaire général du Gouvernement ;

Vu Tarrété interministériel du 29 Moharram 1430
correspondant au 26 janvier 2009 fixant les effectifs par
emploi, leur classification et la durée du contrat des agents
exercant les activités d’entretien, de maintenance ou de
service au titre de 1’administration centrale du ministére
de la formation et de I’enseignement professionnels ;
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Arrété du 11 Dhou El Kaada 1431 correspondant au
19 octobre 2010 portant désignation des
membres du conseil d’administration de I’office
national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers.

Par arrété du 11 Dhou El Kaada 1431 correspondant au
19 octobre 2010, sont nommés membres du conseil
d’administration de I’office national interprofessionnel du
lait et des produits laitiers, pour une durée de trois (3)
années, en application des dispositions de 1’article 10 du
décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel 1418
correspondant au 8 juillet 1997 portant création de 1’office
national inteprofessionnel du lait et des produits laitiers,
Mme. et MM. :

— Abdelhamid Soukhal, représentant du ministre
chargé de I’agriculture, président ;

— Mourad Allaouane, représentant du ministre chargé
des finances ;

— Sofiane Hazem, représentant du ministre chargé de
la prospective et des statistiques ;

— Mohamed Boukais, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Zakia Fodil Chérif, représentante du ministre chargé
de la santé ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de I’agriculture.

e

Arrété du 25 Dhou El Hidja 1431 correspondant au
ler décembre 2010 modifiant ’arrété du 11
Rajab 1431 correspondant au 24 juin 2010
portant nomination des membres du conseil
d’administration de Ioffice national
interprofessionnel des légumes et des viandes.

Par arrété du 25 Dhou El Hidja 1431 correspondant au
ler décembre 2010, larrété du 11 Rajab 1431
correspondant au 24 juin 2010 portant nomination des
membres du conseil d’administration de 1’office national
interprofessionnel des légumes et des viandes est modifié
comme suit :

Mohamed Chérif Hafsi, représentant du ministre
délégué auprés du ministre de la défense nationale ;

............ (le reste sans changement).......... .

Arrété du 13 Moharram 1432 correspondant au
19 décembre 2010 modifiant DParrété du 28
Chaoual 1431 correspondant au 7 octobre 2010
portant désignation des membres du comité
interprofessionnel du lait (CIL).

Par arrété du 13 Moharram 1432 correspondant au 19
décembre 2010, l’arrét€é du 28 Chaoual 1431
correspondant au 7 octobre 2010 portant désignation des
membres du comité interprofessionnel du lait (CIL) est
modifié comme suit :

Au titre des pouvoirs publics :

— Mourad Allouane, représentant du ministre des
finances ;

Arrété du 6 Safar 1432 correspondant au 11 janvier
2011 portant désignation des membres de la
commission des produits phytosanitaires a usage
agricole.

Par arrété du 6 Safar 1432 correspondant au 11 janvier
2011, sont désignés membres de la commission des
produits phytosanitaires a usage agricole, pour une
période de trois (3) années renouvelable, en application
des dispositions de Darticle 37 du décret exécutif
n° 95-405 du 9 Rajab 1416 correspondant au 2 décembre
1995, modifié et complété, relatif au contréle des produits

phytosanitaires a usage agricole, Mmes et MM. :

— Nadia Hadjeres, représentante de [’autorité
phytosanitaire, présidente ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Assia Bechari, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Kamel Saidi, représentant du ministre chargé du
commerce ;

— Fakhri Amrani, représentant du ministre chargé du
travail ;

— Fazia Mouhouche, représentante du ministre chargé
de la recherche ;

— Hafida Kheddouchi, représentante du ministre
chargé de I’industrie ;

— Fatiha Bendine, rapporteuse du comité d’évaluation
biologique ;

— Barkahoum Alamir, rapporteuse du comité d’étude
toxicologique.

Les dispositions de 1’arrété du 23 Dhou El Kaada 1428
correspondant au 3 décembre 2007 portant désignation
des membres de la commission des produits
phytosanitaires a usage agricole sont abrogées.
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Arrété du 11 Dhou El Kaada 1431 correspondant au
19 octobre 2010 portant désignation des
membres du conseil d’administration de I’office
national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers.

Par arrété du 11 Dhou El Kaada 1431 correspondant au
19 octobre 2010, sont nommés membres du conseil
d’administration de I’office national interprofessionnel du
lait et des produits laitiers, pour une durée de trois (3)
années, en application des dispositions de 1’article 10 du
décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel 1418
correspondant au 8 juillet 1997 portant création de 1’office
national inteprofessionnel du lait et des produits laitiers,
Mme. et MM. :

— Abdelhamid Soukhal, représentant du ministre
chargé de I’agriculture, président ;

— Mourad Allaouane, représentant du ministre chargé
des finances ;

— Sofiane Hazem, représentant du ministre chargé de
la prospective et des statistiques ;

— Mohamed Boukais, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Zakia Fodil Chérif, représentante du ministre chargé
de la santé ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de I’agriculture.

e

Arrété du 25 Dhou El Hidja 1431 correspondant au
ler décembre 2010 modifiant ’arrété du 11
Rajab 1431 correspondant au 24 juin 2010
portant nomination des membres du conseil
d’administration de Ioffice national
interprofessionnel des légumes et des viandes.

Par arrété du 25 Dhou El Hidja 1431 correspondant au
ler décembre 2010, larrété du 11 Rajab 1431
correspondant au 24 juin 2010 portant nomination des
membres du conseil d’administration de 1’office national
interprofessionnel des légumes et des viandes est modifié
comme suit :

Mohamed Chérif Hafsi, représentant du ministre
délégué auprés du ministre de la défense nationale ;

............ (le reste sans changement).......... .

Arrété du 13 Moharram 1432 correspondant au
19 décembre 2010 modifiant DParrété du 28
Chaoual 1431 correspondant au 7 octobre 2010
portant désignation des membres du comité
interprofessionnel du lait (CIL).

Par arrété du 13 Moharram 1432 correspondant au 19
décembre 2010, l’arrét€é du 28 Chaoual 1431
correspondant au 7 octobre 2010 portant désignation des
membres du comité interprofessionnel du lait (CIL) est
modifié comme suit :

Au titre des pouvoirs publics :

— Mourad Allouane, représentant du ministre des
finances ;

Arrété du 6 Safar 1432 correspondant au 11 janvier
2011 portant désignation des membres de la
commission des produits phytosanitaires a usage
agricole.

Par arrété du 6 Safar 1432 correspondant au 11 janvier
2011, sont désignés membres de la commission des
produits phytosanitaires a usage agricole, pour une
période de trois (3) années renouvelable, en application
des dispositions de Darticle 37 du décret exécutif
n° 95-405 du 9 Rajab 1416 correspondant au 2 décembre
1995, modifié et complété, relatif au contréle des produits

phytosanitaires a usage agricole, Mmes et MM. :

— Nadia Hadjeres, représentante de [’autorité
phytosanitaire, présidente ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Assia Bechari, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Kamel Saidi, représentant du ministre chargé du
commerce ;

— Fakhri Amrani, représentant du ministre chargé du
travail ;

— Fazia Mouhouche, représentante du ministre chargé
de la recherche ;

— Hafida Kheddouchi, représentante du ministre
chargé de I’industrie ;

— Fatiha Bendine, rapporteuse du comité d’évaluation
biologique ;

— Barkahoum Alamir, rapporteuse du comité d’étude
toxicologique.

Les dispositions de 1’arrété du 23 Dhou El Kaada 1428
correspondant au 3 décembre 2007 portant désignation
des membres de la commission des produits
phytosanitaires a usage agricole sont abrogées.
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Arrété du 12 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 10 octobre 2011 modifiant I’arrété du 11 Dhou
El Kaada 1431 correspondant au 19 octobre 2010
portant désignation des membres du conseil
d’administration de Poffice national
interprofessionnel du lait et des produits laitiers.

Par arrété du 12 Dhou El Kaada 1432 correspondant au
10 octobre 2011, les dispositions de ’arrété du 11 Dhou
El Kaada 1431 correspondant au 19 octobre 2010 portant
désignation des membres du conseil d’administration de
I’office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers sont modifiées et rédigées comme suit :

« Art. 2. — Sont nommés membres ..........ccoceeeuennne.
(sans changement jusqu’a) :

— Boushaba Amara, représentant du ministre de
commerce.

................... (Le reste sans changement).............. ».

S

Arrété du 29 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 27 octobre 2011 portant désignation des
membres du conseil d’administration du bureau
national d’études pour le développement rural.

Par arrété du 29 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 27 octobre 2011, sont désignés membres du conseil
d’administration du bureau national d’études pour le
développement rural, en application des dispositions de
I’article 9 du décret exécutif n° 10-333 du 23 Moharram
1432 correspondant au 29 décembre 2010 portant création
du bureau national d’études pour le développement rural,
Mme et MM. :

— Sid Ahmed Ferroukhi, représentant du ministre
chargé de I’agriculture, président ;

— Rachid Belkhir, représentant du ministre chargé des
collectivités locales ;

— Youcef Atik, représentant du ministre chargé des
finances ;

— Abderrahmane Aflihaou, représentant du ministre
chargé des ressources en eau ;

— Nadia Chenouf, représentante du ministre chargé de
I’aménagement du territoire ;

— Boualem Fiotmane, représentant du ministre chargé
de ’environnement ;

— Djamil Hamouli, représentant du ministre chargé de
la recherche scientifique ;

— Rabah Hammami, représentant du ministre chargé de
la prospective et des statistiques ;

— Temimi Boussad, représentant du ministre chargé de
I’urbanisme ;

— Ali Boulerbah, représentant du ministre chargé des
travaux publics ;

— Mohamed Ghezali, représentant du ministre chargé
de la péche ;

— le président de la chambre nationale d’agriculture ou
son représentant.

I VR

Arrété du 18 Dhou El Hidja 1432 correspondant au 14
novembre 2011 portant nomination des membres
du conseil d’administration de la société des
courses hippiques et du pari mutuel.

Par arrété du 18 Dhou El Hidja 1432 correspondant au
14 novembre 2011, les membres dont les noms suivent
sont nommés, en application des dispositions de 1’article
17 du décret exécutif n° 05-164 du 24 Rabie El Aouel
1426  correspondant au 3 mai 2005 portant
réaménagement des statuts de la société des courses
hippiques et du pari mutuel, au conseil d’administration
de la société des courses hippiques et du pari mutuel :

— Makhlouf Azib, représentant du ministre chargé de
I’agriculture, président ;

— Rachid Bouguedour, directeur des services
vétérinaires ;

— Fawaz Bouguandoura, représentant du ministre
chargé de I’intérieur ;

— Toufik Seddiki, représentant du ministre chargé des

finances ;

— Abderrezak Bahbou, représentant du ministre chargé
des sports ;

— Ibrahim Bendakir, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Bouabid Hacene, président de la fédération équestre
algérienne ;

— Ahmed Bouakkaz, directeur général de I’office
national du développement des élevages équins et
camelins ;

— Bachir Dahou, représentant des commissaires de la
société des courses ;

— Cherif El Bey Missaoui, représentant des
associations nationales de propriétaires de chevaux de
course ;

— un représentant des associations nationales de
propriétaires de dromadaires de course ;

— Mounir Guehiouche, représentant des jockeys et
drivers ;

— Rachid Fouzer, représentant des entraineurs.
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Arrété du 16 Joumada Ethania 1433 correspondant au
8 mai 2012 portant nomination des membres du
conseil d’administration de I’agence nationale du
cadastre.

Par arrété du 16 Joumada Ethania 1433 correspondant
au 8 mai 2012, en application de [Darticle 17 du
décret exécutif n° 89-234 du 19 décembre 1989, modifié
et complété, portant création d’une agence nationale du
cadastre, sont nommés membres du conseil
d’administration de 1’agence nationale du cadastre, MM. :

— Mohamed Himour, représentant du ministre des
finances, président ;

— Mourad Oukaci, représentant du ministre de la
défense nationale ;

— Abdelkhalek Chorfa, représentant du ministre de
I’intérieur et des collectivités locales ;

— Ali Mattalah, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural ;

— Lyes Bouriche, représentant du ministre des travaux
publics ;

— Khaled Derrar, représentant du ministre de la
justice ;

— Abdelkader Merzoug, représentant du ministre de
I’habitat et de I’urbanisme.

Arrété du 19 Ramadhan 1433 correspondant au 7
aoilit 2012 portant délégation de signature au
directeur des moyens financiers a la direction
générale des douanes.

Le ministre des finances,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 07-364 du 18 Dhou El Kaada
1428 correspondant au 28 novembre 2007 portant
organisation de 1’administration centrale du ministére des
finances ;

Vu le décret exécutif n° 08-63 du 17 Safar 1429
correspondant au 24 février 2008 portant organisation de
I’administration centrale de la direction générale des
douanes ;

Vu le décret exécutif n® 08-374 du 28 Dhou El Kaada
1429 correspondant au 26 novembre 2008 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 portant nomination de
M. Mourad Saida, en qualité de directeur des moyens
financiers a la direction générale des douanes ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Mourad Sadda, directeur des
moyens financiers a la direction générale des douanes, a
I’effet de signer, au nom du ministre des finances, tous
actes et décisions a 1’exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 19 Ramadhan 1433 correspondant
au 7 aott 2012.
Karim DJOUDL

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 14 Chaoual 1432 correspondant au 12
septembre 2011 portant approbation de
l'organisation interne de 1'office national
interprofessionnel du lait et des produits laitiers.

Le ministre de l'agriculture et du développement rural,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n°® 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
l'agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel
1418 correspondant au 8 juillet 1997 portant création de
l'office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers (ONIL), notamment son article 19 ;

Vu les délibérations du conseil d'administration en date
du 23 mars 2011 relatives a 'adoption de l'organisation
interne de 1'office national interprofessionnel du lait et des
produits laitiers ;

Arréte :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 19 du décret exécutif n® 97-247 du 3 Rabie
El Aouel 1418 correspondant au 8 juillet 1997, susvisé, le
présent arrété a pour objet d'approuver l'organisation
interne de 1'office national interprofessionnel du lait et des
produits laitiers (ONIL), dénommé ci-apres « 1'office ».

Art. 2. — Sous l'autorité du directeur général, assisté
d'un directeur général adjoint, l'organisation interne de
l'office, structurée au niveau central en inspection
générale, en divisions, en directions et en cellules et, au
niveau régional, en directions régionales, comporte :

— l'inspection générale ;

— la division d'appui au développement de la
production laitiére structurée en directions ;

— la division des achats et de la distribution structurée
en directions ;

— la direction de I'administration des moyens structurée
en départements ;

— la direction des finances et de la comptabilité
structurée en départements ;

— les cellules ;

— les directions régionales structurées en services.
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Art. 3. — L'inspection générale est chargée de suivre,
de contrdler et d'évaluer les aides financieres de I'Etat
(primes et subventions des matiéres premicres) accordées
aux opérateurs économiques de la filieére a travers 1'office.

Elle comprend des structures centrales et régionales.

Art. 4. — La division d'appui au développement de la
production laitiere comprend deux (2) directions :

1/ La direction d'appui aux élevages et a la
production laitiére comprend quatre (4) départements :
— le département de 1'alimentation du cheptel ;

— le département de la reproduction, de 1'amélioration
génétique et de 1'élevage des jeunes animaux ;

— le département de la gestion zootechnique et
sanitaire des troupeaux ;

— le département de la formation professionnelle des
éleveurs.
2/ La direction de la collecte, de la transformation et

de la qualité comprend trois (3) départements :

— le département de la gestion des primes et
subventions ;

— le département de la collecte et de la transformation ;

— le département de la qualité.

Art. 5. — La division des achats et de la distribution
chargée d'organiser, d'approvisionner, de réguler et de
stabiliser le marché national du lait et des produits laitiers
comprend trois (3) directions :

1. La direction des achats comprend deux (2)
départements :

— le département des marchés ;

— le département de l'exécution, du suivi et de
I'évaluation des contrats avec le partenaire fournisseur
étranger.

2/ La direction de la logistique comprend trois (3)
départements :

— le département de transit et de dédouanement ;

— le département de gestion des plate-formes de
dépotage ;

— le département des transports.

3/ La direction de la distribution et de la régulation
comprend trois (3) départements :

— le département de la gestion des stocks ;

— le département des besoins du marché et de la
programmation ;

— le département de la gestion, de la distribution et de
la régulation.

Art. 6. — La direction de I'administration des moyens
comprend trois (3) départements :

— le département des ressources humaines ;
— le département des moyens ;

— le département de la formation des personnels.

Art. 7. — La direction des finances et de la
comptabilité, chargée d'assurer le financement et la
gestion financiére des activités de Il'office (budgets
prévisionnels, comptes et bilans) particuliérement les
activités induites par les charges de sujétions de service
public, comprend trois (3) départements :

— le département de la comptabilité ;
— le département des finances et du budget ;

— le département de la comptabilité analytique et de
sujétions de service public.

Art. 8. — La cellule de la communication et systémes
d'information est chargée :

— de développer l'image de marque de l'office et de
l'interprofession auprés des opérateurs de la filiere et des
consommateurs a travers, les médias, les forums, les
expositions et site web ;

— de développer et d’animer les systemes d'information
et de données de 1'office ;

— de veiller a la fiabilité des informations a diffuser.

Art. 9. — La cellule de 1'audit et du contrdle de gestion,
chargée d'élaborer, de mettre en place et d'actualiser le
systeme d'audit et de contrdle de gestion interne qui doit,
notamment permettre de vérifier la conformité des
politiques des systeémes et des procédures arrétées par
l'office ainsi que leur efficacité et leur efficience.

Art. 10. — La cellule des études économiques et
statistiques est chargée :

— d'établir les bases des informations économiques et
statistiques sur l'ensemble de la filiere « lait » ;

— d'analyser les marchés et de mener des études de
tendance tant sur le marché national qu'international ;

— de procéder a des évaluations et de suivre les cofts
de production du lait a ses différents stades de production,
collecte, transformation, distribution - ainsi que les cofts
des produits laitiers ;

— de collecter, d’analyser et de classer toutes les
statistiques concernant la filiere laitiere (cheptel, éleveurs,
production, collecte, fabrication, importation, distribution
et consommation), d'établir et de diffuser un bulletin
périodique en la matiére en collaboration avec les
différents organismes et institutions concernés.
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Art. 11. — La cellule juridique est chargée :

— d'apporter conseil et assistance juridique a
l'ensemble des structures de l'office et coordonner les
études juridiques ;

— de suivre I'évolution des législations et des
reglements dans les domaines laitiers (zootechnique,
sanitaire, technologique, commercial, fiscal, comptable,
social, civil, international, écologique) ;

— de veiller a la diffusion de ces réglements et a leur
application ;

— d'instruire les dossiers contentieux et de les
soumettre a la direction concernée.

Art. 12.
chargée :

— des relations avec le conseil d'administration de
I'office et des comités interprofessionnels national et
régionaux.

— La cellule des relations extérieures est

Art. 13. — Les directions régionales, chargées d'exercer
au niveau local les mémes prérogatives que celles des
directions centrales de l'office, sont structurées comme
suit :

— la direction régionale « Centre » ;
— la direction régionale « Est » ;

— la direction régionale « Ouest ».

Elles comprennent chacune quatre (4) services :
— le service de l'inspection régionale ;
— le service d'appui a la production ;

— le service de la gestion des stocks et de la
distribution ;

— le service de la logistique.

Chaque direction régionale supervise trois (3) pdles de
développement laitier selon les répartitions suivantes :

DIRECTIONS | POLES DB DEVELOPPEMENT WILAYAS CONCERNEES
CENTRE ALGER Alger - Blida - Tipaza - Ain Defia - Médéa

TIZI OUZOU Tizi Ouzou - Béjaia - Boumerdes - Bouira - Bordj Bou Arréridj

GHARDAIA Ghardaia - Tamenghasset - Illizi - Ouargla - Laghouat - Djelfa
EST CONSTANTINE Constantine - Sétif - Mila - Jijel - Oum El Bouaghi

ANNABA Annaba - El Tarf - Guelma - Souk Ahras - Skikda

BATNA Batna - M’Sila - Khenchela - Tébessa - El Oued - Biskra
OUEST ORAN Oran - Sidi Bel Abbes - Tlemcen - Ain Témouchent - Mascara -

Saida
MOSTAGANEM Mostagnem - Relizane - Chlef - Tiaret - Tissemsilt
BECHAR Béchar - Adrar - Tindouf - El Bayadh - Nadma

Les pdles de développement laitier sont des structures d’appui au développement de la production nationale et des
structures d’organisation et de concertation de la filiere a travers les comités régionaux interprofessionnels correspondants.

Art. 14. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel de 1a République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 14 Chaoual 1432 correspondant au 12 septembre 2011.

Rachid BENAISSA.
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13 — Certificat international de prévention de la
pollution liée au transport de substances liquides nocives
envrac;

14 — Certificat international de franc-bord (1966) ;
15 — Certificat international d’ exemption de franc-bord ;
16 — Registre des hydrocarbures, parties| et 11 ;

17 — Plan de lutte de bord contre la pollution par les
hydrocarbures ;

18 — Registre dela cargaison ;

19 — Document spécifiant les effectifs minimaux de
Sécurité ;

20 — Brevets d’ aptitude ;

21 — Certificats médicaux (voir la Convention n°73 de
I'OIT) ;

22 — Renseignements sur la stabilité ;

23 — Certificat de gestion de la sécurité et exemplaires
de I’ attestation des conformités ( Chap. 1X de SOLAS) ;

24 — Certificats concernant la résistance de la coque et
les installations des machines du navire délivrés par la
société de classification en question ;

25 — Dossiers des rapports de visites ( dans le cas des
vraquiers ou des pétroliers, conformément a la résolution
A.744(18) ) ;

26 — Dans le cas des navires rouliers de passagers,
renseignements sur le rapport A/Amax ;

27 — Document d'autorisation pour le transport de
grains;

28 — Certificat de sécurité pour navire spécid ;

29 — Certificat de sécurité pour engins a grande vitesse
et permis d’ exploitation des engins a grande vitesse ;

30 — Certificat de sécurité pour unité mobile de forage
aularge;

31 — Dans le cas des pétroliers, registre du systéme de
surveillance continue et de contrble des reets
d’ hydrocarbures pour le dernier voyage sur ballast ;

32 — Role d appel, plan de lutte contre I’ incendie et plan
de maitrise des avaries;

33 — Livre de bord du navire pour ce qui est des
mentions concernant les essais et exercices et journal de
bord oU sont consignées les inspections et opérations
d entretien du matériel et des dispositifs de sauvetage ;

34 — Manuel sur les méthodes et dispositifs de rejet
(chimiquiers) ;

35 — Manuel d assujettissement et d'arrimage de la
cargaison ;

36 — Certificat d'immatriculation ou autre document
attestant la nationaité ;

37 — Plan de gestion des ordures ;
38 — Registre des ordures;;

39 — Manuel pour vraquiers (régle 7/VII de SOLAS) ;
et

40 — Rapports d' inspections précédentes effectuées dans
le cadre du contrdle par I’ Etat du port.

Décret exécutif n°® 02-150 du 26 Safar 1423
correspondant au 9 ma 2002 portant
réaménagement des statuts de I'Office national
de développement des élevages équins et
changement de sa dénomination.

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de I’ agriculture;

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(dinéa2);

Vu I'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu I'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975,
maodifiée et compl étée, portant code de commerce ;

Vu [l'ordonnance n° 77-04 du 19 février 1977
réglementant I’ organisation du pari mutuel ;

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée,
portant loi d'orientation sur les entreprises publiques
économiques;

Vu la loi n° 88-08 du 26 janvier 1988 relative aux
activités de médecine vétérinaire et a la protection de la
santé animale ;

Vu le décret n° 82-388 du 27 novembre 1982 portant
institution du stud-book algérien ;

Vu le décret n° 86-263 du 21 octobre 1986 portant
création de I'office national de développement des
élevages équins;

Vu le décret n° 87-16 du 13 janvier 1987 organisant les

activités équestres et reconnaissant d'utilité publique la
fédération équestre algérienne;

Vu le décret n° 87-17 du 13 janvier 1987, modifié,
portant création de la société des courses hippiques et du
pari mutuel;

Vu le décret n° 88-04 du 5 janvier 1988 portant création
d'un centre national de I'insémination artificielle et de
I’amélioration génétique (CNIAAG) ;

Vu le décret présidentiel n° 2000-256 du 26 Joumada
El Qula 1421 correspondant au 26 aolt 2000 portant
nomination du Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 01-139 du 8 Rabie El Aouel
1422 correspondant au 31 mai 2001 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du 4 Joumada Ethania
1410 correspondant au ler janvier 1990, modifié et
complété, fixant les attributions du ministre de
I"agriculture ;

Décréte :

Article ler. — Les statuts de I'Office nationa de
développement des éevages équins, objet du décret
n° 86-263 du 21 octobre 1986, susvisé, sont réaménagés
conformément aux dispositions du présent décret.

Art. 2. — L’Office national de développement des
élevages équins prend la dénomination suivante : Office
nationa de développement des éevages équins et
camelins par abréviation "ONDEEC” et est désigné
ci-aprés "I’ Office".
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CHAPITRE |
PERSONNALITE JURIDIQUE —SIEGE —OBJET

Art. 3. — L’'Office national de développement des
élevages équins et camelins, ci-apres désigne "I’ Office",
est un établissement public a caractére industriel et
commercial doté de la personnaité morale et de
I’ autonomie financiéere.

Il est régi par les régles applicables a I’ administration
dans ses relations avec I'Etat, et est réputé commercant
dans ses rapports avec lestiers.

Art. 4. — L’ Office est placé sous la tutelle du ministre
chargé de I’ agriculture.

Son siege est fixé a Alger, il peut étre transféré en tout
autre endroit du territoire national par décret exécutif pris
sur rapport du ministre chargé de I’ agriculture .

Art. 5. — L’ Office assure une mission de service public
conformément au cahier des clauses générales relatif aux
charges et sujétions de service public qui feral’ objet d’un
arrété conjoint des ministres chargés des finances et de
I"agriculture .

Art. 6. — L'Office a pour mission |’encouragement, le
développement et la préservation des races équines et
camelines.

A cetitre, il est chargé:

— de mettre en ocauvre les programmes d’ encourage-
ment et de développement arrétés par le ministre de I’ agri-
culture;

— de la bonne tenue du livre généalogique agérien
(stud-book) et de la gestion administrative de la
reproduction ;

— de créer, de développer et de promouvoir toute
activitéliée al’ @evage équin et camelin;

— de susciter et d’ encourager I’ investissement public et
privé dans les différents domaines liés a son activité ;

— de proposer les objectifs et les programmes annuels
et/ou pluriannuels pour la production des équidés et des
camélidés;

— de contribuer a la diffusion des techniques d’ élevage
notamment par I'organisation de campagnes de
vulgarisation ;

— de fournir I'assistance technique aux éleveurs et
propriétaires de chevaux de races pures et des
dromadaires, ainsi qu’aleurs associations ;

— dorganiser des stages dinitiation et de
perfectionnement a I’ attention des personnels des unités
d' élevage publiques et privées;;

— d'initier des études des spécificités techniques et
économiques de conduite des élevages, des aménagements
des bétiments et des infrastructures adaptés al’ élevage des
équidés et des camélidés ;

— d'initier et de concourir a I’organisation de toute
manifestation ayant trait a son domaine d activité, et
notamment les concours d élevage ( distribution des
primes et titres honorifiques) ;

— de participer a la surveillance sanitaire et de
participer aux actions de prophylaxie en relation avec les
institutions spécialisées dans |e cadre de la réglementation
en vigueur ;

— de participer aux manifestations techniques et
scientifiques tant nationales qu’internationales ayant trait
ason domaine d' activité ;

— de proposer toute réglementation intéressant
I’ élevage des équidés et des camélidés;;

— dencourager et de promouvoir la production
mulassiére et asine, ainsi que celle de toute autre espéce
de lafamille des équidés ou des camélidés;

— de passer toute convention ou accord avec les
organismes hationaux et étrangers relatifs a son domaine
d'activité.

Art. 7. — L’Office est chargé de contribuer ou de
participer aux actions de soutien et d’ encouragement aux
activités artisanales et de production des équipements et
matériels dans le domaine lié a son objet ains qu'a la
valorisation des produits et sous-produits de I’ élevage des
équidés et des camélidés.

Art. 8. — L’ Office apporte son concours technique aux
sports équestres, aux courses hippiques et a |’ équitation
traditionnelle.

CHAPITRE 11
ORGANISATION — FONCTIONNEMENT

Art. 9. — L’Office et administré par un consell
d’ administration et géré par un directeur général.
Art. 10. — Le Conseil d’ administration comprend :

— le ministre de I'agriculture ou son représentant,
président ;

— le représentant du ministre de la défense nationale ;
— lereprésentant du ministre des finances ;

— le représentant du ministre de la jeunesse et des
sports;

— lereprésentant du ministre du tourisme ;

— le directeur chargé des services vétérinaires aupres
du ministére de |’ agriculture ;

— les présidents des associations nationales d' éleveurs ;

— le directeur généra de la société des courses et du
pari mutue! ;

— ledirecteur général du CNIAAG;

— le président de la fédération équestre algérienne ou
son représentant ;

— quatre représentants des éleveurs de camelins ;

— le président de la chambre nationale de I’ agriculture
Ou Son représentant.

Le directeur généra de I’ Office assiste aux réunions du
consell, atitre consultatif.

Le secrétariat du conseil est assuré par les services de
I’ Office.

Le consell d'administration peut faire appel a toute
personne ou autorité jugée compétente pouvant |’ éclairer
dans ses travaux.

Art. 11. — Les membres du conseil d’administration
sont désignés par arété du ministre de tutelle sur
proposition des autorités dont ils relevent pour une
période de trois (3) ans renouvelable.




14 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 33

29 Safar 1423
12 mai 2002

En cas d'interruption du mandat de I’ un des membres, il
est procédé a son remplacement dans les mémes formes.
Le membre nouvellement désigné lui succéde jusgu'a
I’ expiration du mandat en cours.

Art. 12. — Le conseil d administration se réunit en
session ordinaire au moins deux (2) fois par an sur
convocation de son président.

Il se réunit en session extraordinaire sur convocation de
son président ou sur proposition des deux tiers (%) de ses
membres.

Art. 13. — Le président du conseil d'administration
adresse a chaque membre du conseil, une convocation
précisant I’ordre du jour, quinze (15) jours au moins,
avant la date de laréunion prevue.

Le déla peut é&re réduit pour les sessions
extraordinaires sans étre inférieur a huit (8) jours.

Art. 14. — Le consell d’administration ne délibére
valablement qu’ en présence des deux tiers (—g) au moins
de ses membres. Si le quorum n’est pas atteint, il se réunit
valablement aprés une deuxiéme convocation et délibére
guelque soit le nombre des membres présents.

Les décisions du conseil d’ administration sont prises a
la majorité simple des voix des membres présents. En cas
de partage éga des voix, celle du président est
prépondérante.

Art. 15, — Les dédibérations du consell
d administration donnent lieu a |I'éablissement de
proces-verbaux, signés conjointement par le président et
par le directeur général de I'Office numérotés et
répertoriés sur un registre coté et paraphé.

Les procés-verbaux sont communiqués al’ ensemble des
membres du conseil d’ administration et a I'autorité de
tutelle dans les quinze (15) jours qui suivent les
délibérations.

Le conseil d'administration délibére, conformément ala

réglementation en vigueur, sur toute question intéressant
le fonctionnement de I’ Office.

A cetitre, il délibére sur :

— les programmes de travail annuels et pluriannuels
ainsi quele bilan d’ activité de I’ année écoulée ;

— les comptes annuels et les états prévisionnels de
recettes et dépenses;

— les conditions de rémunération des personnels;

— l'organisation et le fonctionnement généra de
I’ Office;

— les conditions générales de passation des marchés,
des accords et conventions;;

— les projets de construction,
d aliénation et d' échange d’'immeubles;

— I"acceptation et |I' affectation des dons et legs ;

— les mesures a proposer a |'autorité de tutelle et

susceptibles de promouvoir, de développer et d orienter
les différents domaines d’ activité de |’ Office.

d’acquisition,

Art. 16. — Les frais de déplacement et de s§our
supportés par les membres du conseil, a I’occasion de
I'exercice de leur fonction, leurs sont remboursés
conformément a la réglementation en vigueur .

CHAPITRE 11
LE DIRECTEUR GENERAL
Art. 17. — Le directeur généra de I’ Office est nommeé
par décret présidentiel sur proposition de I'autorité de

tutelle. Il est mis fin a ses fonctions dans les mémes
formes.

Art. 18. — Le directeur généra met en cauvre les
délibérations approuvees par le conseil d administration
et assure lagestion de I’ Office.

A cetitre:

— il exerce I’autorité hiérarchique sur I’'ensemble du
personnel del’ Office;

— il représente I’ Office en justice et dans les actes de la
viecivile;

— il est ordonnateur du budget de I'Office dans les
conditions prévues par la réglementation en vigueur ;

— il établit le projet de budget :
— il engage et ordonne les dépenses de |’ Office ;

— il passe tous les marcheés, accords ou conventions en
rapport avec les programmes d' activités;;

— il établit notamment les projets de plans et de
programmes d’ investissement et d’ équipement.

Art. 19. — L’organisation interne de I’ Office est fixée
par arrété du ministre chargé de I'agriculture, sur
proposition du directeur général.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 20. — La comptabilité de I' Office, est tenue en la
forme commercide conformément aux dispositions
|égidatives et réglementaires en vigueur.

Art. 21. — L’exercice financier commence le ler
janvier et setermine le 31 décembre de chague année.

Art. 22. — Le budget de I’ Office, comprend :
En recettes:

Les contributions de I'Etat liées aux charges et
sujétions de service public conférées a I’ Office.

— la quote-part versée par |’ organisme gestionnaire du
pari mutuel conformément & la réglementation en
vigueur ;

— les emprunts contractés dans le cadre de la
réglementation en vigueur.

— lesdonset legs;
— les produits des opérations commerciales.

En dépenses:
— les dépenses de fonctionnement ;
— les dépenses d' investissement et d’ équipement ;

— les dépenses nécessaires a la réalisation des missions
de service public.




29 Safar 1423
12 mai 2002

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 33 15

Art. 23. — Un commissaire aux comptes désigné
conformément & la réglementation en vigueur, est chargé :

— de contr6ler les comptes de I’ Office.

— d'assister aux séances du conseil d’ administration
avec voie consultative.

— d'informer |le conseil d’ administration du résultat des
contréles qu'il effectue.

— dadresser son rapport sur les comptes de fin
d’ exercice au conseil d’administration.

Art. 24. — Le projet de budget et les comptes
d exploitation prévisionnels de I’ office sont soumis, aprés
délibération du conseil d'administration, a |’ approbation
des autorités concernées conformément a la législation et
alaréglementation en vigueur.

CHAPITREV
DISPOSITIONSFINALES
Art. 25. — Toutes dispositions contraires aux

dispositions du présent décret notamment celles du décret
n° 86-263 du 21 octobre 1986 susvisé sont abrogées.

Art. 26. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire .

Fait a Alger, le 26 Safar 1423 correspondant au 9 mai
2002.

Ali BENFLIS.

DECISIONSINDIVIDUELLES

Décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 mettant fin aux
fonctions d’un sous-directeur a la Présidence de
la République.

Par décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin aux
fonctions de sous-directeur & la Présidence de la
République, exercées par M. Djamel-Eddine Boubetra,
appel é a exercer une autre fonction.

O

Décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 mettant fin aux
fonctions du délégué a la sécurité a la wilaya
d'Alger.

Par décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin, a
compter du 2 décembre 2000, aux fonctions de délégué
ala séeurité a la wilaya dAlger, exercées par
M. Abdelmalek Kerkeb, appelé a exercer une autre
fonction.

O

Décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 mettant fin aux
fonctions du directeur des transports a la wilaya
de Naama.

Par décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin, a
compterdu 29 octobre 2000, aux fonctions de
directeur des transports a la wilaya de Naama, exercées
par M. H'Mida Benzineb, appelé a exercer une autre
fonction.

Décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 mettant fin aux
fonctions d’'un inspecteur a I’'inspection générale
du ministére du commerce.

Par décret présidentidd du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin aux
fonctions d'inspecteur al’inspection générale du ministére
du commerce, exercées par M. Mohamed Amokrane
Bensidi, admis alaretraite.

O

Décrets présidentiels du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 mettant fin aux
fonctions de conservateurs des for éts de wilayas.

Par décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin aux
fonctions de conservateur des foréts a la wilaya de
Laghouat, exercées par M. Sayah Guesmia, appelé a
réintégrer son grade d' origine.

Par décret présidentid du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin aux
fonctions de conservateur des foréts a la wilaya de
Guelma, exercées par M. Djamel Ben lken, appelé a
exercer une autre fonction.

O

Décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 mettant fin aux
fonctions d’un chargé d’études et de synthése au
ministére de la petite et moyenne entreprise et de
la petite et moyenne industrie.

Par décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002, il est mis fin aux
fonctions de chargé d' études et de synthése au ministére
de la petite et moyenne entreprise et de la petite et
moyenne industrie, exercées par M. Mohamed Seghir Ait
Tahar, appelé a exercer une autre fonction.
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¢) cumuler I’expérience d’au moins 25 approches avec
indicateur panoramique (PP1), effectuées au moyen d’un
dispositif de surveillance du type utilisé par I’organisme
pour lequel la qualification est demandée, sous la
supervision d’un contréleur radar d’approche détenteur
d’une qualification appropriée, si les privileges de la
qualification de contrdle radar d’approche englobent des
fonctions radar d’approche de surveillance.

III - HABILETE

Le candidat doit démontrer, & un niveau correspondant
aux privileéges octroyés, qu’il a I’habileté nécessaire, qu’il
peut faire preuve de jugement et doit réaliser des
performances lui permettant d’assurer un service de
contrdle d’aérodrome sir, ordonné et rapide.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété interministériel du 27 Rabie El Aouel 1428
correspondant au 15 avril 2007 portant
approbation du cahier des clauses générales
relatif aux charges et sujétions de service public
assurées par ’office national de développement
des élevages équins et camelins (ONDEEC).

Le ministre des finances,

Le ministre de 1’agriculture et du développement rural,

Vu le décret présidentiel n® 06-176 du 27 Rabie Ethani
1427 correspondant au 25 mai 2006 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 02-150 du 26 Safar 1423
correspondant au 9 mai 2002 portant réaménagement des
statuts de 1’office national de développement des élevages
équins et changement de sa dénomination, notamment son
article 5 ;

Arrétent :

Article. ler — En application des dispositions de
I’article 5 du décret exécutif n° 02-150 du 26 Safar 1423
correspondant au 9 mai 2002, susvisé, le présent arrété a
pour objet d’approuver le cahier des clauses générales
relatif aux charges et sujétions de service public assurées
par l’office national de développement des élevages
équins et camelins (ONDEEC) et annexé au présent
arrété.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 27 Rabie El Aouel 1428 correspondant
au 15 avril 2007.

Le ministre
des finances

Le ministre de I’agriculture
et du développement rural

Mourad MEDELCI Said BARKAT

ANNEXE

Cahier des clauses générales relatif aux charges
et sujétions de service public assurées par I’office
national de développement des élevages équins
et camelins (ONDEEC)

Article. ler. — L’office a pour missions de sujétions de
service public :

— le tenue du stud-book dans les conditions fixées par
la réglementation en vigueur et conformément aux
délibérations de la commission interministérielle dite
commission nationale du stud-book et de fagon a
permettre au stud-book de servir aux objectifs qui lui sont
assignés ;

— dans le cadre des actions décidées par les pouvoirs
publics pour la sauvegarde, la protection et le
développement des races camelines locales, de déterminer
et de promouvoir les races concernées ;

— dans la cadre des opérations nationales de protection,
d’amélioration et de promotion des races équines et
camelines nationales, d’exercer les actions publiques de
mise a niveau des petits éleveurs et de redynamiser les
métiers li€s au cheval et au dromadaire.

Art. 2. — L’Etat participe au financement des missions
de sujétions de service public qui sont confiées a 1’office
sur la base d’un programme approuvé par 1’autorité de
tutelle.

Art. 3. — Pour chaque exercice, 1’office adresse au
ministre de tutelle, avant le 30 avril de chaque année,
I’évaluation des montants qui devront étre alloués pour la
couverture des charges réelles induites par les sujétions de
service public qui lui sont imposées par le présent cahier
des charges.

Les dotations de crédits sont arrétées par le ministre des
finances en accord avec le ministre de 1’agriculture et du
développement rural lors de 1’élaboration du budget de
I’Etat.

Les dotations peuvent faire 1’objet d’une révision en
cours d’exercice, au cas ou de nouvelles dispositions
réglementaires modifient les sujétions a la charge de
I’office.

Art. 4. — Les contributions dues par I’Etat en
contrepartie de la prise en charge par I’office des sujétions
de service public sont versées a ce dernier, conformément
aux procédures établies en la matiére et par la
réglementation en vigueur.

Art. 5. — Les contributions de 1’Etat doivent faire
I’objet d’une comptabilité distincte.

Art. 6. — Un bilan d’utilisation des contributions de
I’Etat doit étre transmis au ministre des finances a la fin
de chaque exercice budgétaire.

Art. 7. — L’office établit pour chaque année le budget
pour I’exercice suivant. Ce budget comporte :

— le bilan et les comptes des résultats comptables
prévisionnels avec les engagements de 1’office vis-a-vis
de I’Etat ;

— un programme physique et financier d’investissement ;
— un plan de financement.

Art. 8. — Les contributions annuelles arrétées au titre
du présent cahier des charges des sujétions de service
public assurées par l’office sont inscrites au budget du
ministere de tutelle, conformément aux procédures
établies par la législation et la réglementation en vigueur.
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MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE

Arrété du 25 Safar 1429 correspondant au 3 mars 2008
portant délégation de signature au chef de
cabinet.

Le ministre de I’éducation nationale,

Vu le décret présidentiel n° 07-173 du 18 Joumada
El Oula 1428 correspondant au 4 juin 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 94-266 du 29 Rabie El Aouel
1415 correspondant au 6 septembre 1994, modifi€, portant
organisation de 1’administration centrale du ministére de
I’éducation nationale ;

Vu le décret exécutif n° 07-186 du 25 Joumada El Oula
1428 correspondant au 11 juin 2007 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 25 Moharram 1429
correspondant au 2 février 2008 portant nomination
de M. Ahcene Lagha, chef de cabinet du ministre de
I’éducation nationale ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Ahcéne Lagha, chef de
cabinet, a Dl’effet de signer, au nom du ministre de
I’éducation nationale, tous actes a 1’exclusion des

décisions et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 25 Safar 1429 correspondant
au 3 mars 2008 .

Boubekeur BENBOUZID.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 29 Moharram 1429 correspondant au
6 février 2008 fixant ’organisation interne de
1'office national de développement des élevages
équins et camelins.

Le ministre de 1'agriculture et du développement rural,

Vu le décret présidentiel n° 07-173 du 18 Joumada
El Oula 1428 correspondant au 4 juin 2007 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
l'agriculture ;

Vu le décret exécutif n® 02-150 du 26 Safar 1423
correspondant au 9 mai 2002 portant réaménagement des
statuts de 1'office national de développement des élevages
équins et changement de sa dénomination, notamment son
article 19 ;

Arréte :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 19 du décret exécutif n°® 02-150 du 26 Safar 1423
correspondant au 9 mai 2002, susvisé, le présent arrété a
pour objet de fixer l'organisation interne de I'office
national de développement des élevages équins et
camelins (ONDEEC), ci-apres désigné "l'office".

Art. 2. — Sous l'autorit¢é du directeur général,
I'organisation interne de 1'office comprend :

— un assistant chargé de 'audit et de 1'inspection ;

— un assistant chargé de la communication et de
l'information ;

— la direction de 1'administration, des finances et de la
réglementation ;

— la direction de développement des filieres équines et
camelines ;

— la direction de développement des techniques
d'élevages équins et camelins ;

— les directions techniques régionales.
Chaque direction comprend trois (3) départements et

chaque département comprend deux (2) a trois (3)
services.

Art. 3. — La direction de 1'administration, des finances
et de la réglementation comprend trois (3) départements :

1/ Le département du personnel, de la formation et
des moyens généraux chargé :

— de la gestion des ressources humaines ;

— de concevoir et de réaliser les plans de formation et
de perfectionnement en cohérence avec la stratégie
générale de 1'office ;

— de la gestion du patrimoine immobilier et des
archives de 1'office ;

— de la gestion de l'ensemble des moyens matériels de
l'office.

2/ Le département des finances et de la comptabilité
chargé :

— d'élaborer les budgets de l'office ;

— d'assurer la tenue de la comptabilité de 1'office et des
opérations comptables requises ;

— d'établir les comptes de gestion et les bilans de fin
d'exercice.

3/ Le département des affaires juridiques et du
contentieux chargé :

— d'assister les différentes structures de I'office en
matiere juridique ;

— de suivre les démarches contentieuses.
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Art. 4. — La direction de développement des filicres
équines et camelines comprend trois (3) départements :

1/ Le département des études et des projets
d'investissement chargé :

— d'élaborer les termes de référence des études et des
projets en matiere d'équidés et de camélidés ;

— dassurer la  cohérence des  opérations
d'investissement de l'office pour le développement des
élevages équins et camelins.

2/ Le département de D’organisation des filieres
équines et camelines chargé :

— de réaliser des prestations de services et des études
sur les productions équines et camelines ;

— d'évaluer, a l'échelle nationale, les besoins en
équipements des élevages des équidés et camélidés ;

— de contribuer a la détermination des coits des
productions des équidés et des camélidés.

3/ Le département de la promotion et de la
valorisation des métiers chargé :

— d'élaborer un programme de promotion et de
valorisation des métiers lié€s au cheval et au dromadaire ;

— de contribuer dans les programmes de
développement socio-économique des races équines et
camelines dans les différentes régions du pays ;

— d'organiser des cycles de formation d'apprentissage
sur les métiers liés au cheval et au dromadaire ;

— d'initier les actions de soutien aux métiers li€s au
cheval et au dromadaire.

Art. 5. — La direction de développement des
techniques d'élevage équin et camelin comprend trois (3)
départements :

1/ Le département des centres, sites et livres
généalogiques chargé :

— d'assurer le suivi des programmes d'activités des
stations et des centres reproducteurs ;

— d'assurer la tenue, la gestion et le contrdle des livres
généalogiques ;

— de développer les moyens modernes de contréle des
filiations et d'hémotypage.

2/ Le département de l'identification et de contrdle
des performances zootechniques et sanitaires
vétérinaires chargé :

— de réaliser et/ou de participer aux campagnes de
recensement des équidés et des camélidés et des
opérations d'identification, de signalement et de
déclaration de la reproduction et des naissances des
équidés et des camélidés ;

d'évaluer les besoins matériels zootechniques et
vétérinaires des unités d'élevage équine et cameline ;

— de suivre de facon périodique et réguliere le contrdle
sanitaire vétérinaire des reproducteurs équins et camelins ;

3/ Le département de la promotion scientifique et
technique des équins et camelins est chargé :

— d'élaborer le fichier national des éleveurs et des
associations équines et camelines et d'en assurer la
gestion ;

— de contribuer a la définition des méthodes techniques
d'élevages équins et camelins ;

— de préparer les programmes annuels d'élevages des
équidés et des camélidés et d'assurer la cohérence des
interventions techniques de 1'office dans ce domaine ;

— de fournir l'assistance aux éleveurs pour la
promotion des races équines et camelines.

Art. 6. — L'office dispose de cinq (5) directions
techniques régionales implantées dans les wilayas de
Tiaret, Constantine, Oran, Béchar et Ouargla, qui sont des
structures chargées de la coordination régionale des
activités de I'office en matiere d'élevage des équidés et des
camélidés.

La liste des wilayas rattachées a chaque direction
régionale est fixée par arrété du ministre chargé de
I’agriculture.

Art. 7. — Chaque direction technique régionale
comprend trois (3) services :

— le service de la gestion généalogique et du suivi
sanitaire et vétérinaire ;

— le service du développement équin et camelin ;

— le service de la régie financiere.

Art. 8. — Les directions régionales sont chargées :

— de mettre en ceuvre le programme des activités de
I’office et des opérations d'investissement entreprises dans
la région ;

— d'assurer l'appui et le suivi sanitaire vétérinaire dans
les wilayas relevant de leur compétence territoriale ;

— d'assurer la coordination, l'appui et le suivi des
structures en relevant.

Art. 9. — La désignation des responsables de 1'office est
fixée selon les modalités suivantes :

— Les directeurs centraux et régionaux sont nommés
par décision du ministre chargé de l'agriculture sur
proposition du directeur général de I'office ;

— Les chefs de départements et les chefs de services
sont nommés par décision du directeur général de 1'office.

Art. 10. — Le présent arrété sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 29 Moharram 1429 correspondant
au 6 février 2008.
Pour le ministre de 1’agriculture
et du développement rural
Le secrétaire général

Abdeslam CHELGHOUM
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Chapitre I1
Bonification indiciaire des postes supérieurs

Art. 42. — En application de I’article 3 du décret
présidentiel n° 07-307 du 17 Ramadhan 1428
correspondant au 29 septembre 2007, susvisé, la
bonification indiciaire des postes supérieurs correspondant
aux corps spécifiques a 1’administration chargée de
I’industrie et de la promotion des investissements est fixée

conformément au tableau ci-aprest:

BONIFICATION INDICIAIRE
POSTE SUPERIEUR
Niveau Indice
Expert industriel 8 195
TITRE V

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 43. — Sont abrogées toutes dispositions contraires
au présent décret, notamment celles du décret exécutif
n° 90 -35 du 23 janvier 1990 portant statut particulier
applicable aux travailleurs appartenant aux corps
spécifiques des administrations chargées de I’industrie et
des mines, concernant les personnels relevant de
I’administration chargée de 1’industrie et de la promotion
des investissements.

Art. 44. — Le présent décret prend effet a compter du ler
janvier 2008.

Art. 45. — Le présent décret sera publi€é au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 Chaoual 1430 correspondant au
23 septembre 2009.

Ahmed OUYAHIA.
S

Décret exécutif n° 09-309 du 4 Chaoual 1430
correspondant au 23 septembre 2009 portant
création de l'office national interprofessionnel
des légumes et des viandes.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de l'agriculture et du
développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu l'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975,
modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée et
complétée, portant loi d'orientation sur les entreprises
publiques économiques ;

Vu la loi n® 91- 08 du 27 avril 1991 relative a la
profession d'expert-comptable, de commissaire aux
comptes et de comptable agréé ;

Vu la loi n° 08-16 du Aouel Chaibane 1429
correspondant au 3 aodt 2008 portant orientation agricole,
notamment son article 64 ;

Vu le décret présidentiel n° 09-128 du 2 Joumada
El Oula 1430 correspondant au 27 avril 2009 portant
reconduction du Premier ministre dans ses fonctions ;

Vu le décret présidentiel n° 09-129 du 2 Joumada
El Oula 1430 correspondant au 27 avril 2009 portant
reconduction dans leurs fonctions de membres du
Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié¢ et complété, fixant les attributions du ministre de
l'agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 96-64 du 7 Ramadhan 1416
correspondant au 27 janvier 1996 fixant le cadre
d'organisation de l'interprofession agricole ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décrete:

CHAPITRE 1

DE LA DENOMINATION, DE L'OBJET
ET DU SIEGE DE L'OFFICE

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 64 de la loi n° 08 - 16 du Aouel Chadbane 1429
correspondant au 3 aott 2008, susvisée, il est créé, sous la
dénomination « d’office national interprofessionnel des
légumes et des viandes » par abréviation “ ONILEV ”
désigné ci-apres “ l'office ”, un établissement public a
caractere industriel et commercial, doté de la personnalité
morale et de 1'autonomie financiére.

Art. 2. — L'office est régi par les régles applicables a
I'administration dans ses relations avec 1'Etat. Il est réputé
commercant dans ses rapports avec les tiers et est soumis
aux regles de droit commercial.

Art. 3. — L'office est placé sous la tutelle du ministre
chargé de l'agriculture et son si¢ge est fixé a Alger.

Art. 4. — Outre les missions fixées par les dispositions
de l'article 66 de la loi n° 08-16 du Aouel Chadbane 1429
correspondant au 3 aoit 2008, susvisée, et conformément
aux dispositions de l'article 63 de la méme loi, 1'office est
chargé :

— de réaliser toute étude et enquéte permettant la
connaissance des différents segments de la filiere, leur
niveau d'intervention et de proposer aux pouvoirs publics
les programmes de développement et de régulation a
mettre en place ;

— de concilier les intéréts économiques des différents
intervenants dans la filiére et ceux des consommateurs ;

— d’effectuer toutes opérations commerciales ou
industrielles liées a son objet ;

— d’effectuer des prestations de services au profit des
agriculteurs.
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Art. 5. — L'office assure des missions de service public Art. 9. — Le conseil d'administration est composé

notamment en matiére de régulation, de constitution et de
gestion des stocks des produits stratégiques conformément
au cahier des charges de sujétions de service public
annexé au présent décret.

Les droits et obligations, induits par la mission de
service public, font l'objet d'une convention entre I'Etat,
représenté par les ministres chargés de 1'agriculture et des
finances et 1'office représenté par son directeur général.

La liste des légumes et des viandes concernés par
l'opération de régulation, qui peut étre élargie a certains
fruits a impact économique avéré, sera fixée par arrété
conjoint des ministres chargés de l'agriculture et du
commerce.

Art. 6. — L'office est doté d'un fonds initial dont le
montant est fixé conjointement par le ministre chargé de
l'agriculture et le ministre chargé des finances.

CHAPITRE I
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
DE L'OFFICE
Art. 7. — L'office est géré par un directeur général,

administré par un conseil d'administration et doté d'un
comité interprofessionnel.

Section 1

Du conseil d'administration de 1'office

Art. 8. — Le conseil d'administration est chargé
d'étudier et de proposer a l'autorité de tutelle toutes
mesures se rapportant a l'organisation et au
fonctionnement de l'office.

A cet effet, il délibére et statue, conformément aux lois
et reglements en vigueur, notamment sur les questions
suivantes :

— l'organisation, le fonctionnement général et le
reglement intérieur de I'office ;

— le programme de travail annuel et pluriannuel ainsi
que le bilan d'activités de 1'office ;

— le programme annuel et pluriannuel des
investissements ainsi que les emprunts éventuels de
l'office ;

— les conditions générales de passation de conventions,
marchés et autres transactions engageant I'office ;

— les états prévisionnels des recettes et des dépenses de
l'office ;

— le reglement comptable et financier ainsi que le
statut et les conditions de rémunération du personnel de
I'office ;

— l'acceptation et l'affectation des dons et legs
effectués au profit de l'office ;

— toutes questions que lui soumet le directeur général
et susceptibles d'améliorer 1'organisation et le
fonctionnement de I'office et de maniére a favoriser la
réalisation de ses objectifs.

comme suit :

— le représentant du ministre de l'agriculture et du
développement rural, président ;

— le représentant du ministre d'Etat chargé de
l'intérieur et des collectivités locales ;

— le représentant du ministre délégué auprés du
ministre de la défense nationale ;

— deux (2) représentants du ministre chargé des
finances, dont un représentant de la direction générale du
Trésor ;

— le représentant du ministre chargé de l'industrie ;

— le représentant du ministre chargé de la petite et
moyenne entreprise ;

— le représentant du ministre chargé du commerce ;

— le représentant du ministre chargé des ressources en
eau ;

— le président de la chambre nationale de l'agriculture
ou de son représentant ;

— le président du comité interprofessionnel.

Le directeur général assiste aux réunions du conseil
d'administration, avec voix consultative.

Le conseil d'administration peut faire appel a toute
personne physique ou morale jugée compétente pour
'étude des questions inscrites a l'ordre du jour.

Art. 10. — Le secrétariat du conseil d'administration est
assuré par les services de 'office.

Art. 11. — Les membres du conseil d'administration
sont nommés par arrété du ministre chargé de l'agriculture
sur proposition des autorités dont ils relévent pour une
durée de trois (3) années renouvelable.

En cas de vacance d'un siége, il est procédé, dans les
mémes formes, a la désignation d'un nouveau membre
pour la période restante du mandat.

Art. 12. — Le conseil d'administration se réunit, sur
convocation de son président, en session ordinaire, quatre
(4) fois par an.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
soit de son président, soit du directeur général de 1'office.

Le président établit 'ordre du jour, sur proposition du
directeur général de I'office.

Les convocations, accompagnées de 1'ordre du jour, sont
adressées aux membres du conseil, quinze (15) jours au
moins avant la date prévue de la réunion.

Toutefois, ce délai peut étre réduit pour les sessions
extraordinaires sans étre inférieur a huit (8) jours.

Art. 13. — Le conseil d'administration ne peut
valablement délibérer qu'en présence des deux tiers (2/3)
de ses membres.

Si le quorum n'est pas atteint, une nouvelle réunion aura
lieu dans les huit (8) jours qui suivent et les délibérations
sont valables quel que soit le nombre des membres
présents.
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Art. 14. — Les décisions du conseil d'administration
sont adoptées a la majorité simple des voix exprimées. En
cas de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante.

Art. 15. — Les délibérations sont consignées sur des
proces-verbaux, signés par le président et le secrétaire de
séance et transcrites sur un registre spécial coté et paraphé
par le président du conseil.

Lesdits proceés-verbaux sont adressés pour approbation
au ministre chargé de l'agriculture dans le mois qui suit la
date de la réunion.

Section 2

Du directeur général de 1'office

Art. 16. — Le directeur général de I'office agit dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

A ce titre :

— il est responsable du fonctionnement général de
l'office, dans le respect des attributions du conseil
d'administration ;

— il représente l'office dans tous les actes de la vie
civile et en justice ;

— il exerce l'autorité hiérarchique sur le personnel de
l'office ;
— il établit les rapports a présenter aux délibérations du

conseil d'administration et transmet les résultats pour
approbation a l'autorité de tutelle ;

— il organise le travail de recueil, de traitement et
d'analyse des informations relatives a la filiere des
légumes et des viandes ;

— il prépare les dossiers techniques, économiques et
juridiques inscrits a l'ordre du jour des travaux du comité
interprofessionnel des légumes et des viandes dans la
perspective de veiller a concilier les intéréts de la
profession avec 1'intérét général ;

— il établit le budget prévisionnel de I'office et
I'exécute ;

— il passe tous marchés, accords et conventions ;

— il soumet au ministre chargé de l'agriculture les avis,
les recommandations et les suggestions de toute nature
émis par le comité interprofessionnel, y compris ceux de
la minorité, dans le cadre de la mission de 1'office appuyé
de ses propres observations ;

— il met en ceuvre les résultats des délibérations du
conseil d'administration approuvés par le ministre chargé
de l'agriculture ;

— il assure la préparation des réunions du conseil
d'administration et du comité interprofessionnel ;

— il ordonne les dépenses inhérentes aux missions de
l'office et dresse tous bilans, comptes et prévisions ;

— il veille a la préservation du patrimoine de I'office.
Art. 17. — Le directeur général de 1'office est nommé

par décret sur proposition du ministre chargé de
l'agriculture.

Art. 18. — L'organisation interne de I'office est fixée
par arrété du ministre chargé de l'agriculture.

Section 3

Du comité interprofessionnel des légumes et des
viandes

Art. 19. — Le comité interprofessionnel des légumes et
des viandes est un organe consultatif, composé des
représentants de I'ensemble des catégories
professionnelles de la filiere des légumes et des viandes,
de ceux des consommateurs et de ceux des pouvoirs
publics concernés.

Un arrété du ministre chargé de I'agriculture précisera la
composition, l'organisation et le fonctionnement du
comité interprofessionnel des légumes et des viandes.

Art. 20. — La durée du mandat des membres du comité
interprofessionnel des légumes et des viandes est fixée a
trois (3) ans renouvelable.

Art. 21. — Le comité interprofessionnel des légumes et
des viandes est chargé de formuler des avis et des
recommandations sur :

— la politique générale des légumes et des viandes ;
— l'organisation du marché et des prix ;
— les moyens de renforcement de 1'office ;

— toute demande d'avis formulée par le ministre chargé
de I'agriculture ou le directeur général de I'office.

CHAPITRE III
DE L'ORGANISATION FINANCIERE DE
L'OFFICE
Art. 22. — L'exercice financier commence le ler

janvier et se termine le 31 décembre de chaque année. La
comptabilit¢ est tenue en la forme commerciale
conformément a la 1égislation en vigueur.

Art. 23. — Un commissaire aux comptes, désigné
conformément a la réglementation en vigueur, est chargé
de contrdler les comptes de 1'office.

Il assiste aux séances du conseil d'administration avec
voix consultative.

Il informe le conseil d'administration du résultat des
contréles qu'il effectue.

Il adresse son rapport sur les comptes de fin d'exercice
au conseil d'administration.

Art. 24. — Le budget de 1'office comporte :

En recettes :

— les subventions dues par 1'Etat au titre des sujétions
de service public imposées a I'office ;

— le produit des placements des fonds de I'office ;
— les plus-values réalisées ;

— les produits de prestations réalisées ;
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— les emprunts éventuels, contractés conformément a Art. 4. — Pour chaque exercice, et avant le 30 avril de

la réglementation en vigueur ;
— les dons et legs ;

— toutes autres recettes liées a son activité.

En dépenses :
— les dépenses de fonctionnement et d'équipement ;

— les dépenses liées a la réalisation du cahier des
charges de sujétion de service public ;

— toutes autres dépenses nécessaires a la réalisation de
sa mission.

Art. 25. — Les états prévisionnels annuels de 'office
sont préparés par le directeur général et transmis au
conseil d'administration qui en délibére. Ils sont ensuite

soumis a l'autorité de tutelle et a toute autre autorité
prévue par la réglementation en vigueur.

Art. 26. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

N

Fait a Alger, le 4 Chaoual 1430 correspondant au
23 septembre 2009.

Ahmed OUYAHIA.

ANNEXE

CAHIER DES CHARGES RELATIF AUX
MISSIONS DE SERVICE PUBLIC EXERCEES PAR
L'OFFICE NATIONAL INTERPROFESSIONNEL
DES LEGUMES ET DES VIANDES

Article ler. — L'office est 'organe de 1'Etat en maticre
d'organisation, de développement, de régulation et de
stabilisation du marché national des légumes et des
viandes.

Art. 2. — Au titre des sujétions de service public
l'office est chargé :

— de participer a la conception, a la définition et a la
gestion des stocks de sécurité ;

— de mettre en place tous moyens d'observation,
d'analyse et de veille économique ;

— d’assurer la régulation du marché des produits de
large consommation par la constitution de stocks
stratégiques de régulation et de sécurité ;

— d’assurer les missions que les pouvoirs publics
peuvent lui confier dans le cadre de promotion de la filiere
et de la maftrise du marché.

Art. 3. — L'office recoit de 1'Etat une contribution pour
chaque exercice en contrepartie des sujétions de service

public inscrites a sa charge par le présent cahier des
charges.

chaque année, l'office adresse au ministre chargé de
l'agriculture des montants qui devront lui étre alloués pour
la couverture des charges réelles induites par les sujétions
de service public qui lui sont imposées par le présent
cahier des charges.

Les dotations de crédits sont arrétées par le ministre
chargé de l'agriculture et le ministre chargé des finances
lors de I'élaboration du budget de 1'Etat.

Elles peuvent faire l'objet d'une révision en cours
d'exercice au cas ou de nouvelles dispositions
réglementaires modifient les sujétions a la charge de
l'office.

Art. 5. — L'office est tenu de fournir au ministre chargé

de l'agriculture les informations relatives a 1'état
d'exécution du programme arrété et approuvé.

Art. 6. — Les contributions dues par 1'Etat en
contrepartie de la prise en charge par l'office des sujétions
de service public sont versées a ce dernier conformément
aux procédures établies par la législation et la
réglementation en vigueur.

Les sujétions de service public objet du présent cahier
des charges sont définies annuellement et conjointement
par le ministre des finances et le ministre chargé de
l'agriculture.

Art. 7. — Les contributions de 1'Etat doivent faire
l'objet d'une comptabilité distincte.

Art. 8. — Un bilan d'utilisation des contributions de
I'Etat certifié par le commissaire aux comptes doit étre
transmis au ministre des finances a la fin de chaque
exercice budgétaire.

Art. 9. — L'office élabore, pour chaque année, le budget
pour l'exercice suivant qui comporte :

— le bilan et les comptes des résultats comptables
prévisionnels avec les engagements de 1'office vis-a-vis de
1'Etat ;

— un programme financier

d'investissement ;

physique et

— un plan de financement ;

— un rapport d'audit certifié par le commissaire aux
comptes.

Art. 10. — Les contributions annuelles arrétées au titre
du présent cahier des charges de sujétions de service
public sont inscrites au budget du ministére chargé de
l'agriculture conformément aux procédures établies par la
législation et la réglementation en vigueur.
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* Qualid Mohamed, né le 21 octobre 2007 a Sétif
(wilaya de Sétif) acte de naissance n® 13517 ;

qui s’appelleront désormaisCl: Charif Lahcene, Charif
Oualid Mohamed.

— Khemmadja Larbi, né en 1954 a Alinas, Khirane
(wilaya de Khenchela) acte de naissance n° 36 et acte de
mariage n° 10 dressé le 30 mai 1989 a Khirane (wilaya
de Khenchela) et ses enfants mineursC]:

* Younes, né le 28 janvier 1992 a Ensigha (wilaya de
Khenchela) acte de naissance n° 12 ;

* Salma, née le 28 janvier 1996 a Khirane (wilaya de
Khenchela) acte de naissance n° 14 ;

* Zakariya, né le 4 décembre 1998 a Chechar (wilaya de
Khenchela) acte de naissance n° 680 ;

* Nacereddine, n€ le 26 juin 2002 a Khenchela (wilaya
de Khenchela) acte de naissance n° 1963,

qui s’appelleront désormaisdd: Ben Mohammed Larbi,
Ben Mohammed Younes, Ben Mohammed Salma, Ben
Mohammed Zakariya, Ben Mohammed Nacereddine.

— Khemmadja Dalal, née le 9 avril 1990 a Khenchela
(wilaya de Khenchela) acte de naissance n° 1002, qui
s’appellera désormaiscd: Ben Mohammed Dalal.

— Khemmadja Bachir, né en 1950 a Chechar (wilaya
de Khenchela) acte de naissance n° 6 et acte de mariage
n° 22 dressé le 2 octobre 1972 a Khirane (wilaya de
Khenchela) et sa fille mineure :

* Hanane, née le 8 avril 1993 a Khirane (wilaya de
Khenchela) acte de naissance n° 20 ;

qui s’appelleront désormaiscd: Ben Mohammed Bachir,
Ben Mohammed Hanane.

— Khemmadja Saddam, né le 11 février 1991 a
Khirane (wilaya de Khenchela) acte de naissance n° 12,
qui s’appellera désormaisC]: Ben Mohammed Saddam.

— Khemmadja Mohamed EI Hadi, né le 22 décembre
1979 a Khirane (wilaya de Khenchela) acte de naissance

n° 81 et acte de mariage n° 39 dressé le 27 novembre
2006 a Khirane (wilaya de Khenchela) et sa fille mineure:

* QOumaima, née le 25 janvier 2009 a Khirane (wilaya
de Khenchela) acte de naissance n° 2 ;

qui s’appelleront désormais : Ben Mohammed
Mohamed El Hadi, Ben Mohammed Oumaima.

— Khemmadja Abderrahim, né le 30 janvier 1983 a
Khirane (wilaya de Khenchela) acte de naissance n° 8, qui
s’appellera désormaisC]: Ben Mohammed Abderrahim.

— Khammadja Abdelhalim, né le 24 février 1986 a
Khirane (wilaya de Khenchela) acte de naissance n° 47,
qui s’appellera désormaisd: Ben Mohammed Abdelhalim.

Art. 2. — Conformément aux dispositions de 1’article 5
du décret n° 71-157 du 3 juin 1971, susvisé, la mention
en marge des actes de 1’état civil des concernés par les
nouveaux noms conférés par le présent décret sera requise
par le procureur de la République.

Art. 3. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 19 Dhou El Kaada 1431 correspondant
au 27 octobre 2010.

Abdelaziz BOUTEFLIKA.

ARRETES, DECISIONS ET AVIS

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 11 Rajab 1431 correspondant au 24 juin 2010
portant nomination des membres du conseil
d'administration de 1'office national interprofessionnel
des légumes et des viandes.

Par arrété du 11 Rajab 1431 correspondant au 24 juin
2010 sont nommés membres du conseil d'administration
de l'office national interprofessionnel des légumes et des
viandes, pour une durée de trois (3) années, en application
des dispositions des articles 9 et 11 du décret exécutif
n° 09-309 du 4 Chaoual 1430 correspondant au 23
septembre 2009 portant création de I'office national
interprofessionnel des 1égumes et des viandes. MM. :

— Fehed Benhamidaat, représentant du ministre chargé
de l'agriculture, président ;

— Rachid Kherrab, représentant du ministre chargé de
'intérieur et des collectivités locales ;

— Abdelhamid Bechikhi, représentant du ministre
délégué aupres du ministre de la défense nationale ;

— Mourad Allouane, représentant du ministre chargé
des finances ;

— Sofiane Amara, représentant du ministre chargé des
finances (direction générale du Trésor) ;

— Ali Saci, représentant du ministre chargé de
l'industrie ;

— Harraz Mehadji, représentant du ministre chargé de
la petite et moyenne entreprise ;

— Amara Boushaba, représentant du ministre chargé du
commerce ;

— Krim Laaleg, représentant du ministre chargé des
ressources en eau ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale d'agriculture ;

— Le président du comité interprofessionnel.
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Arrété du 11 Dhou El Kaada 1431 correspondant au
19 octobre 2010 portant désignation des
membres du conseil d’administration de I’office
national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers.

Par arrété du 11 Dhou El Kaada 1431 correspondant au
19 octobre 2010, sont nommés membres du conseil
d’administration de I’office national interprofessionnel du
lait et des produits laitiers, pour une durée de trois (3)
années, en application des dispositions de 1’article 10 du
décret exécutif n° 97-247 du 3 Rabie El Aouel 1418
correspondant au 8 juillet 1997 portant création de 1’office
national inteprofessionnel du lait et des produits laitiers,
Mme. et MM. :

— Abdelhamid Soukhal, représentant du ministre
chargé de I’agriculture, président ;

— Mourad Allaouane, représentant du ministre chargé
des finances ;

— Sofiane Hazem, représentant du ministre chargé de
la prospective et des statistiques ;

— Mohamed Boukais, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Zakia Fodil Chérif, représentante du ministre chargé
de la santé ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de I’agriculture.

e

Arrété du 25 Dhou El Hidja 1431 correspondant au
ler décembre 2010 modifiant ’arrété du 11
Rajab 1431 correspondant au 24 juin 2010
portant nomination des membres du conseil
d’administration de Ioffice national
interprofessionnel des légumes et des viandes.

Par arrété du 25 Dhou El Hidja 1431 correspondant au
ler décembre 2010, larrété du 11 Rajab 1431
correspondant au 24 juin 2010 portant nomination des
membres du conseil d’administration de 1’office national
interprofessionnel des légumes et des viandes est modifié
comme suit :

Mohamed Chérif Hafsi, représentant du ministre
délégué auprés du ministre de la défense nationale ;

............ (le reste sans changement).......... .

Arrété du 13 Moharram 1432 correspondant au
19 décembre 2010 modifiant DParrété du 28
Chaoual 1431 correspondant au 7 octobre 2010
portant désignation des membres du comité
interprofessionnel du lait (CIL).

Par arrété du 13 Moharram 1432 correspondant au 19
décembre 2010, l’arrét€é du 28 Chaoual 1431
correspondant au 7 octobre 2010 portant désignation des
membres du comité interprofessionnel du lait (CIL) est
modifié comme suit :

Au titre des pouvoirs publics :

— Mourad Allouane, représentant du ministre des
finances ;

Arrété du 6 Safar 1432 correspondant au 11 janvier
2011 portant désignation des membres de la
commission des produits phytosanitaires a usage
agricole.

Par arrété du 6 Safar 1432 correspondant au 11 janvier
2011, sont désignés membres de la commission des
produits phytosanitaires a usage agricole, pour une
période de trois (3) années renouvelable, en application
des dispositions de Darticle 37 du décret exécutif
n° 95-405 du 9 Rajab 1416 correspondant au 2 décembre
1995, modifié et complété, relatif au contréle des produits

phytosanitaires a usage agricole, Mmes et MM. :

— Nadia Hadjeres, représentante de [’autorité
phytosanitaire, présidente ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Assia Bechari, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Kamel Saidi, représentant du ministre chargé du
commerce ;

— Fakhri Amrani, représentant du ministre chargé du
travail ;

— Fazia Mouhouche, représentante du ministre chargé
de la recherche ;

— Hafida Kheddouchi, représentante du ministre
chargé de I’industrie ;

— Fatiha Bendine, rapporteuse du comité d’évaluation
biologique ;

— Barkahoum Alamir, rapporteuse du comité d’étude
toxicologique.

Les dispositions de 1’arrété du 23 Dhou El Kaada 1428
correspondant au 3 décembre 2007 portant désignation
des membres de la commission des produits
phytosanitaires a usage agricole sont abrogées.
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Art. 3. — Les fonctionnaires mis en position d'activité
bénéflcient du droit a la promotion, conformément aux
dispositions du décret exécutif n° 09-241 du 29 Rajab
1430 correspondant au 22 juillet 2009, susvisé.

Art. 4. — Le grade occupé par le fonctionnaire ayant
bénéfici€¢ d'une promotion fait 1'objet d'une translation sur
le nouveau grade.

Art. 5. — Les dispositions de 1'arrété interministériel du
16 Rajab 1420 correspondant au 26 octobre 1999, susvisé,
sont abrogées.

Art. 6. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 16 Rabie Ethani 1433 correspondant au
9 février 2012.

Le ministre de 1’habitat
et de ’'urbanisme

Le ministre des affaires
religieuses et des wakfs

Bouabdellah GHLAMALLAH Noureddine MOUSSA

Pour le secrétaire général du Gouvernement
et par délégation

Le directeur géneral de la fonction publigue
Belkacem BOUCHEMAL

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété interministériel du 9 Safar 1433 correspondant
au 3 janvier 2012 fixant la liste des légumes, des
viandes et des fruits concernés par 1'opération de
régulation.

Le ministre de l'agriculture et du développement rural ;
Le ministre du commerce,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 90-12 du ler janvier 1990,
modifi€ et complété, fixant les attributions du ministre de
'agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 02-453 du 17 Chaoual 1423
correspondant au 21 décembre 2002 fixant les attributions
du ministre du commerce ;

Vu le décret exécutif n® 09-309 du 4 Chaoual 1430
correspondant au 23 septembre 2009 portant création de
I'office national interprofessionnel des légumes et des
viandes, notamment son article 5 ;

Arrétent :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 5 du décret exécutif n° 09-309 du 4 Chaoual 1430
correspondant au 23 septembre 2009, susvisé, le présent
arrété a pour objet de fixer la liste des légumes, des
fruits et des viandes concernés par l'opération de
régulation.

Art. 2. — la liste, citée a l'article ler ci-dessus, est fixée
comme suit :

Filiére légumes :

— pomme de terre de consommation et de semence,
— tomate industrielle et fraiche,

— ail vert et sec,

— oignon vert et sec.

Filiére viandes :
— viandes blanches dont poulet et dinde,

— viandes rouges dont ovine, bovine, cameline et
caprine.

Filiére fruits :

— agrumes dont orange, mandarine et citron,

— olives dont I'huile d'olives et olives de table,

— dattes d'exportation et de consommation locale.
Autres :

— tout autre produit classé prioritaire par les pouvoirs

publics.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 9 Safar 1433 correspondant au 3 janvier
2012.

Le ministre
du commerce

Le ministre de l'agriculture
et du développement rural

Rachid BENAISSA Mustapha BENBADA
R U

Arrété du 10 Safar 1433 correspondant au 4 janvier
2012 rendant obligatoire la vaccination des
chevaux contre la rage, la grippe, le tétanos et la
rhino-pneumonie.

Le ministre de l'agriculture et du développement rural,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 95-66 du 22 Ramadhan 1415
correspondant au 22 février 1995, modifié et complété,
fixant la liste des maladies animales a déclaration
obligatoire et les mesures générales qui leur sont

applicables ;

Sur proposition du directeur des services vétérinaires ;
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ANNONCES ET COMMUNICATIONS

BANQUE D’ALGERIE

Situation mensuelle au 31 décembre 2011

—_———»————

AVOIIS €N AEVISES....oouiiiiiiiiiiiiiiiiiici ettt
Droits de tirages SpECiaux (DTS)...c.coverieiiiiieieieereeeresetee ettt eeae
Accords de paiements INtEINAtIONAUXK. .....c..eeterueriererriereertenttertesttentesttenteestesteeeesseenaesueessesseensesseens
Participations €t PIACEINENLS. ...c...eevuiiriieiieeieeiee ettt ettt ettt e st e bt e st esatesateesbaeebeesaeesnbeenaeesases
Souscriptions aux organismes financiers multilatéraux et régionauX.........cccceceevererrererenrenenennenn
Créances sur I'Etat (101 n° 62-156 du 31/12/1962)......ccuoeoueeeeieeieeeeeeeee ettt
Créances sur le Trésor public (art. 172 de la loi de finances pour 1993).......cccccoevvevviiinierniennneen.
Compte courant débiteur du Trésor public (art.46 de I’ordonnance n° 03-11 du 26/8/2003).........
Comptes de CHEQUES POSTAUX......cerueeriiriierieriierteetteteeteste ettt st et sbe et e sbtesbe st enbesbsenbeestenbeeneenaeenes
Effets réescomptés :

H PUDLICS ettt ettt st b e b e neen

HPIIVES ot s
Pensions :

K PUDLIQUES. ...ttt ettt st st s

K PTIVERS ..ttt st
Avances et Crédits €n COMPLES COUTANLS. .......cuereeruireerrerierieerenieerenteeresreeresreesesreesnesseensesmeensesnnes
COMPLES A€ TECOUVICIMENL. ...cueutitientiteeieettenteeitenteettenteestesbeeatesbeestesbeessesbeestesbeentesbeentesueensesmeensesaeen

TMMODIIISATIONS TMETEES. ..evvvviiiiiieieieeieiee ettt e e e e e e ee e e e e e e e s e s e assasasaaeeeeeeeeeeeeeeeaeseessessnnnnns

PASSIF :
Billets et PIeCes €N CIFCULATION. ......eeutirtieieriieite ettt ettt ettt et sbe et bt e e saeeaesbeen
ENGagements €XIETIUIS. ......eeuieruiiiriienieetienteetee st etee sttt ebeesateesbeessbesnbeesateeseesaseeseesasesnsaesssesseens
Accords de paiements iNtErNAtIONAUX .....c..eeverterrerrerrereteteeereeteeesesseesessessessensessensensenseneeresesessens
Contrepartie des allocations de DTS......cc.ooiiiiiiniieeeee et et
Compte courant créditeur du TrESOT PUDIIC........eeviiiriieriiiierieeite ettt
Comptes des banques et établissements fINANCIETS...........coeririererierierienieerieeeeeeee et
Reprises de LQUIAILES F.....ccuoiiiiiiiiieeieeete ettt ettt st ae st e b st e b sanens
(21 o)1 1 FS OO SO OO U PR PTRPRRUSRO

RESEIVES. ...ooeeiiiiiiieie ettt et e e et ettt e e e e e e e eeeeeeeeeeeeesesasasasasssasrasanreerenaeeeeens

*y compris la facilité de dépots

Montants en DA :
1.139.962.699,00
593.352.771.896,56
125.413.542.348,48
293.728.682,81
13.166.536.564.446,36
164.756.138.115,03
- 0,00 -
-0,00 -
- 0,00 -
6.842.259.908,88

-0,00 -
-0,00 -

-0,00 -

-0,00 -

-0,00 -

-0,00 -
10.159.294.985,77
157.729.260.555,52

14.226.223.523.638,41

2.610.470.951.985,45
151.970.861.266,04
984.979.298,28
139.908.412.364,50
5.461.413.268.278,72
503.348.179.245,98
2.358.045.000.000,00
40.000.000,00
297.867.481.153,26
604.431.101.884,96
2.097.743.288.161,22
14.226.223.523.638,41
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Situation mensuelle au 31 janvier 2012

—_—_—— < ————

Droits de tirages spéciauxX (DTS)....cc.cocuiriiiiiiiiiiiei et
Accords de paiements INterNatiONAUX........c.eerveerveereeriueerrenireenieessveesieennne
Participations €t PLACEIMENLS. ..........oiuiiiiitieiietiete ettt ettt sb et sbe e e saeeneesaean
Souscriptions aux organismes financiers multilatéraux et régIonauX.........cccceeeecverrieveereereeneennenne

Créances sur I'Etat (101 n° 62-156 du 31/12/1962)......ccuuievueeeieereeeieeeeeecee et

Créances sur le Trésor public (art. 172 de la loi de finances pour 1993)
Compte courant débiteur du Trésor public (art.46 de I’ordonnance n° 03
Comptes de CheqUES POSTAUX....cc.ueerueerrirrieenieeiienteeteenteeieeseeeebeeneeesareas

Effets réescomptés :

Sl 0 10) oS TRRN

Sl &3 o < TN

Pensions :

K PUDIIQUES. ..euveeiteeiee ettt ettt ettt e b e et e bt st e bt st e e s it e st e e sbteebeeaees
K PIIVERS ...ttt bbb
Avances et Crédits €N COMPLES COUTANES. ......ceuerueeruerteriertiertertenteetenteetesteentesteeeesseesesseensesmeensessees

COMPLES A€ TECOUVICIMENL. ...c.euitientietieteettenteeetenteetenteettesbeeatesbeestesbeeatesbeenteebeentesbeentesaeensesneensesaeen

IMMODIISAtIONS METIES. ...vvvviiiiiiieieeeeeeeeeeeee ettt e e e e e e e e e enaaeeee s

Autres postes de 1'aCtif...........ccooieiiniiniiiine e

PASSIF :
Billets et piéces en Circulation...........c.eevverrieereerrieenienieeneeeieeseesreenee s
Engagements eXIEIICUIS. .......couieuerirrtereeieneteteetteie ettt eiee et ee e enees

Accords de paiements internatioNAUX..........ccceeeerrereerrereenrenreenreeeeneennenne

Contrepartie des allocations de DT'S.....ccc.ooiiiiiiiiiiiee ettt st esae e

Compte courant créditeur du Trésor public.........cccceveeverieninieninienenee,

Comptes des banques et établissements financiers.........c..cccceeevercenennen.

Reprises de HQUIItES *........cooiiiiiiiriiiiiieieeie ettt

CaAPILAL ettt

RESEIVES. ...ooeeiiiiiieeieeeeeeeeeeeeee ettt e e e eeeeeeees

PrOVISIONS. ....ciiuttriie ettt ee e eeeeaa e e e e eesataeeeeeeeataseeeeeeatareeeeentaseaeeeansssseeeeesssteeeeeeans

Autres postes du PasSIf.......c.eeoueriiiiiiirie e

* y compris la facilité de dépots

-11 du 26/8/2003).........

Montants en DA :
1.139.962.699,00
617.421.408.246,40
125.519.052.988,46
291.004.448,85
13.085.940.630.844,23
164.756.138.115,03
-0,00 -
-0,00 -
-0,00 -
6.655.278.342,09

-0,00 -
-0,00 -

-0,00 -

-0,00 -

-0,00 -

-0,00 -
10.161.644.967,10
276.448.511.044,10

14.288.333.631.695,26

2.661.380.513.526,41
151.518.111.180,44
1.081.614.690,63
139.908.412.364,50
5.376.669.499.334,93
923.957.674.425,45
2.056.935.000.000,00
40.000.000,00
297.867.481.153,26
604.431.101.884,96
2.074.544.223.134,68
14.288.333.631.695,26
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Situation mensuelle au 29 février 2012
o ———

ACTIF Montants en DA :
Ottt ettt ettt e h et h bt h e h et b e a et b et ettt et eat bt a e bt bbbt sa et e b e 1.139.962.699,00
AVOITS 1 AEVISES. ... ieeeeeeteee et ettt e et e et e e e et eeeaeeeeeaeeeeeaaeeeeaeeeeeaeeeeesseeeeseeseseeeeeseeeanns 664.099.452.196,97
Droits de tirages SpECiaux (DTS)......coverieriiiiiiiiiiiirieeee ettt 124.337.127.623,09
Accords de paiements INtEINAtIONAUXK. .....c..eeveruertererriereertenteertesttentesteenteestesteeeesseeaesseessesseensessaens 287.359.508,77
Participations €t PIACEIMENLS. .. ....ivrueirieeiiieeieerteesteertte et et esteesteeebeesteesebeesaaesaseesssesseenseesnsaenseesases 12.944.383.858.106,77
Souscriptions aux organismes financiers multilatéraux et réZiONaAUX..........cecveevveeriueereerieeeneenieennne 164.756.138.115,03
Créances sur 1'Etat (10i n° 62-156 du 31/12/1962)......c.ooiuieeeieeiecreeieereecreeeeere et - 0,00 -
Créances sur le Trésor public (art. 172 de la loi de finances pour 1993).........ccccevevenenenenicnnennee -0,00 -
Compte courant débiteur du Trésor public (art.46 de I’ordonnance n° 03-11 du 26/8/2003)......... -0,00 -
Comptes de CHEQUES POSTAUX......eerueerieriieieriieieriteieeitete ettt et sttt st et sbeesbe st e b e sbaesbeestenbeentenaeenee 6.433.136.666,45
Effets réescomptés :

K 2110 1SS -0,00 -

B PIIVES et iutteetee et et e et et e et e e st e st e e bt e s tb e e bt e tae e bee et e e beeerbeenbe e tbeebaeaeeanteenseeenteeasaaereenn -0.00 -
Pensions : 7

H PUDLIQUES. ¢ttt ettt ettt ettt s st b bt en -0,00 -

K PTIVERS ettt ettt bbbttt e h e bt e a e sb et bt et bt e b ebae b -0,00 -
Avances et Crédits €N COMPLES COUTAMNLS. ......cecuereerrereerrerrenrerrenteerenteeresteesesseessesseessesseensesmeensesnees -0,00 -
Comptes de FECOUVIEMENL.........c.ciuiiiiiiiiiiiiiii e -0,00 -
TIMODIISATIONS TETEES. ...eveiiiiieieeeeieeee et e ettt et eeeeeeeeeseeeesesees e saaaaaaaaseaeeseseeesesesesessenennnns 10.189.414.558,19
AULres POStes de I'CTIT.......couiiiiriiiie ettt 516.125.109.137,77

TOLAL ..ottt sttt st et 14.431.751.558.612,04

PASSIF :

Billets et pieces en circulation

Engagements extérieurs

Accords de paiements internationaux
Contrepartie des allocations de DTS
Compte courant créditeur du Trésor public

Comptes des banques et établissements financiers

Reprises de liquidités *

CAPILAL ..ttt ettt ettt eh e bt a e s e e r e b ettt e e aee

RESEIVES. ...ttt e e et e e e e et e e e e e e st aa e e e e seaaaeeeeseentaaeeeseenataeeeeeanaareeeeesnnnes

PrOVISIONS. ....iiiutieiie e ettt et ee et e e e e e e e e e esateeeeeeeeataeesessesbareeeeeessareaeseensareeeeeesnatereeeeans

AULTES POSLES AU PASSIE...eeuiiiniiieiiieiierieete ettt e e st e s bt e beesbeesaeesabeesaeessseensaesaseense

* y compris la facilité de dépots

2.717.872.206.935,24
150.053.183.983,21
900.785.415,49
139.908.412.364,50
5.557.485.580.392,17
943.525.438.347,42
1.958.262.000.000,00
40.000.000,00
297.867.481.153,26
604.431.101.884,96
2.061.405.368.135,79
14.431.751.558.612,04

Imprimerie officielle - Les Vergers, Bir-Mourad Rais, BP 376 -
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Décret exécutif n° 97-94 du 15 Dhou El Kaada
1417 correspondant au 23 mars 1997
fixant le statut de 1'office algérien
interprofessionnel des céréales (0.A.I.C).

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de I'agriculture et de la péche,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2);

Vu l'ordonnance du 12 juillet 1962, relative a
l'organisation du marché des céréales en Algérie et de
l'office algérien interprofessionnel des céréales;

Vu I'ordonnance n® 72-23 du 7 juin 1972, abrogeant et
remplacant les ordonnances n° 67-256 du 16 novembre
1967, modifiée, et 70-72 du 2 novembre 1970 relative au
statut général de la coopération et de l'organisation
précoopérative;

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988 portant loi
d'orientation sur les entreprises publiques économiques;

Vu la loi n® 90-30 du ler décembre 1990, portant loi
domaniale et les textes pris pour son application;

Vu le décret présidentiel n® 95-450 du 9 Chaibane 1416
correspondant au 31 décembre 1995 portant nomination du
Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n® 96-01 du 14 Chaibane 1416
correspondant au 5 janvier 1996, portant nomination des
membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n® 90-12 du 4 Joumada El Oula
1411 correspondant au ler janvier 1990, modifié, fixant
les attributions du ministre de l'agriculture.

Considérant qu'en vertu des dispositions
constitutionnelles, la création, I'organisation et le
fonctionnement des établissements publics ne relévent
plus du domaine législatif mais ressortent du domaine
réglementaire.

Décrete :

Article ler. — Le présent décret a pour pbjet de fixer le
statut de 'office algérien inter professionnel des céréales,
crée par l'ordonnance du 12 juillet 1962, par abréviation «
O.ALC » et désigné ci-apres « l'office ».

CHAPITRE 1

DE LA PERSONNALITE JURIDIQUE — DE
L'OBJET — DU SIEGE DE L'OAIC

Art. 2. — L'office est un établissement public a
- caractere industriel et commercial et A vocation
interprofessionnelle, doté de la personnalité morale et de
l'autonomie financiére.
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Art. 3. — L'office fonctionne conformément aux régles
de I'interprofession telles que fixées par la réglementation
en vigueur. Il est régi par les régles relatives a
I'administration dans ses relations avec: I'Etat et par les
régles commerciales dans ses rapports avec les tiers.

Art. 4. — L'office est placé sous la tutelle du ministre
chargé de I'agriculture et son sigge est fixé a Alger.

Art. 5. — L'office assure une mission de service public.

Les droits et les obligations de I'office et de I'Etat induits
par la mission de service public font l'objet d'un cahier des
clauses générales approuvé conformément a la législation
en vigueur.

Art. 6. — En tant qu'instrument essentiel de 1'Etat et
agissant pour son compte, l'office a pour mission
d'organiser, d'approvisionner, de réguler et de stabiliser le
marché national des céréales et des dérivés des céréales.

\

A ce titre, il est chargé :

— de-participer a la préparation-de la réglementation
relative a I'organisation et 2 la gestion de la filiere céréales
et d'en assurer l'application,

— de proposer l'ensemble des actions tendant a
l'orientation, I'amélioration et le développement de la
production, du stockage, de la commercialisation et de
l'utilisation des céréales et dérivés et de veiller 2 sa mise en
ceuvre, '

— d'évaluer les disponibilités et les besoins nationaux
en céréales et en dérivés et de définir, en concertation avec
les institutions et les organismes concernés, le programme
national d'approvisionnement et de veiller 2 sa mise en
ouvre sur la base de cahiers des charges.

— de participer a la définition d'une politique nationale
de stockage de céréales et dérivés et de veiller, en
collaboration avec les organismes concernés, 2 sa mise en
ouvre notamment par la gestion des réserves stratégiques,

— de participer, par des moyens spécifiques, a la mise
en ceuvre de la politique nationale de développement de la
céréaliculture et a I'introduction des méthodes culturales
modernes et d'initier les programmes retenus par I'autorité
de tutelle et ce, en liaison avec les organismes concernés,

— d'assuer la gestion de la péréquation des transports
liés a la filiere des céréales,

— de proposer, a l'autorité de tutelle et aux autres
autorités concernées, I'amélioration du circuit de
distribution et d'optimisation de la chaine de transport des
céréales et dérivés,

— de proposer les mécanismes de détermination des prix
des céréales et dérivés.
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CHAPITRE I
DES MOYENS DE L'OFFICE

Art. 7. — L'office est habilité & engager toutes actions
de nature a favoriser son développement, notamment :

—~ 2 créer des démembrements sur l'ensemble du
territoire national,

— a effectuer toutes opérations mobilieres et
immobiliéres, financiéres, commerciales ou industrielles
liées a son objet,

— a conclure tous marchés, contrats ou conventions liés
a son objet avec les organismes nationaux ou étrangers,

— & créer des filiales conformément 2 la 1égislation en
vigueur et a prendre des participations dans d'autres
entreprises,

— a mettre en ceuvre des actions de mise en valeur des
terres agricoles et & participer a la gestion d'exploitation
agricoles expérimentales.

“Art. 8. — L'Etat, met a la disposition de l'office
I'ensemble des moyens matériels normatifs, financiers et
techniques nécessaires a l'accomplissement de ses
missions. ‘

.

Art. 9. — Dans le cadre des prérogatives qui lui sont
dévolues, et agissant sur délégation des autorités
compétentes, I'office met en ceuvre la garantie financiére
de I'Etat par I'aval donné des organismes collecteurs en vue
du paiement comptant des producteurs de céréales.

11 définit les conditions de T'octroi de son aval et rend
compte a ses autorités et A I'autorité de tutelle.

CHAPITRE Il
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
DE L'OFFICE
Art. 10. — L'office est géré par un directeur général,

administré par un conseil d'administration et doté dun
comité interprofessionnel.

Section 1

Du conseil d'administration de 1'office

Art. 11. — Le conseil d'administration est chargé
d'étudier et de proposer a l'autorité de tutelle toute mesure

se rapportant a l'organisation et au fonctionnement de
l'office.

A cet effet, il délibere et statue, conformément aux lois
et réglements en vigueur, notamment sur les questions
suivantes :

— l'organisation, le fonctionnement général et le
réglement intérieur de 'office,

— le programme de travail annuel et pluriannuel ainsi
que le bilan d'activité de l'office,

— le programme annuel et pluriannuel des
investissements ainsi que les emprunts éventuels de
l'office,

— les conditions générales de passation de conventions,
marchés et autres transactions engageant 'office,

— les états pfévisionnels des recettes et des dépenses de
l'office,

— le réglement comptable et financier ainsi que le statut
et les conditions de rémunération du personnel de I'office,

— l'acceptation et I'affectation des dons et legs effectués
au profit de l'office,

— toutes questions que lui soumet le directeur général
susceptibles d'améliorer I'organisation et le
fonctionnement de I'office et de manire A favoriser la
réalisation de ses objectifs.

Art. 12. — Le conseil d'administration est composé
comme suit :

— d'un représentant du ministre chargé de l'agriculture,
président,

— d'un représentant du ministre chargé des finances,

— d'un représentant ‘du ministre chargé de la
planification, :

— d'un représentant du ministre chargé du commerce,
— d'un représentant du ministre chargé de l'intérieur,

— du président de la chambre nationale de I'agriculture
ou de son représentant.

Le directeur général assiste aux réunions du conseil
d'administration, avec voix consultative. "

Le conseil d'administration peut faire appel a toute
personne jugée compéténte pour 'étude des questions
inscrites a I'ordre du jour.

_Art. 13. — Le secrétariat du conseil d'administration est
assuré par les services de I'office.

sont nommés par arrété du ministre chargé de 1'agriculture
sur proposition des autorités dont ils relévent pour une
durée de trois (3) années renouvelables.

En cas de vacance d'un siege, il procede, dans les mémes
formes, a la désignation d'un nouveau membre pour la
période restante du mandat.

Art. 15. — Le conseil d'administration se réunit, sur
convocation de son président en session ordinaire, deux 2)
fois par an.
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Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
soit de son président, soit du directeur général de l'office.

Le prééident établit l'ordre du jour, sur proposition du
directeur général de l'office.

Les convocations, accompagnées de 1'ordre du jour, sont
adressées aux membres du conseil, quinze (15) jours au
moins avant la date prévue de la réunion.

Toutefois, ce délai peut étre réduit pour les sessions
extraordinaires sans &tre inférieur a huit (8) jours.

Art. 16. — Le conseil d'administration ne peut
valablement délibérer qu'en présence des deux tiers (2/3) de
ses membres.

Si le quorum n'est pas atteint, une nouvelle réunion a
lieu dans les huit (8) jours qui suivent et les délibérations
sont valables quel que soit le nombre des membres
présents.

Art. 17. — Les décisions du conseil d'administration
sont adoptées a la majorité simple des voix exprimées. En
cas de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante.

Art. 18. — Les délibérations sont consignées sur des
procés-verbaux, signés par le président et le secrétaire de

séance et transcrites sur un registre spécial coté et paraphé

par le président du conseil.

Lesdits procés-verbaux sont adressés pour approbation-

au ministre chargé de I'agriculture dans le mois qui suit la
date de la réunion. ‘

Section 2

Le directeur général de 1'office

Art. 19. — Le directeur général de I'office agit dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

A ce titre ;

— il est responsable du fonctionnement général de
l'office, dans le respect des attributions du conseil
d'administration,

— il représente l'office dans tous les actes de la vie
civile et en justice,

— il exerce l'autorité hiérarchique sur le personne] de
l'office, :

~

— il établit les rapports 2 présenter aux délibérations du
conseil d'administration, et transmet les résultats pour
approbation & l'autorité de tutelle,

— il organise le travail de recueil, de traitement et
d'analyse des informations relatives 2 la filiére céréaliere,

— il prépare les dossiers techniques, économiques et
juridiques inscrits a 1'ordre du jour des travaux du comité
interprofessionnel dans la perspective de veiller a concilier
les intéréts des différentes professions avec l'intérét
général, '

— il établit le budget prévisionnel de l'office et
I'exécute,

— il passe tous marchés, accords et conventions,

— il soumet au ministre chargé de I'agriculture les avis,
les recommandations et les suggestions de toute nature
émises par le comité interprofessionnel, y compris ceux de
la minorité, dans le cadre de la mission de 1'office appuyés
de ses propres observations,

— il met en ceuvre les résultats des délibérations du
conseil d'administration approuvés par l& ministre chargé
de l'agriculture,

— il assure la préparation des réunions du conseil
d'administration et du comité interprofessionnel,

— il ordonne les dépenses inhérentes aux missions de
l'office et dresse tous bilans, cqmptes et prévisions,

— il veille a la préservation-du patrimoine de I'office.

Art. 20. — Le directeur général de l'office est nommé
par décret exécutif sur proposition du ministre chargé de
l'agriculture. :

Tl est assisté d'un directeur général adjoint.

Art. 21. — L'organisation interne de l'office est
proposée par le directeur général, délibérée en conseil
d'administration et approuvée par le ministre de tutelle.

Section 3

Du comité interprofessionnel des céréales

Art. 22. — Le comité interprofessionnel des céréales est
un organe consultatif, composé des représentants de
I'ensemble des catégories professionnelles de Ia filiere, de
ceux des consommateurs et de ceux des pouvoirs publics
concernés.

Un arrété du ministre chargé de l'agriculture précisera la
composition du comité.

Art. 23. — Le comité interprofessionnel des céréales est
chargé de formuler des avis et des recommandations sur :

— la politique générale de la filiere céréales,

— l'organisation des campagnes moissons-battages,

— l'organisation du marché et la détermination des prix,

— les moyens de renforcement de I'office,

— les moyens d'optimisation des transports des céréales,

— toutes demandes d'avis formulées par le ministre
chargé de I'agriculture ou le directeur général de l'office, -




Art. 24. — Le comité interprofessionnel des céréales se
réunit au moins une fois par an en session ordinaire.

1l peut se réunir, en session extraordinaire, a la demande
du ministre chargé de l'agriculture, de son président ou de
la moitié au moins de ses membres.

Art. 25. — Le comité interprofessionnel des céréales élit
en son sein un président et un vice-président parmi les
professionnels de la filiére céréales.

Art. 26. — Le comité interprofessionnel des céréales est
convoqué par son président.

Art. 27. — Le comité interprofessionnel des céréales ne
délibere valablement qu'en présence des deux tiers (2/3) au
moins de ses membres lors de la premiére convocation. Si
le gquorum n'est pas atteint, une deuxiéme convocation est
adressée dans les quinze (15) jours qui suivent et dans ce
cas, le comité interprofessionnel des céréales peut délibérer
quel que soit le nombre des membres présents.

Art. 28. — Les délibérations du comité
interprofessionnel des céréales sont adoptées a la majorité
simple des membres. En cas de partage égal des voix, celle
du président est prépondérante.

Art. 29. — Les délibérations sont signées par le
président du comité interprofessionnel et le directeur
général de 'office en sa qualité de secrétaire de séance.

Elles sont transcrites sur un.registre spécial, tenu sous
la responsabilité du directeur général de I'office.

L'avis de la minorité est également retracé dans le
registre.

Art. 30. — La durée du mandat des membres du comité
interprofessionnel des céréales est fixé a trois (3) ans.

Art. 31. — Le mandat des membres du comité
interprofessionnel des céréales est gratuit. Les frais de
déplacement et de séjour sont remboursés selon un bareme
fixé dans le réglement intérieur.

Art. 32. — La liste nominative des membres du comité
interprofessionnel des céréales est arrétée par le ministre
chargé de l'agriculture sur proposition des organisations ou
des structures dont ceux-ci relévent.

Sur proposition du directeur général de l'office ou de son
président, le comité interprofessionnel des céréales peut
faire appel a toute personne susceptible de I'éclairer dans
ses travaux.

Art. 33. — Un reglement intérieur précisera les
modalités de fonctionnement du comité interprofessionnel
des céréales en matiere de vote, de discipline et
d'organisation du travail.

CHAPITRE IV
DE L'ORGANISATION FINANCIERE DE
L'OFFICE

Art. 34. — L'exercice financier commence le ler janvier
et se termine le 31 décembre de chaque année. La
comptabilité est tenue en la forme commerciale
conformément & la réglementation en vigueur.

Art. 35. — Le comptable de l'office est obligatoirement
agrée par le ministre des finances.

Art. 36. — Un commissaire aux comptes désigné
conformément a la réglementation en vigueur, est chargé
de controler les comptes de 'office.

11 assiste aux séances du conseil d'administration et de
contrdle avec voix consultative.

Il informe le conseil d'administration du résultat des
contrdles qu'il effectue. *

11 adresse son rapport sur les comptes de fin d'exercice au
conseil d'administration.

Art. 37. — Le budget de I'office comporte :

En recettes :

— les subventions diies par I'Etat au titre des sujétions
de service public imposées a l'office,

— le produit des placements des fonds de l'office,
— les plus-values réalisées,
— les produits de prestations réalisées,

— les emprunts éventuels, contractés conformément a la
réglementation en vigueur,

— les dons et leg%

— toutes autres recettes liées a des activités,

En dépenses :
— les dépenses de fonctionnement et d'équipement,

— les dépenses liées a la réalisation du cahier des clauses
générales fixant les sujétions de service public,

— toutes autres dépenses nécessaires 2 la réalisation de
sa mission.

Art. 38. — Les états prévisionnels annuels de l'office
sont préparés par le directeur général et transmis au conseil
d’administration qui en délibére.
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Ils sont ensuite soumis 2 'autorité de tutelle et a toute
autre autorité prévue par la réglementation en vigueur.

Art. 39. — Les dispositions contraires de I'ordonnance
du 12 juillet 1962 susvisée, sont abrogées.

Art. 40. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et

populaire.

Fait & Alger, le 15 Dhou El Kaada 1417 correspondant
au 23 mars 1997.

Ahmed OUYAHIA.

CAHIER DES CLAUSES GENERALES
RELATIVES AUX MISSIONS DE SERVICE
PUBLIC EXERCEES PAR L'OAIC

Article ler. — L'OAIC est I'organe essentiel de I'Etat en
matiére d'organisation, d'approvisionnement, de régulation
et de stabilisation du marché national des activités des
céréales et des dérivés.

Les “activités de 1'OAIC doivent contribuer a la
satisfaction des bessoins des consommateurs dans les
conditions économiques et sociales les plus avantageuses
pour la collectivité.

Art. 2. — Dans le cadre de la politique de
développement économique et social, 'OAIC est chargé de
mettre en ceuvre toutes mesures pour appuyer, développer
la production des céréales et dérivés et pour stabiliser les
prix intérieurs.

Art. 3. — L'OAIC est chargé dans le cadre de la
réalisation de ses missions :

— de veiller a la disponibilité suffisante et a tout
moment des céréales et dérivés en tout point du territoire
national,

— d'organiser la collecte de la production nationale des
céréales et la livraison des intrants aux céréaliculteurs,

— de stimuler la production nationale de céréales et
dérivés au moyen de mécanismes financiers et/ou
d'interventions techniqyes directes,

— de gérer et de mettre en ceuvre pour le compte de
I'Etat I'ensemble des actions d'appui a la production de
céréales,

— de réaliser le programme national d'importation de
céréales dans les meilleures conditions de prix, de cofit, de
qualité et de délais,

— de procéder a la demande de I'Etat a I'achat de produits
autres que ceux qui figurent au programme d'importation,

— de mettre en ceuvre la politique nationale de stockage
stratégique. A ce titre, il proceéde a des achats pour le
compte de I'Etat de céréales sur le marché intérieur et sur
les marchés extérieurs, en vue de la constitution de stocks
stratégiques, '

— de mettre en ceuvre l'ensemble des mesures tendant a
assurer la péréquation des frais de transport,

— de mettre en place les moyens humains et matériels
nécessaires pour assurer la sécurité et'la protection du
patrimoine.

Art. 4. — En contrepartie de sa mission de service
public, I'OAIC recoit de I'Etat les rémunérations
compensatoires des sujétions de service public a
I'exception de celles couvertes par des ressources
appropriées contenues dans le mécanisme des prix lié a son
activité.

Art. 5. — L'Etat participe au financement du cofit li¢ a
la mise en ceuvre de la politique nationale de stockage
stratégique.

Art. 6. — Pour chaque exercice, 'OAIC adresse au
ministére de tutelle avant le 30 avril, I'évaluation des
sommes 2 lui verser pour couvrir le prix de revient des
charges de sujétion de sercice public en vertu du présent
cahier des charges.

Les dotations de crédits sont arrétées par le ministere de
tutelle en accord avec le ministére chargé des finances, lors
de 1'élaboration de la loi de finances.

Elles peuvent étre révisées en cours d'exercice au cas ol
de nouvelles dispositions réglementaires modifient les
sujétions.

Art. 7. — L'OAIC est tenu de fournir au ministére de
tutelle les informations relatives a 1'état d'exécution du
programme arrété et approuvé.

Art. 8. — Les subventions diies par I'Etat dans le cadre
du présent cahier des charges sont versées A 'OAIC
conformément aux procédures établies par la 1égislation et
la réglementation en vigueur.

Art. 9. — L'OAIC établit chaque année pour l'exercice
suivant :

— les situations comptables prévisionnelles avec les
engagements de I'OAIC vis a vis de I'Etat,

— un programme physique et financier
d'investissement,

— un plan de financement.
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MINISTERE DU COMMERCE

Arrété du 12 Moharram 1424 correspondant au
15mars 2003 portant résultats des éections de
I’Assemblée générale de la Chambre de
commer ce et d’industrie du Hoggar .

Le ministre du commerce,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 96-93 du 14 Chaoual 1416
correspondant au 3 mars 1996, modifié et complété,
instituant les chambres de commerce et d'industrie ;

Vu le décret exécutif n° 96-94 du 14 Chaoua 1416
correspondant au 3 mars 1996, modifié et complété,
instituant la Chambre algérienne de commerce et
dindustrie;

Vu le décret exécutif n° 02-453 du 17 Chaoua 1423
correspondant au 21 décembre 2002 fixant les attributions
du ministre du commerce ;

Vu l'arrété interministériel du 7 Moharram 1417
correspondant au 25 mai 1996, modifié et complété,
portant dénomination, siege social et délimitation des
circonscriptions territoriales des Chambres de commerce
et d'industrie;

Vu I'arrété du 7 Moharram 1417 correspondant au 25
mai 1996 portant création des sous-catégories
professionnelles et répartition des sieges des Assemblées
générales des Chambres de commerce et d’industrie ;

Arréte:

Article ler. — Conformément aux dispositions de
I'article 34 du décret exécutif n° 96-93 du 14 Chaoud
1416 correspondant au 3 mars 1996, susvisé, le présent
arrété a pour objet de consacrer les résultats définitifs des
élections des membres de I'Assemblée générale de la
Chambre de commerce et d’industrie du Hoggar.

Art. 2. — La liste des membres élus de I’ Assemblée
générale de la Chambre de commerce et d'industrie du
Hoggar figure en annexe de |’ original du présent arrété.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 12 Moharram 1424 correspondant au
15 mars 2003.

Noureddine BOUKROUH.

MINISTERE DE L’AGRICULTUR

ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 7 Moharram 1424 correspondant au
10 mars 2003 fixant la composition du comité
interprofessionnel des céréales de [I'office
algérien interprofessionnel des céréales (OAIC).

Le ministre de |’ agriculture et du dével oppement rural ;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 97-94 du 15 Dhou Kaada 1417
correspondant au 23 mars 1997 fixant le statut de I’ office
algérien interprofessionnel  des céréaes (OAIC),
notamment son article 22 ;

Vu le décret exécutif n° 2000-148 du 25 Rabie El Aouel
1421 correspondant au 28 juin 2000 modifiant et
complétant le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990
fixant les attributions du ministre de I’ agriculture ;

Vu I’ arrété du 3 Rabie Ethani 1419 correspondant au 27
juillet 1998 fixant la composition du comité
interprofessionnel  des céréales de [I'office algérien
interprofessionnel des céréales (OAIC) ;

Arréte:

Article 1ler. En application des dispositions de
I'article 22 du décret exécutif n° 97-94 du 15 Dhou
El Kaada 1417 correspondant au 23 mars 1997, susvisg, le
présent arrété a pour objet de fixer la composition du
comité interprofessionnel des céréades de I'Office
algérien interprofessionnd des céréales (OAIC).

Art. 2. — Le Comité interprofessionnel des céréales de
I’ Office algérien interprofessionnel des céréales (OAIC)
est composeé :

Au titre des catégories professionnellesde lafiliere:

— du secrétaire généra de I’Union nationale des
paysans algériens ou son représentant ;

— du président de la chambre nationale de I' agriculture
0u son représentant ;

— du président du Conseil national interprofessionnel
delafiliére céréales ou son représentant ;

— de neuf (9) représentants des associations de
producteurs de cérédles et/ou de multiplicateurs de
semences de céréales, choisis a raison d'un membre des
grandes régions cérédliéres (Tiaret, Sidi Bel Abbés, Chlef,
Bouira, Sétif, Constantine, Guelma, Oum El Bouaghi et
régions sahariennes), désignés par la chambre nationae
d agriculture ;

— d'un représentant (1) de la caisse nationale de
mutualité agricole ;

— d'un (1) représentant de la banque de I’ agriculture et
du développement rural ;
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— des directeurs généraux de cing (5) entreprises
publiques de transformation des céréales ou leurs
représentants ;

— d'un (1) représentant des importateurs de céréales
désigné par leur association ;

— d'un (1) représentant des boulangers désigné par
I’'Union générale des commercants et des artisans
algériens;;

— de deux (2) représentants des entreprises privées de
transformation des céréales, désignés par |’ association des
meuniers et semouliers;

— d'un (1) représentant des industries de fabrication
des aliments de bétail du secteur public;

— d'un (1) représentant des fabricants des aliments de
bétail du secteur privé désigné par leur association.

Au titre des consommateurs:

— d'un (1) représentant des associations de
consommateurs, désigné par I'administration du ministéere
chargé de I’intérieur et chois parmi le groupement le plus
représentatif ;

— d'un (1) représentant des associations d éeveurs,
désigné par lachambre nationale de I agriculture.

Au titre des pouvoirs publics:

— d'un (1) représentant du ministére chargé de
I"intérieur ;

— dun (1) représentant du ministére chargé des
finances ;

— dun (1) représentant du ministére chargé de
I"agriculture ;

— dun (1) représentant du ministere chargé de
I’industrie agro-alimentaire ;

— d'un (1) représentant du ministere chargé des
transports;

— d'un (1) représentant du ministere chargé du
commerce.

Art. 3. — Les dispositions de |’ arrété du 3 Rabie Ethani
1419 correspondant au 27 juillet 1998, susvisé, sont
abrogées.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 7 Moharram 1424 correspondant au 10
mars 2003.
Said BARKAT.

Imprimerie officielle, 7, 9 et 13 Avenue Abdelkader Benbarek - Alger.
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MINISTERE DESAFFAIRESRELIGIEUSES
ET DESWAKFS

Arrété interministéridd du 20 Ramadhan 1424
correspondant au 15 novembre 2003 fixant la
forme et le contenu du registre foncier spécifique
aux bienswakfs.

Le ministre des affaires religieuses et des wakfs,
Le ministre des finances,

Vu le décret présidentiel n° 03-215 du 7 Rabie El Aouel
1424 correspondant au 9 mai 2003, modifié, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 89-99 du 27 juin 1989 fixant les
attributions du ministre des affairesreligieuses ;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 Ramadhan 1415
correspondant au 15 février 1995 fixant les attributions du
ministre des finances ;

Vu le décret exécutif n° 03-51 du 3 Dhou El Hidja 1423
correspondant au 4 février 2003 fixant les modalités
d application des dispositions del’article 8 bis de la loi
n° 91-10 du 27 avril 1991, modifiée et complétée, relative
aux bienswakfs;

Arrétent :

Article. ler. — En application des dispositions de
I’article 4 du décret exécutif n° 03-51 du 3 Dhou El Hidja
1423 correspondant au 4 février 2003, susvisé, le présent
arrété a pour objet de fixer la forme et le contenu du
registre foncier spécifique aux biens wakfs créé aupres des
services de la conservation fonciere.

Art. 2. — Leregistre foncier spécifique aux biens wakfs
prend la forme des cartes fonciéres définies par I’ arrété du
27 mai 1976 relatif aux fiches d'immeubles utilisées par
les conservations foncieres. Elles sont de couleur bleue.

Art. 3. — Le contenu du registre foncier visé al’article
2 ci-dessus est fixé conformément aux quatre (4) modéles
annexés al’original du présent arrété.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 20 Ramadhan 1424 correspondant au
15 novembre 2003.

Le ministre des affaires  Pour le ministre des finances

Bouabdallah
GHLAMALLAH Abdelkrim LAKHAL

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 8 Rabie Ethani 1424 correspondant au
9 juin 2003 fixant |'organisation interne de
I’office algérien interprofessionnel des céréales
(OAICQC).

Le ministre de |’ agriculture et du dévelopement rural,

Vu le décret présidentiel n° 03-215 du 7 Rabie El Aouel
1424 correspondant au 9 mai 2003, modifié, portant
nomination des membre du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’ agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 97-94 du 15 Dhou El Kaada
1417 correspondant au 23 mars 1997 fixant le statut de
I’office algérien interprofessionnel des céréales (OAIC)
notamment son article 21 ;

Vu les délibérations du conseil d’ administration en date
du 16 février 2002 relatives a |’ adoption de I’ organisation
interne de I’ office algérien interprofessionnel des céréales
(OCAIC);

Arréte:

Article ler. — Conformément aux dispositions de
I'article 21 du décret exécutif n° 97-94 du 15 Dhou
El Kaéda 1417 correspondant au 23 mars 1997, susvise,
le présent arrété a pour objet de fixer I'organisation
interne de I’ office algérien interprofessionnel des céréales
(OAIC) dénommé ci-apres ‘I’ office”.

Art. 2. — Sous I'autorité du directeur général, I’ office
comprend :

1—Au niveau central : des structures, des directions et
descellules;

2—Au niveau régional : des directions régionales.

Art. 3. — Les structures et cellules de I’ organisation
centrale de I’ office sont :

— le secrétariat général ;
— I"inspection générale;

— la division de commercialisation, de régulation et
d’ appui alaproduction ;

— ladivision commerce extérieur ;

— ladirection du laboratoire ;

— ladirection des finances et de la comptabilité ;

— ladirection des ressources humaines et des moyens.

Art. 4. — La divison de commercidisation, de
régulation et d' appui a la production comprend deux (2)
directions :

* La direction de régulation et de distribution
chargée d' organiser, d'animer et de coordonner, dans les
meilleures conditions de compétitivité, de qualité et de
sécurité I'ensemble  des opérations de  réception,
entreposage, stockage, ainsi que de la régulation des flux
des produits, de vente et expédition des produits
commerciaises par I'office, en collaboration avec
I’ensemble des acteurs concernés et ce, a |’ effet d’ assurer
la disponibilité permanente des produits sur I’ ensemble du
territoire national.

Elle comprend deux (2) départements:
— le département régulation commerciaisation ;
— le département logistique.

* La direction des semences e d'appui a la
production chargée d' élaborer et de mettre en cauvre le
plan de production des semences, d organiser et d'animer
les campagnes “labours/semailles’ et “moisson/battage”,
d’optimiser I’ utilisation des intrants agricoles et d assurer
I'ensemble des études et contrdles phytosanitaires
appropriés.
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Elles comprend trois (3) départements :

— le département semences;;

— le département appui alaproduction ;

— le département études et contréle phytosanitaires.

Art. 5. — La division commerce extérieur comprend
deux (2) directions:

* La direction des approvisionnements chargée de
réaliser, dans les meilleures conditions de qualité/colt, le
programme d'achat, a I'étranger, des céréaes et des
|égumes secs.

Elle comprend quatre (4) départements :

— le département des marchés;

— le département des opérations extérieures ;

— le département des crédits documentaires;

— le département des assurances et litiges.

* Ladirection de I'exploitation chargée de définir et
de réaliser, dans les meilleures conditions de qualité/colt,
les opérations maritimes et portuaires liées au programme
d' achat des céréales et des légumes secs; elle assure,
également, les opérations de contrdle et de surveillance au
port, se rapportant ala qualité des produits.

Elle comprend deux (2) départements :
— le département de contréle et surveillance ;

— le département des opérations maritimes et
portuaires.

Art. 6. — Ladirection du laboratoire a pour mission ;

— de définir et de réaliser, dans les meilleures
conditions de qualité/colt, les opérations d'analyse de la
qualité des produits importés par I’ office ainsi que celle de
la production nationale ;

— de rédliser toute prestation de services pour le
compte de tiers dans le domaine de contrdle de la qualité.

Elle comprend :

— lelaboratoire central ;

— I"annexe régionale Est ;
— I’annexe régionale Ouest.

Art. 7. — Ladirection des finances et de la comptabilité
a pour mission de veiller a la gestion du financement
nécessaire al’ activité de |’ office.

Elle comprend quatre (4) départements :

— le département de la gestion des opérations
financieres et de latrésorerie;

— le développement des études et analyses financiéres ;
— le département du budget et du contrdle de gestion ;
— le département de la comptabilité clients/fournisseurs.

Art. 8. — La direction des ressources humaines et des
moyens est chargée d assurer la gestion de I’ activité des
ressources humaines ainsi que la gestion des moyens de
I’ office.

Elle comprend deux (2) départements :

— le département des ressources humaines ;
— le département des moyens.

Art. 9. — L’office est doté, en outre, des structures
suivantes placées sous |’ autorité du directeur général :

— cdlule de communication et des systemes
d'information ;

— cellule des études et du suivi technique des
investissements ;

— cellule de I’ audit et du contrdle de gestion ;
— cellule de conseil juridique.

Art. 10. — La cellule de communication et des
systémes d'information est chargée de développer I'image
de marque de l'office et de réaiser les études
économiques et financieres nécessaires a |’ optimisation
des ressources de |’ office.

Art. 11. — La cellule des études et du suivi technique
des investissements est chargée d’ organiser et de gérer les
projets d'investissement en vue d assurer une exécution
des travaux conforme au programme établi et dans la
limite des délais et des budgets all oués.

Art. 12. — La cellule de I'audit et du contrle de
gestion a pour missions, d’ éaborer, de mettre en place et
d'actualiser le systeme d'audit et de contrdle de gestion
interne qui doit notamment permettre de vérifier la
conformité des politiques, des systémes et des procédures
arétés par I'office, ains que leur efficacité et leur
efficience.

Art. 13. — La cellule juridique est chargée d’ apporter
consell et assistance juridique a la direction générale et
coordonner |'ensemble des études juridiques au sein de
I office.

Art. 14. — Les directions régionales, chargées
d'exercer au niveau local les mémes prérogatives que
celles des directions centrales de I’ office, sont structurées
comme suit :

— ladirection régionae Centre ;
— ladirection régionale Est ;
— ladirection régionale Ouest.

Elles comprennent chacune quatre (4) départements :
— le département de régulation et commercialisation ;

— le département des semences et appui a la
production ;

— le département de contréle et suivi phytosanitaires ;
— le département de I’ audit et contréle de gestion.
Art. 15. — Le présent arrété sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 8 Rabie Ethani 1424 correspondant au
9juin 2003.

Said BARKAT.

Imprimerie officielle- LesVergers, Bir-Mourad Rais, BP 376 - ALGER GARE
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MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 25 Moharram 1426 correspondant au
6 mars 2005 modifiant I'arrété du 16 Joumada
El Oula 1425 correspondant au 4 juillet 2004
portant nomination des membres du conssail
d’administration de I office algérien
inter professionnel des céréales.

Par arrété du 25 Moharram 1426 correspondant au
6 mars 2005, I'arrété du 16 Joumada El Oula 1425
correspondant au 4 juillet 2004 portant nomination des
membres du conseil d administration de I’ office algérien
interprofessionnel des céréales est modifié comme suit :

“— M. Mohamed Chérif Ould Hocine, représentant de
lachambre nationale de I’ agriculture”.

(Le reste sans changement).
0

Arrété du 15 Safar 1426 correspondant au 21 mars
2005 portant désignation des membres du comité
interprofessionnel des céréales del’ office algérien
inter professionnel des céréales (OAIC).

Par arrété du 15 Safar 1426 correspondant au 21 mars
2005 et en application des dispositions de I'arrrété du
7 Moharram 1424 correspondant au 10 mars 2003 fixant
la composition du comité interprofessionnel des céréales
de I'office algérien interprofessionnel des céréales
(OAIC), sont désignés, pour une durée de trois (3) ans,
membres du comité interprofessionnel des céréales de
I’office algérien interprofessionnel des céréales (OAIC),
Mme et MM. :

Au titre des catégories professionnellesde lafiliére:

— Abdessalem Moussaoui, représentant de I'union
national e des paysans algériens;;

— Mohamed Chérif Ould Hocine, président de la
chambre nationale de |’ agriculture ;

— Hammouche Boudane, représentant du consell
national interprofessionnel delafiliére“céréaes’ ;

— Menouer Harache, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilayade Tiaret ;

— Belahouel Bouaned, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilaya de Sidi Bel Abbeés;

— Ali Chaib Addour, représentant des associations de
producteurs de céréaes de lawilaya de Chlef ;

— Mebarek Ailt Benammar, représentant des
associations de producteurs de céréales de la wilaya de
Bouira;

— Said Mahnane, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilaya de Sétif ;

— Abderrahmane Benmalek, représentant des
associations de producteurs de céréales de la wilaya de
Constantine ;

— Ahmed Adjadja, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilaya de Guelma ;

— Ahmed Lakhdar Aggoune, représentant des
associations de producteurs de céréadles de la wilaya
d’Oum El Bouaghi ;

— Abdelaziz Abdessemed, représentant des
associations de producteurs de céréales de la wilaya de
Quargla;

— Abdelkader Hadj Saddok, représentant de la caisse
nationale de mutualité agricole ;

— Charef Djamel Hamlaoui, représentant de la banque
del’agriculture et du développement rural ;

— Said Mazidi, président directeur général du groupe
ERIAD d Alger ;

— Abdekader Tahar, président directeur général du
groupe ERIAD de Tiaret ;

— Abdellatif Benmoussa, président directeur général du
groupe ERIAD de Sétif ;

— Youcef Kouraba, président directeur général du
groupe ERIAD de Sidi Bel Abbés;

— Lamri Hamitouche, président directeur général du
groupe ERIAD de Constantine ;

— Hassan Kadache, représentant des entreprises privées
de transformation des céréales;;

— Slimane Mesnoua, représentant des entreprises
privées de transformation des céréales ;

— Abderrezak Balaman, représentant des industries de
fabrication des aliments de bétail du secteur public ;

Au titre des consommateurs:

— Kamel Kherchache, représentant de I'association
algérienne de promotion et protection du consommateur ;

— Hammoudi Yousfi, représentant des associations
d' éeveurs;

Au titre des pouvoir s publics:

— Hassane Bouchafra, représentant du ministére chargé
del’intérieur ;

— Mohamed Boutemam, représentant du ministére
chargé des finances;;

— Amar Assabah, représentant du ministére chargé de
I"agriculture ;

— Nacer Albane, représentant du ministére chargé de
I'industrie agro-alimentaire ;

— Nam Ait Mahdi, représentant du ministére chargé
des transports;

— Chahrazed Takli Kheireddine, représentante du
ministére chargé du commerce.

Imprimerie officielle- LesVergers, Bir-Mourad Rai's, BP 376 - ALGER-GARE
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MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 25 Moharram 1426 correspondant au
6 mars 2005 modifiant I'arrété du 16 Joumada
El Oula 1425 correspondant au 4 juillet 2004
portant nomination des membres du conssail
d’administration de I office algérien
inter professionnel des céréales.

Par arrété du 25 Moharram 1426 correspondant au
6 mars 2005, I'arrété du 16 Joumada El Oula 1425
correspondant au 4 juillet 2004 portant nomination des
membres du conseil d administration de I’ office algérien
interprofessionnel des céréales est modifié comme suit :

“— M. Mohamed Chérif Ould Hocine, représentant de
lachambre nationale de I’ agriculture”.

(Le reste sans changement).
0

Arrété du 15 Safar 1426 correspondant au 21 mars
2005 portant désignation des membres du comité
interprofessionnel des céréales del’ office algérien
inter professionnel des céréales (OAIC).

Par arrété du 15 Safar 1426 correspondant au 21 mars
2005 et en application des dispositions de I'arrrété du
7 Moharram 1424 correspondant au 10 mars 2003 fixant
la composition du comité interprofessionnel des céréales
de I'office algérien interprofessionnel des céréales
(OAIC), sont désignés, pour une durée de trois (3) ans,
membres du comité interprofessionnel des céréales de
I’office algérien interprofessionnel des céréales (OAIC),
Mme et MM. :

Au titre des catégories professionnellesde lafiliére:

— Abdessalem Moussaoui, représentant de I'union
national e des paysans algériens;;

— Mohamed Chérif Ould Hocine, président de la
chambre nationale de |’ agriculture ;

— Hammouche Boudane, représentant du consell
national interprofessionnel delafiliére“céréaes’ ;

— Menouer Harache, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilayade Tiaret ;

— Belahouel Bouaned, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilaya de Sidi Bel Abbeés;

— Ali Chaib Addour, représentant des associations de
producteurs de céréaes de lawilaya de Chlef ;

— Mebarek Ailt Benammar, représentant des
associations de producteurs de céréales de la wilaya de
Bouira;

— Said Mahnane, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilaya de Sétif ;

— Abderrahmane Benmalek, représentant des
associations de producteurs de céréales de la wilaya de
Constantine ;

— Ahmed Adjadja, représentant des associations de
producteurs de céréales de lawilaya de Guelma ;

— Ahmed Lakhdar Aggoune, représentant des
associations de producteurs de céréadles de la wilaya
d’Oum El Bouaghi ;

— Abdelaziz Abdessemed, représentant des
associations de producteurs de céréales de la wilaya de
Quargla;

— Abdelkader Hadj Saddok, représentant de la caisse
nationale de mutualité agricole ;

— Charef Djamel Hamlaoui, représentant de la banque
del’agriculture et du développement rural ;

— Said Mazidi, président directeur général du groupe
ERIAD d Alger ;

— Abdekader Tahar, président directeur général du
groupe ERIAD de Tiaret ;

— Abdellatif Benmoussa, président directeur général du
groupe ERIAD de Sétif ;

— Youcef Kouraba, président directeur général du
groupe ERIAD de Sidi Bel Abbés;

— Lamri Hamitouche, président directeur général du
groupe ERIAD de Constantine ;

— Hassan Kadache, représentant des entreprises privées
de transformation des céréales;;

— Slimane Mesnoua, représentant des entreprises
privées de transformation des céréales ;

— Abderrezak Balaman, représentant des industries de
fabrication des aliments de bétail du secteur public ;

Au titre des consommateurs:

— Kamel Kherchache, représentant de I'association
algérienne de promotion et protection du consommateur ;

— Hammoudi Yousfi, représentant des associations
d' éeveurs;

Au titre des pouvoir s publics:

— Hassane Bouchafra, représentant du ministére chargé
del’intérieur ;

— Mohamed Boutemam, représentant du ministére
chargé des finances;;

— Amar Assabah, représentant du ministére chargé de
I"agriculture ;

— Nacer Albane, représentant du ministére chargé de
I'industrie agro-alimentaire ;

— Nam Ait Mahdi, représentant du ministére chargé
des transports;

— Chahrazed Takli Kheireddine, représentante du
ministére chargé du commerce.
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Art. 19. — Lesdits registres sont cotés et paraphés par
I’autorité nationale responsable de la sireté des navires et
doivent étre présentés, a tout moment, aux agents de cette
autorité.

Art. 20. — Des rapports circonstanciés sont transmis
hebdomadairement et mensuellement par le bureau de
stret¢ de la compagnie maritime a 1’autorité nationale
responsable de la slreté des navires qui peut charger le
bureau, a 1’occasion des circonstances, de missions
ponctuelles liées a ses prérogatives.

Dans ce cadre, le bureau de siireté de la compagnie
maritime est tenu de transmettre ses rapports directement,
et sans intermédiaire, a 1’autorité nationale responsable de
la slireté des navires.

Art. 21. — La compagnie maritime est tenue de doter le
bureau :

— de locaux appropriés et équipé€s d’un matériel lui
permettant d’atteindre ses objectifs ;

— de moyens de communication leur permettant d’étre
en liaison directe et continue avec son personnel, ses
navires et les autorités compétentes nationales et
étrangeres ;

— de moyens de transport adéquats nécessaires a son
fonctionnement.

Section II

Du fonctionnement du bureau de siireté portuaire

Art. 22. — Pour atteindre ses objectifs et remplir sa
mission, le bureau de sfreté portuaire fonctionne selon le
régime de travail permanent et sans discontinuité.

Art. 23. — Le bureau de sreté portuaire est tenu
d’élaborer un reéglement intérieur qui est soumis aux
dispositions du réglement intérieur de 1’autorité portuaire
et a ’approbation de I’autorité nationale responsable de la
stireté des installations portuaires.

Art. 24. — Dans l’exercice de ses prérogatives, le
bureau de siireté portuaire tient des registres spéciaux,
selon la configuration de ses missions, ol seront
consignés, selon le cas, les événements et faits liés a la
streté des installations portuaires.

Art. 25. — Les dits registres sont c6tés et paraphés par
Pautorité nationale responsable de la slreté des
installations portuaires et doivent étre présentés, a tout
moment, aux agents de cette autorité.

Art.00 26. — Des rapports circonstanci€s sont transmis
hebdomadairement et mensuellement par le bureau de
streté portuaire a 1’autorité nationale responsable de la
stireté des installations portuaires qui peut charger le
bureau a [’occasion des circonstances, de missions
ponctuelles liées a ses prérogatives.

Dans ce cadre, le bureau de siireté portuaire est tenu de
transmettre ses rapports directement, et sans intermédiaire,
a Dautorité nationale responsable de la streté des
installations portuaires.

Art. 27. — L’autorité portuaire est tenue de doter le
bureau :

— de locaux appropriés et équipés d’un matériel lui
permettant d’atteindre ses objectifs ;

— de moyens de communication leur permettant d’étre
en liaison directe et continue avec son personnel, les
agents de sireté des navires, les bureaux de sireté des
compagnies maritimes et les autorités compétentes
nationales et étrangeres ;

— de moyens de transport adéquats nécessaires a son
fonctionnement.

CHAPITRE III
DISPOSITIONS FINALES

Art. 28. — Une réunion mensuelle de coordination
regroupant les chefs de bureaux de la compagnie maritime
et portuaire est réguliérement tenue au ministeére chargé de
la marine marchande et des ports sous la supervision de
’autorité nationale responsable de la slreté des navires et
des installations portuaires ou de son représentant.

Des réunions extraordinaires peuvent étre tenues dans
les mémes formes en tant que de besoin et en cas de
circonstances graves.

Les réunions précitées peuvent avoir lieu en tout autre
endroit, le cas échéant, et lorsque les circonstances
I’exigent.

Art. 29. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 14 Dhou El Hidja 1426 correspondant
au 14 janvier 2006.

Mohamed MAGHLAOUL

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 7 Chaoual 1426 correspondant au 9
novembre 2005 modifiant Parrété du 16
Joumada El Oula 1425 correspondant au 4 juillet
2004, modifié, portant nomination des membres
du conseil d’administration de 1’office algérien
interprofessionnel des céréales (OAIC).

Par arrété du 7 Chaoual 1426 correspondant au 9
novembre 2005, 1’arrété du 16 Joumada El Oula 1425
correspondant au 4 juillet 2004, modifi€, portant
nomination des membres du conseil d’administration de
I’office algérien interprofessionnel des céréales, est
modifié comme suit :

—" Aomar Ait Amer Meziane, représentant du ministre

de I’agriculture et du développement rural, président ;

29

(..... Le reste sans changement ...... ).
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2 Ramadhan 1430

Arrété du 12 Safar 1430 correspondant au 8 février
2009 portant nomination des membres du
conseil d’administration de ’office algérien
interprofessionnel des céréales (OAIC).

Par arrété du 12 Safar 1430 correspondant au 8§ février
2009, sont nommés membres du conseil d’administration
de l'office algérien interprofessionnel des céréales, pour
une période de trois (3) années, en application des
dispositions de I’article 14 du décret exécutif n° 97-94 du
15 Dhou El Kaada 1417 correspondant au 23 mars 1997
fixant le statut de 1’office algérien interprofessionnel des
céréales, MM. :

— Noureddine Kehal, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural, président ;

— Youcef Atik, représentant du ministre des finances ;

— Mohamed Yahiaoui Ouali, représentant du ministre
du commerce ;

— Taha Haider Khaldi, représentant du ministre de
I’intérieur et des collectivités locales ;

— Mohamed Cherif Ould Hocine, président de la
chambre nationale de 1’agriculture.

Les dispositions de I'arrété du 4 juillet 2004 portant
nomination des membres du conseil d’administration de
I'office algérien interprofessionnel des cérales sont
abrogées

—— e K —

Arrété du 18 Rabie Ethani 1430 correspondant au
14 avril 2009 portant création d’une commission
des ceuvres sociales aupres du centre cynégétique
de Zeralda.

Le ministre de 1’agriculture et du développement rural,

Vu le décret n° 82-179 du 15 mai 1982, complété,
fixant le contenu et le mode de financement des ceuvres
sociales ;

Vu le décret n® 82-303 du 11 septembre 1982 relatif a la
gestion des ceuvres sociales, notamment son article 3 ;

Vu le décret n° 83-76 du 8 janvier 1983 portant création
d’un centre cynégétique a Zeralda ;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985, modifié et
complété, portant statut-type des travailleurs des
institutions et administrations publiques ;

Vu le décret présidentiel n° 08-366 du 17 Dhou
El Kaada 1429 correspondant au 15 novembre 2008
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’agriculture ;

23 aotit 2009
Arréte :
MINISTERE DE L’AGRICULTURE . L ) ..
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL Ar_tlcle ler. - En application des dispositions de
I’article 3 du décret n° 82-303 du 11 septembre 1982

susvisé, le présent arrété a pour objet la création, aupres
du centre cynégétique de Zeralda, d’'une commission des
ceuvres sociales.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 18 Rabie Ethani 1430 correspondant au
14 avril 2009.
Pour le ministre de I’agriculture
et du développement rural
Le secreétaire général
Sid Ahmed FERROUKHI.

MINISTERE DE LA CULTURE

Arrété interministériel du 8 Chaoual 1429
correspondant au 8 octobre 2008 fixant le
nombre de postes supérieurs des fonctionnaires
appartenant aux corps communs aux institutions
et administrations publiques au titre de
I’administration centrale du ministere de la
culture.

Le secrétaire général du Gouvernement,
Le ministre des finances,
La ministre de la culture,

Vu le décret présidentiel n° 07-173 du 18 Joumada
El Oula 1428 correspondant au 4 juin 2007, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 07-307 du 17 Ramadhan
1428 correspondant au 29 septembre 2007 fixant les
modalités d’attribution de la bonification indiciaire aux
titulaires de postes supérieurs dans les institutions et
administrations publiques ;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 Ramadhan 1415
correspondant au 15 février 1995 fixant les attributions du
ministre des finances ;

Vu le décret exécutif n® 03-190 du 26 Safar 1424
correspondant au 28 avril 2003 fixant les attributions du
directeur général de la fonction publique ;

Vu le décret exécutif n° 05-79 du 17 Moharram 1426
correspondant au 26 février 2005 fixant les attributions du
ministre de la culture ;

Vu le décret exécutif n° 08-04 du 11 Moharram 1429
correspondant au 19 janvier 2008 portant statut particulier
des fonctionnaires appartenant aux corps communs aux
institutions et administrations publiques, notamment ses
articles 76, 98, 133, 197 ;

Vu le décret présidentiel du 7 Rabie Ethani 1423
correspondant au 18 juin 2002 portant nomination du
secrétaire général du Gouvernement ;
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— Nawel Melahi, représentante de l'institut technique
de l'arboriculture fruiticre et de la vigne (ITAF) Tessala
El Merdja ;

— Sofiane Mohammedi, représentant de la chambre
d'agriculture de la wilaya de Tizi Ouzou ;

— Messaoud Nait Atmane, représentant de la direction
des services agricoles de la wilaya de Béjaia ;

— Fadhéla Nait Atmane, représentante de la direction
des services agricoles de la wilaya de Béjaia ;

— Zohir Sebai, représentant de l'institut technique de
l'arboriculture fruitiere et de la vigne (ITAF) Sidi Aich.

R CE

Arrété du 8 Chaibane 1431 correspondant au
20 juillet 2010 modifiant ’arrété du 8 Rabie
El Aouel 1431 correspondant au 22 février 2010
portant nomination des membres du conseil
d’administration de I’office national des terres
agricoles.

Par arrété du 8 Chadbane 1431 correspondant au
20 juillet 2010, l'arrété du 8 Rabie El Aouel 1431
correspondant au 22 février 2010 portant nomination
des membres du conseil d’administration de 1 office
national des terres agricoles est modifié et rédigé
comme suit :

— Doubi Bounoua Laidjal, représentant de la chambre
nationale d’agriculture ;

— Chikhi Miloud, représentant de la chambre nationale
d’agriculture ;

.......... (e reste sans changement)..........

Arrété du 7 Ramadhan 1431 correspondant au 17 aoiit
2010 modifiant Parrété du 8 février 2009
portant nomination des membres du conseil
d’administration de Poffice algérien
interprofessionnel des céréales (OAIC).

Par arrété du 7 Ramadhan 1431 correspondant au
17 aoit 2010, I'arrété du 8 février 2009 est modifié
comme suit :

« Sont nommés membres du conseil d’administration de
I’office algérien interprofessionnel des céréales, pour une
période de trois (3) années, MM. :

— Abdelhamid Hamza, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural, président ;

— Youcef Atik, représentant du ministre des finances ;

— Abdelhakim Zoubiri, représentant du ministre du
commerce ;

— Taha Hayder Khaldi, représentant du ministre de
I’intérieur et des collectivités locales ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de 1’agriculture ».

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI
ET DE LA SECURITE SOCIALE

Arrété du 16 Chaoual 1431 correspondant au 25
septembre 2010 modifiant Parrété du 22
Chaibane 1430 correspondant au 15 juillet 2009
portant nomination des membres du conseil
d’administration de la caisse nationale
d’assurance-chomage.

Par arrété du 16 Chaoual 1431 correspondant au 25
septembre 2010, larrété du 22 Chadbane 1430
correspondant au 15 juillet 2009 portant nomination des
membres du conseil d’administration de la caisse
nationale d’assurance-ch6mage est modifié comme suit :

« Au titre des représentants des salariés désignés par les
organisations syndicales des travailleurs les plus
représentatives a I’échelle nationale, MM. :

— Hocine Maiza ;
— Abdelkader Djettou ;
— Brahim Djebbar ;

........... (le reste sans changement)............ ».

I V.

Arrété du 27 Moharram 1432 correspondant au
2 janvier 2011 portant retrait d’agrément
d’agents de contréle de la sécurité sociale.

Par arrété du 27 Moharram 1432 correspondant au
2 janvier 2011 sont retirés les agréments des agents de
contrdle de la sécurité sociale dont la liste figure au
tableau ci-apres :

NOMS ORGANISMES WILAYAS
ET PRENOMS EMPLOYEURS
Zouambia Caisse nationale des | Médéa
Abdelkader assurances sociales
des travailleurs
salariés (CNAS)
Skender Djamel » Médéa
Bounifa Kassa » Boumerdeés
Fetata Mohamed » Ghardaia
Zaidi Saida Caisse nationale des | Tizi Ouzou
assurances sociales
des travailleurs
non-salariés
(CASNOS)
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Dééret' n° 8717 du 13 jamﬂer 1987 portant création
de 1n Société des courses hippiques et du pari
mutuel,

P e
Le Président de la République,

Sur le rappert du ministre de l’agriculture et de la
péche,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152,

Vu Pordonnance n° 75-356 du 29 février 1975 portant
. plan comptable national ;

Vu lordonnance n°® 77-4 du 19 février 1977 régle-
mentant le parl mutuel ;

Vu Ia loi . n° 80-04 du ler mars 1980 relative 2
I'exercice de la fonction de controle par l'Assemblée
- populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative a
~ I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée ;

' Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre ‘1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

. Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
" les condlitions de nomination des comptables publics ;

. Vu le déeret.n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 82-388 du 27 novembre 1982 portant
institution du Stud-Book algérien ;

Vu le décret n°® 84-118 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de l'agriculture et de la
péche et celles du vice-ministre chargé de la péche;

Vi le décret n° 86-263 du 21 octobre 1986 portant
création de 1'Office national de développement des
élevages équins ;

Décréte @
TITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler, — Il est créé sous la dénomination
de ¢« Soclété des courses hippiques et du pari
mutuel », ci-aprés désignée « société des courses »,
un établissement public & caractére économique,
prestataire de services, doté de la personnalité morale
et de I'autonomlie financiére,

Art. 2. — La soclété des courses est placée sous
la tutelle du ministre chargé de 'agriculture.

Art, 3. — Le slége de la société des courses est
fixé a4 Alger.

Il peut &tre transféré en tout autre Heu du.

territoire national par décret pris sur rapport du
ministre chargé de l'agriculture,

TITRE II

OBJET - MISSIONS

Art. 4. — La société des courses & pour objet
I'encouragement de l'élevage et l'amélioration des
races chevalines en Algérie,

A ce titre, elle a pour missions fondamentaies,
lorganisation et le fonctionnement des courses
hippiques publiques et du pari mutuel conformément
aux dispositions légales et réglementaires en vigueur.

Art. 5. — En matiere d’activité normative, 1a
soclété des courses est chargée notamment :

~— d’'élaborer et d’éditer, aprés approbation de
T'autorité de tutelle, le code des courses. Les disposi-
tions complémentaires ou modificatives du code des
courses sont soumises a Pagrément de l'autorité de
tutelle dans les mémes formes ;

— de veiller & I'application du code des courses;

— d'instruire et d’arbitrer les litiges qui peuvent
naijtre de P'application du code des courses,

-~ de désigner la commission nationale de recours;

— d’éditer le Bulletin officiel des. courses et
d’assurer sa diffusion ; ‘

— de concevoir et de proposer, aux fins d’agrément,
le réglement intérieur de la société des courses, &
Pautorité de tutelle. Les modifications et les complé-
ments dolvent étre soumis & 'approbation dans les
mémes formes,

Art. 6. — En matidre d’organisation des courses
hippiques publiaues. la société des courses est chargée
notamment ¥

— de gérer les hippodromes lul appartenant{ ou
placés sous son autorité par voie contractuelle avec
les collectivités locales concernées ;

— dreffectuer sur ces hippodromes tous travaux
neufs d’équipement ou d’entretien ;

— d’enregistrer les propriétaires et les manda-
taires de ces derniers et de donnher son agrément
aux couleurs, signes et caractéristiques des proprié-
taires ; N

— de délivrer les autorisations et les licences
permettant de faire courir, d'entrainer et de monter
les chevaux de courses;

~— de définir les conditions et modalités du controle
des chevaux participant aux courses ,

— d’établir le programme des courses. Elle peut
le compléter et le modifier ;

—- de doter des courses de prix et primes dont
elle fixe les critéres et conditions ;

-~ de fixer la cotation des galns;

- de dresser les listes d’aptitudes annuelles des
commissaires de la société et des commissalires aux
courses ;

— de désigner les commissaires aux courses et
leurs adjoints ;

- de fixer les pouvolrs des commissaires aux
courses en matiére de recherche et de constatatlon
des Infractions au code des courses ;
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w~ d’établir les fichiers de performances des
ehevaux de courses et d’en assurer la diffusion;

— de déterminer les procédures et modalités des
prélevements biologigques réglementaires ;

- d’établir les fichiers des entraineurs, des jockeys
et des personnels des courses.

Art. 7 — En matidre de gestion du pari mutuel,
la société des courses est chargée notamment :

-— de P'édition et de émission des tickets de jey,

— de la détermination de Vimplantation des
agences, des bureaux auxiliaires et des points de
pronostics du parl mutuel,

- de la définition et de la mise en oceuvre, avec
les autorités concernées, les régles de sécurlté du
parl mutuel,

- d’éditer les procédures comptables spécifiques
au pari mutuel,

- (’assurer le versement des quotes-parts préle-
vées sur les paris au profit des organismes béné-
ficiaires concernés conformément 4 la régiementation
en vigueur,

- d’attribuer, aprads approbation de l'autorité de
tutelle, des aides et contributions d’encouragement
aux activités hippiques,

)

TITRE IIT
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT
Art. 8. — La société des courses est dirigée par

un directeur général et dotée d’'un comité des courses.

Chapitre 1
Le directeur général

Art. 9. — Le directeur général de la soclété des
courses est nommé par décret, sur proposition du
ministre de I'agriculture et de la péche; il est mis
fin & ses fonctions dans les mémes formes.

Le directeur général est assisté d’'un secrétalre
général et de directeurs nommés par arreté du
ministre chargé de l'agriculture.

En cas d’empéchement du directeur général, le
secrétaire général le remplace dans tous les actes
ayant trait au fonctionnemment de la société des
courses.

Art. 10. — Le directeur général est chargé d’assurer
la gestion de la société des courses dans le cadre de
la réglementation en vigueur.

A ce titre

— {1 prépare les réunions du comité des courses;

~ i1 établit les rapports d’activités qu’il présente
‘4 Yautorité de tutelle ;

— i1 é&tablit le budget prévisionnel,
réalise les recettes et les dépenses ;

~ 11 passe tous les marchés, conventions et
accords en rapport avec les programmes d'activités
de la société, zauf ceux pour lesquels une approbation
de I'autorité de tutelle est nécessaire ,

Yexécute et

« 11 représente la soclété des courses en justice .
et dans tous les actes de la vie civile;

— 1l nomme, dans le cadre de la réglementation
en vigueur, les personnels pour lesquels un autre
mode de nomination n’est pas prévu,

~— 11 exerce I'autorité hiérarchique sur I'ensemble
des personnels de la soclété des courses,

— 11 peut délSguer sa signature & ses princlpaux A
collaborateurs, dans les limites de leurs attributions.

Chapitre II

Le comité des courses -

Art. 11. — Le comité des courses est composé
comme suit :

-~ Un président désigné par le min!stre chargé de
l'agriculture,

— le directeur de l’adminlstration centrale charge
de V'élevage équin,

— le revrésentant du ministre. de l‘intérleur ot
des collectivités locales,

— le représentant du ministre des tlnances

— le représentant du ministre de la jeunesse ot
des sports,

- le président de la Fédération équestre algéﬂenno
ou son représentant,

— le directeur général de ['Office national de
développement de l'élevage équin,

— les commissaires en exercice de la soclété des
courses,

- les représentants ges assoc1ations nationales des
pur-sang arabes et anglafs,

— le représentant des propriétalres déslgné par
ses pairs,

- le représentant des jockeys et entraineurs.

Le directeur général assiste aux réunions au
comité des courses. B

Le comité des courses peut faire appel, pour
consultation, & toute personne gu'll’ juge utile en
ralson de ses compétences dans les questions Inscrites
4 Iordre du jour.

Art. 12. — Le comité des courses délibére sur toute
question intéressant le fonctionnement général de
la société des courses.

A ce titre @

— 11 délibére sur les programmes et les- bilans
d’activités concernant la gestion administrative et
financiére de la société des courses ;

— i1 Atudie et propose toutes mesures propres 3
améliorer le fonctionnement de la société des
courses et 4 favoriser la réalisation de ses objectifs ;

— {1 donne son avis sur toutes questions qui lul
sont soumises par le directeur général de la soclét«é
des courses.

Art. 13. — Le comité des courses tient, au. molins,
une r4union par an. en session ordlnaire, sur (.onvo-
cation de son preésident. :
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1 peut se réunir en session extraordinaire, & la
demande sojt de son préaident, seit du directeux
général, soit du tiers de ses membres.

Le président établit I'erdre du jour des réunions
sur proposition du direeteur général de la soclété
des ecourses. .

Les convocations, accompagnées de l'ordre du jour,
sont adressées, au moins quinze (15) jours, avant
la date de la réunion.

Ce délal peut étre rédult pour les sessions extra-
ordinaires, sans étre Inférleur & huit (8) jours.

Le comité des courses ne peut délibérer valable-
ment que <} la majorité de ses membres, au moins,
est présente.

8] le quorum n’est pas atieint, une nouvelle réunion
2 lleu dans un délai de huit (8) jours, sujivant la

date antérieurement projetée,

Dans ce dernier cas, les délibérations sont valables,
-quel que solt le nombre des membres présents.

Art, 14. ~ Les avis du comité des courses sont
adoptés &4 la majorité¢ simple des membres présents ;
en cas de partage égal des VOix, celle du président
est prépondérante

Art. 15. — Les avis du comité des courses font
1'objet d'un procas-verbal qui est transmis 2 'autorité
de tutelle dans les quinze (15) jours suyivant la
réunion, pour approbation.

Chapitre III
Organisation interne

Art. 16. — Pour la réalisation des missions qui Iul
sont assignées, la société des courses dispose de
services centraux organisés en directions et de struc-

- tures extérieures dénommées ! Unités de courses et
agences du pari mutuel.

.L'organisation interne de la société des courses
est fixée par arrété du ministre chargé de l'agri-
culture.

TITRE IV
DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 17. — Les ressources de la société des coyrses
sont constituées par :

— la part des prélévements sur les enjeux revenant
a la soeiété,

— les recettes
société,

- les produits du fonds de réserves et des im-
meubles de la société ,

- le produit de la confection des tickets de jeux,
— les centimes additionnels,

— le montant des gains alloués et non réelamés
par les hénéficiaires,

— les dons et legs.

diverses Mées & l'activité de la

Art. 18. ~ Les dépenses de la soelété des gourses
comportent ¢

= les dépenses de fonctionnement,
~- les dépenses d’investissements et d’équipements,
— les aldes aux activités hippiques,

Art, 19. — L'état prévisionnel des recettes et
dépenses de la soeiété des courses, établi par le
directeur général, esh seumis & l’approbatien du
ministre de tutelle et du ministre des finances, avant
le début de l'exercice auquel {1 se rapporte confqr-
mément 3 la réglementation en vigueur,

Art, 20. — L’approbation de V'état prévisionnel des
recettes et des dépenses est réputée acquise a l'expl-
ration d’'un délai de quarante-cinqg (45) jours, &
compter de la date de la transmission, sauf si le
ministre fait opposition ou émet une réserve, auguel
cas Je directeur général transmet, dans un-délal de
quinge (1b) jours, & compter de la signification de
la réserve, un pouveau projet aux fins d'approbation
selon la procédure définle ci-dessus.

Dans le cas oli 'approbation n’intervient pas 3 la
date du début de 'exercice, le directeur général peut
engager les dépenses indispensables au fonctionne-
ment de la société, dans la limite des crédits
autorisés au titre de l'exercice précédent.

Art. 21. — Le bilan, les camptes. de 1a société des
courses et le rapport annuel d’activités de I'exereice
écoulé, accompagnés des avis du comité des courses,
sont adressés au ministre de tutelle, au ministre des
finances et 4 la Cour des comptes dans les conditions
réglementaires.

Art. 22, — Les ecomptes de 1a société sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispe-
sitions de lordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

La tenue de la comptabjlité et le marilement des
fonds sont confiés & un agent comptable nommé ou
agréé par le ministre des finances et exercant ses
fonctions conformément aux dispositions des déerets
ne 65-259 et 65-260 du 14 actobre 1965 susvisés.

L’agent comptable peuf, sous sa responsabilité et
dans les conditions fixées par les décrets susviseés,
déléguer sa signature & un ou plusieurs mandataires,
aprés agrément du directeur général,

Art. 23. = La société des courses est soumise aux
contrdles prévus par la législation et la réglemen-
tation en vigueu:.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Jaurnal
officiel de la République algérienne damooratique et
populaire.

Fait a Alger, le 13 janvier 1987.

Chadli BENDJEDID,
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En cas de maintien de la décision de refus, le
propriétaire légal, peut- exercer un recours aupreés de
Pinspecteur vétérinaire de wilaya territorialement
-compétent qui dispose de cinq (05) jours ouvrables pour
statuer.

»
L)

Si le recours n’aboutit pas ou reste sans suite, le
propriétaire légal peut saisir les services vétérinaires
centraux en vue d’une décision administrative finale,
nonobstant toutes autres voies de recours que la
réglementation auttorise.

Art. 11. — Les frais éventuels de mise sous douane,
de stockage et autres charges induites pendant
Pexpertise et la durée du recours sont a la charge du
propriétaire légal. :

Art. 12. — En applicatiori' des dispositions'de I'article
82 de la loi n° 88-08 du 26 janvier 1988 susvisée, le poste
frontiére doit disposer d’un lieu de quarantaine pour
Pisolement des animaux vivants a importer, a exporter
ou en transit. A défaut, la mise en quarantaine doit étre
effectuée dans un centre agréé au préalable par les
services vétérinaires. Ce centre doit demeurer dans
tous les cas sous contréle de l'inspecteur vétérinaire du
poste frontiére concerné. ‘

Art. 13. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 16 novembre 1991.

Sid Ahmed GHOZALL. -

Décret exécutif n° 91-453 du 16 novembre 1991
portant transfert du siége de la société des
courses hippiques et du pari mutuel.

- Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de I’agriculture,

Vu la Constitution et notamment ses articles 81-4 et
116;

Vu le décret n° 87-17 du 13 janvier 1987 portant
création de la société des courses hippiques et du pari
mutuel et notamment son article 3 ;

Vu.le décret exécutif n° 90-12 du 1~ janvier 1990 fixant
les_ a!:tributions du ministre de I’agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 90-13 du 1 janvier 1990
portant organisation de l’administration centrale du
ministére de l'agriculture ;

' Décrete :
Article 1. — Le siége de la société des courses
hippiques et du pari mutuel est transféré a Zemmouri,

wilaya de Boumerdés.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. :

Fait & Alger, le 16 novembre 1991.

Sid Ahmed GHOZALIL

<O>

DECISIONS INDIVIDUELLES

<O

Décret présidentiel du 16 .octobre 1991 portant
nomination du secrétaire général de la prési-
dence de la.République (Rectificatif).

RS 1

JO N° 31 du 23 octobre 1991.

Page 1663, premiére colonne, article 1, premiére
ligne :

Au lieu de :
Abdelaziz Klellef
Lire :

Abdelaziz Kelef

(Le reste sans changement)

Décret présidentiel du 19 novembre 1991 portant
nomination du secrétaire du haut conseil de
sécurité. :

Par décret présidentiel du 19 novembre 1991, M.
Bachir Lahréche est nommé secrétaire du haut conseil
de sécurité.

PYIeS
«»

Décret éxécutif du 1~ septembre 1991 mettant fin aux
fonctions d’un sous- directeur au ministére de:
Péquipement et du logement.

Par décret exécutif du 1" septembre 1991, il est mis
fin aux fonctions de sous-directeur de I’administration
et des personnels au ministére de I’équipement et du
logement, excercées par M. Ziane Messaad appelé a
exercer une autre fonction. :
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2.2 Recette/controle des éléments d'aéronef et des
provenances de sous-traitants extérieurs.

2.3 Stockage, €étiquetage et fourniture des éléments
d' aéronef et des matériaux destinés aux équipes
d entretien d' aéronefs.

2.4 Recettes des outillages et des instruments.

2.5 Etalonnage des outillages et des instruments.

2.6 Utilisation des outillages et des instruments par le
personnel (y compris les outillages de substitution).

2.7 Normes de propreté des locaux d’ entretien.

2.8 Instructions d’ entretien et méthodes de concordance
avec les instructions des avionneurs/équipementiers, y
comprismise ajour et mise a disposition du personnel.

2.9 Procédures de réparation.
2.10 Respect du programme d’ entretien de |’ aéronef.

211 Procédures concernant les consignes de
navigabilité.

2.12 Procédures concernant les modifications

optionnelles (mineures/majeures).

2.13 Documentation d’ entretien utilisée et

renseignements de celle-ci.
2.14 Gestion des dossiers de travaux.

2.15 Correction des défauts découverts lors de
I’entretien ala base principale.

2.16 Procédures de remise en service.
2.17 Archivage pour |’ exploitant.

2.18 Notification des défauts a I'autorité chargée de
I’aviation civile, al’ exploitant et au constructeur.

2.19 Retour d' éléments défectueux au magasin.

2.20 Envoi d'ééments défectueux aux sous-traitants
extérieurs.

2.21 Gestion des systemes informatisés de dossiers de
travaux.

2.22 Renvoi a des procédures d entretien spécifiques
tellesque:

— Procédures de point fixe ;
— Procédures de mise en pression d’un aéronef ;
— Procédures de remorquage d’ un aéronef ;

— procédures pour le roulage d’ un aéronef.

AUSSI, PROCEDURES COMPLEMENTAIRES
D’ENTRETIEN EN LIGNE.

L2.1 Gestion des éléments d'aéronef, des outillages,
des instruments, etc... pour |’ entretien en ligne.

L2.2 Procédures dentretien en ligne relatives a
I’ entretien courant/remplissage/carburant/dégivrage, etc...

L2.3 Suivi des défauts et défauts répétitifs par
I’ entretien en ligne.

L2.4 Procédures d'escale pour le renseignement du
compte-rendu matériel.

L25 Procédures d'escale pour les pieces mises en
commun ou louées.

L2.6 Procédures d'escale pour le retour de pieces
défectueuses déposées de |’ aéronef.

3eme partie
PROCEDURESDU SYSTEME DE QUALITE.

3.1 Audit des procédures de I’ entreprise par le systeme
qualité.

3.2 Audit des aéronefs par |e systéme qualité.

3.3 Audit des procédures d'actions correctives par le
systéme qualité.

3.4 Procédures des qualifications et de formation du
personnel autorisé a prononcer I' APRS.

3.5 Dossiers du personnel autorisé a prononcer I’ APRS.
3.6 Personnel du systéme qualité.

3.7 Qualification des contréleurs.

3.8 Qualification des mécaniciens.

3.9 Contréle des dérogations aux procédures de
I’ entreprise.

3.10 Procédures de qualification pour les activités
spécialisées telles que contréle non destructif, soudage,
€etc...

3.11 Contrdle des équipes des constructeurs travaillant
sur aéronef.

(]

Décret exécutif n° 05-164 du 24 Rabie El Aouel 1426
correspondant au 3 ma 2005 portant
réaménagement des statuts de la société des
courses hippiques et du pari mutuel.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de I'agriculture et du
développement rural,

Vu la Consgtitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(@inéa?2) ;

Vu I’ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant plan
comptable nationa ;

Vu I'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975,
maodifiée et compl étée, portant code de commerce ;
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Vu l'ordonnance n° 77-04 du 19 février 1977
réglementant I’ organisation du pari mutuel ;

Vulaloi n° 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée, portant
loi dorientation sur les entreprises publiques
économiques ;

Vu la loi n° 88-08 du 26 janvier 1988 relative aux
activités de médecine vétérinaire et a la protection de la
santé animale ;

Vu le décret n° 82-388 du 27 novembre 1982 portant
institution du stud-book algérien ;

Vu le décret n° 87-17 du 13 janvier 1987 portant
création de la société des courses hippiques et du pari
mutuel ;

Vu le décret présidentiel n° 04-136 du 29 Safar 1425
correspondant au 19 avril 2004 portant nomination du
Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentidd n° 05-161 du 22 Rabie El
Aouel 1426 correspondant au ler mai 2005 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 96-431 du 19 Rajab 1417
correspondant  au 30 novembre 1996 relatif aux
modalités de désignation des commissaires aux comptes
dans les établissements publics a caractére industriel et
commercial, centres de recherche et de dével oppement,
organismes des assurances sociales, offices publics a
caractere commercial et entreprises publiques non
autonomes;;

Décréte :

Article 1er. — En application des dispositions des
articles 44 et 47 de laloi n° 88-01 du 12 janvier 1988
susvisée, les statuts de la société des courses hippiques et
du pari mutuel, objet du décret n° 87-17 du 13 janvier
1987, susvisé, sont réaménagés conformément aux
dispositions du présent décret.

CHAPITRE |
NATURE JURIDIQUE —-SIEGE —OBJET

Art. 2. — La société des courses hippiques et du pari
mutuel, ci-dessous désignée : « la société des courses » est
un établissement public a caractére industriel et
commercial  doté de la personnaité morae et de
I’ autonomie financiéere.

Art. 3. — La société des courses est placée sous la
tutelle du ministre chargé de I agriculture.

Art. 4. — Le siége de la société des courses est fixé a
Alger, il peut ére transféré en tout autre endroit du
territoire national par décret pris sur rapport du ministre
chargé de I’ agriculture.

Art. 5. — La société des courses, établissement
prestataire de services, a pour objet I’ encouragement des
élevages équins et camelins et I'améioration de leur race
en Algérie, par I'organisation de courses publiques
hippiques et de dromadaires.

A ce titre, elle a pour mission principale la promotion
des espéces équines et camelines ainsi que |’ organisation
et le fonctionnement des courses hippiques publiques et
des paris mutuels conformément aux dispositions
|égislatives et réglementaires en vigueur.

Art. 6. — En matiere d'application des regles
normatives, la société des courses est chargée
notamment :

— de veiller a la mise en ocauvre et au respect du
réglement des courses approuvé par |’ autorité de tutelle ;

— de dédlivrer les autorisations et les licences de faire
courir, d' entrainer et de monter les chevaux de courses,
ains que les procédures et modalités des prélévements
biologiques réglementaires ;

— d'enregistrer les propriétaires et les mandataires de
ces derniers et de donner son agrément aux couleurs,
signes et caractéristiques des propriétaires ;

— de dresser les listes d'aptitude annuelles des
commissaires de la société et leurs adjoints ;

— de fixer les modalités d'intervention des
commissaires de course en matiere de recherche et de
constatation des infractions aux reglements des courses ;

— d'établir des fichiers de performances des chevaux
de courses et d’ en assurer ladiffusion ;

— de concevoir et de proposer al’ autorité de tutelle aux
fins d' agrément, le réglement intérieur de la société des
courses. Toute modification du réglement intérieur doit
étre soumise pour approbation dans les mémes formes.

Art. 7. — En matiére dorganisation des courses
hippiques publiques, la société des courses est chargée
notamment :

— de gérer les hippodromes lui appartenant ou qu' elle
exploite ;

— d'établir le programme des courses ;

— de doter les courses de prix et primes et de fixer la
cotation des gains;;

— d'élaborer et d éditer le bulletin officiel des courses
et d’ assurer sadiffusion ;

— de veiller alatenue des listes des étalons et juments
d élite;

— d'établir les fichiers des entraineurs, des jockeys et
des personnels des courses.

Art. 8. — En matiere de gestion du pari mutuel, la
société des courses est chargée notamment :

— del’édition et de |’ émission detickets;;

— de la détermination de I'implantation des agences,

des bureaux auxiliaires et des points de pronostics du pari
mutuel ;
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— de la définition et de la mise en cauvre, avec les
autorités concernées, des regles de sécurité du pari
mutuel ;

— de dé€finir toute  procédure particuliere liée a
I’ organisation et au fonctionnement du pari mutuel ;

— d'attribuer, aprés approbation de I’ autorité de tutelle,
les aides et contributions d'encouragement aux activités
hippiques et d’ élevages équins et camelins.

Art. 9. — Les conditions et modalités de répartition des
quotes-parts sur les recettes issues du pari mutuel sont
fixées par arrété conjoint des ministres chargés des
finances et de I’ agriculture.

Un agent comptable désigné par le ministre chargé des
finances et placé auprés de la société des courses,
procédera a la mise en cauvre des dispositions de I’ arrété
prévu al’alinéa ci-dessus.

Art. 10. — La société des courses peut assurer des
missions de service public conformément & un cahier des
clauses générales relatif aux charges et sujétions de
service public qui fera I'objet d'un arrété conjoint des
ministres chargés des finances et de | agriculture.

CHAPITREII
ORGANISATION —FONCTIONNEMENT

Art. 11. — Sous le contréle d'un comité d’ orientation et
de surveillance, la société des courses, administrée par un
conseil dadministration est dirigée par un directeur
général.

Section 1

Du comitéd’ orientation et de surveillance

Art. 12. — Le comité d' orientation et de surveillance de
la société des courses est chargé d’ examiner :

— les conditions générales de mise en cawre de la
politique générale des filiéres équines et camelines et de
I’ organisation des courses hippiques et camelines ;

— les moyens d’ encouragement aux activités hippiques
et d’'éevages équin et camelin;

— les modalités de gestion et de contrdle des activités
de la société des courses.

Art. 13. — Le comité d’ orientation et de surveillance de
la société des courses comprend :

— le ministre chargé de |’ agriculture, président ;

— le ministre chargé des finances ou son représentant
doment habilité ;

— le ministre chargé de I'intérieur ou son représentant
dOment habilité;

— le ministre chargé des sports ou son représentant
dOment habilité ;

— le ministre chargé du tourisme ou son représentant
dOment habilité ;

— le ministre chargé de I’ artisanat ou son représentant
ddment habilité;

— le directeur de I'administration centrale chargé de
I’ élevage équin ;

— le directeur général de I'office nationa de
développement des élevages équin et camelin ;

— le président de |a fédération équestre algérienne ;

— trois (3) représentants des associations nationales de
propriétaires de chevaux de courses élus par leurs pairs;

— trois (3) représentants des associations nationales de
propriétaires de dromadaires de courses élus par leurs
pairs.

Le comité d'orientation et de surveillance peut fare
appel atoute personne jugée compétente pour |’ étude des
questions inscrites al’ ordre du jour.

Le secrétariat du comité d’ orientation et de surveillance
est assuré par le directeur général de la société des
courses.

Art. 14. — Le comité d orientation et de surveillance de
la société des courses, convoqué par son président, se
réunit au moins une fois par an en session ordinaire.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
de son président ou de la moaitié (1/2) au moins de ses
membres.

Art. 15. — Un reglement intérieur précisera les
modalités de fonctionnement du comité d’ orientation et de
surveillance de |a société des courses.

Section 2
Du conseil d’administration

Art. 16. — Le conseil d’ administration de la société des

courses comprend :

— le ministre chargé de I'agriculture ou son
représentant, président ;

— le directeur de I'administration centrale chargé de
I’ élevage équin ;

— lereprésentant du ministre chargé deI’intérieur ;

— lereprésentant du ministre chargé des finances ;

— le représentant du ministre chargé des sports;

— le représentant du ministre chargé du commerce ;

— le président de la fédération équestre algérienne, ou
son représentant ;

— le directeur général de I'office nationa de
développement des élevages équin et camelin ;

— un représentant des commissaires de la société des
courses, en exercice €lu par sespairs;;

— un représentant des associations nationales de
propriétaires de chevaux de courses élu par ses pairs;

— un représentant des associations nationales de
propriétaires de dromadaires de courses élu par ses pairs;
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— un représentant des jockeys et drivers élu par ses
pairs;

— un représentant des entraineurs élu par ses pairs.

Le directeur général ains que le directeur financier
assistent a la réunion du conseil d’ administration, a titre
consultatif.

Le conseil d'administration peut faire appel, pour
consultation, a toute personne ou autorité qu’il juge utile
en raison de ses compétences dans les questions inscrites a
I’ ordre du jour.

Le secrétariat du conseil d’administration est assuré par
les services de |a société des courses.

Art. 17. — Les membres du conseil d’ administration de
la société des courses sont nommés par arrété du ministre
chargé de I’ agriculture sur proposition des autorités dont
ils relévent pour une période de trois (3) années,
renouvelable.

En cas d'interruption du mandat de I’ un des membires, il
est procédé a son remplacement dans les mémes formes.
Le membre nouvellement désigné lui succéde jusqu'a
expiration du mandat en cours.

Art. 18. — Le conseil d’administration de la société des
courses se réunit en session ordinaire au moins deux (2)
fois par an sur convocation de son président.

Il peut se réunir en session extraordinaire sur
convocation de son président ou a la demande des deux
tiers (2/3) de ses membres autant de fois que nécessaire
lorsque I'intérét de la société des courses I’ exige.

Art. 19. — Le président du conseil d’administration de
la soci été des courses adresse a chague membre du conseil
une convocation précisant I'ordre du jour, quinze (15)
jours au moins avant ladate de laréunion prévue.

Ce dédla peut étre réduit pour les sessions
extraordinaires sans pour autant étre inférieur a huit (8)
jours.

Art. 20. — Le conseil d’administration de la société des
courses ne délibére valablement qu’en présence des deux
tiers (2/3) de ses membres. Si le quorum n’est pas atteint,
il se réunit aprés une deuxiéme convocation a I'issue d’un
délai de huit (8) jours et délibére valablement quel que
soit le nombre des membres présents.

Les délibérations sont prises a la maorité simple des
VoiX, en cas de partage égal des voix, celle du président
est prépondérante.

Art. 21. — Les dédibérations du conseil
d’ administration de la société des courses donnent lieu a
I établissement de proces-verbaux, signés conjointement
par son président et par le directeur général.

Les proces-verbaux sont consignés dans un registre coté
et paraphé. lls sont communiqués a I'ensemble des
membres du conseil d administration et a I'autorité de
tutelle pour approbation dans les quinze (15) jours qui
suivent les délibérations.

Art. 22. — Le conseil d’administration délibére sur :

— les programmes et les bilans d' activités concernant
la gestion administrative et financiére de la société des
COUrses;

— les comptes et les états prévisionnels ;

— les conditions générales de passation des marchés,
des accords et des conventions engageant la société des
COUrses;

— les projets de construction,
d'aliénation et d’ échange d’ immeubles ;

d’ acquisition,

— I"acceptation et |’ affectation des dons et legs;;

— les mesures a proposer a I'autorité de tutelle et
susceptibles de promouvoir, de développer et d' orienter
les différents domaines d'activités de la société des
COUrses.

Deplus,

— il étudie et propose toutes mesures propres a
amédliorer le fonctionnement de la société des courses et a
favoriser laréalisation de ses objectifs;

— il donne son avis sur toutes questions qui lui sont
posées par le directeur général de la société des courses.

Section 3
Du directeur général

Art. 23. — Le directeur généra de la société des
courses est nommé par décret, sur proposition du ministre
chargé de I’ agriculture. 1l est mis fin & ses fonctions dans
les mémes formes.

Art. 24. — Le directeur général est chargé d'assurer la
gestion de la société des courses dans le cadre de la
réglementation en vigueur.

A cetitre:

— il exerce I'autorité hiérarchique sur I’ensemble du
personnel de la société des courses ;

— il représente la société des courses en justice et dans
tousles actesdelaviecivile;

— il prépare le budget prévisionnel et éablit les
comptes de la société des courses ;

— il est ordonnateur des dépenses de la société des
COUrses;

— il prépare les réunions du conseil d’administration et
du comité d’ orientation et de surveillance de |a société des
COourses;

— il établit les rapports d'activités qu'il présente a
I’ autorité de tutelle ;

— il passe tous les marchés, conventions et accords en
rapport avec les programmes d’ activités de la société des
courses conformément a la réglementation en vigueur,
sauf ceux pour lesquels une approbation de I’ autorité de
tutelle est nécessaire ;
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— il exerce le pouvoir de nomination sur I’ ensemble du
personnel de la société des courses, a I'exception des
personnes pour lesquelles est prévu un autre mode de
nomination.

Art. 25. — L’organisation interne de la société des
courses est fixée par arrété du ministre chargé de
I"agriculture sur proposition du directeur générd ; elle
dispose de services centraux organisés en directions et de
structures extérieures dénommeées unités de courses et
agences du pari mutuel.

CHAPITREIII
DISPOSITIONS FINANCIERES
Art. 26. — La comptabilité de la société des courses est

tenue en la forme commerciale, conformément aux
dispositions | égislatives et réglementaires en vigueur.

Art. 27. — Le budget de la société des courses
comprend :

En recettes:

— la part des prélévements sur les enjeux revenant a la
société des courses, conformément a la réglementation en
vigueur, relative alarépartition des quotes-parts ;

— les recettes diverses liées al’ activité commerciale de
|a société des courses ;

— les emprunts contractés dans le cadre de la
réglementation en vigueur ;

— lesdonset legs;
— les contributions de I'Etat, liées aux charges et

sujétions de service public conférées a la société des
COurses.

En dépenses:
— les dépenses de fonctionnement ;
— les dépenses d' investissement et d’ équipement ;

— les dépenses nécessaires a la réalisation des missions
de service public.

CHAPITRE IV
CONTROLE

Art. 28. — La société des courses est soumise au
contrdle prévu par la légidation et la réglementation en
vigueur.

Art. 29. — Un commissaire aux comptes désigné
conformément a la réglementation en vigueur est chargé:

— de contréler les comptes de la société des courses ;

— d'informer le conseil d'administration de la société
des courses des résultats du contréle qu'il effectue;;

— dadresser son rapport sur le compte de fin
d’exercice au conseil d’' administration.

Art. 30. — Le projet de budget et les comptes
d’exploitation prévisionnels de la société des courses sont
soumis, aprés déibération du conseil d' administration, a
I" approbation des autorités concernées conformément a la
|égislation et alaréglementation en vigueur.

CHAPITREV
DISPOSITIONSFINALES

Art. 31. — Sont abrogées toutes dispositions contraires
acelles du présent décret.

Art. 32. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 24 Rabie El Aoue 1426 correspondant
au 3 mai 2005.

Ahmed OUYAHIA

Décret exécutif n°05-165 du 24 Rabie ElI Aouel 1426
correspondant au 3 mai 2005 portant création,
organisation et fonctionnement de |'agence
nationale de développement dela PME.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de la petite et moyenne
entreprise et de |’ artisanat,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(dinéa2);

Vu la loi n° 90-21 du 15 ao(t 1990 relative a la
comptabilité publique ;

Vu la loi n° 90-30 du ler décembre 1990 portant loi
domaniade;

Vu [l'ordonnance n° 95-20 du 19 Safar 1416
correspondant au 17 juillet 1995 relative a la Cour des
comptes;;

Vulaloi n° 01-18 du 27 Ramadhan 1422 correspondant
au 12 décembre 2001 portant loi d'orientation sur la
promotion de la petite et moyenne entreprise ;

Vu le décret présidentiel n° 99-240 du 17 Rajab 1420
correspondant au 27 octobre 1999 relatif a la nomination
aux emploiscivils et militairesde I’ Etat ;

Vu le décret présidentiel n°02-250 du 13 Joumada
El Oula 1423 correspondant au 24 juillet 2002, modifié et
compl été, portant réglementation des marchés publics ;
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21 Safar 1424
23 avril 2003

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 23 Dhou El Hidja 1423 correspondant au
24 février 2003 portant organisation interne de la
société des cour ses hippiques et du pari mutuel.

Le ministre de |’ agriculture et du développement rural,

Vu le décret n° 87-17 du 13 janvier 1987 portant
création de la société des courses hippiques et du pari
mutuel, notamment son article 16 ;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’ agriculture ;

Arréte:

Article ler. — En application des dispositions de
I’article 16 du décret n° 87-17 du 13 janvier 1987, susvisg,
le présent arrété a pour objet de fixer I'organisation
interne de la société des courses hippiques et du pari
mutuel ci-aprés désignée “ société des courses”.

Art. 2. — Sous l'autorité du directeur généra,
I’ organisation interne de la société des courses comprend
les structures suivantes:

— ladirection del’ organisation des courses;

— ladirection du pari mutuel urbain ;

— ladirection de I’ administration générale ;

— ladirection des finances et de la comptahilité;

— ladirection desinfrastructures ;

— la direction de la communication, de la formation et
du marketing.

Art. 3. — La direction de I’organisation des courses
comprend deux (2) départements :

1. Le département de la réglementation des cour ses,
chargé:

— de gérer les différents dossiers professionnels des
intervenants dans les courses ;

— de contréler les proces-verbaux établis par les
commissaires des courses.
2. Le département de la programmation, chargé:

— d'établir les programmes des meetings et des
COUrses;

— d'éablir les statistiques de I'ensemble des activités
liées aux courses.

Art. 4. — La direction du pari mutud urbain, a
laquelle sont rattachés les agences et bureaux de jeux,
comprend trois (3) départements:

1. Ledépartement del’exploitation, chargé:

— de mettre en place des mécanismes de gestion et de
traitement du pari mutuel urbain ;

— de coordonner les activités de I'ensemble des
agences et de gérer les documents de liquidation transmis
par ces agences ;

— d'établir un rapport mensuel faisant ressortir toutes
les opérations effectuées par les structures de la société
des courses.

2. Ledépartement dela centralisation, chargé:

— de centraliser I’ ensemble des données portant sur les
recettes par type de pari et sur les opérations annexes,
notamment les carnets, le droit de timbre et toutes les
procéduresy afférentes ;

— d'éablir les fiches de décomptes, de les transmettre
a la direction des finances et de la comptabilité et
d effectuer les calculs des apports par type de pari et de
les communiquer aux agences.

3. Ledépartement du contréle, chargé :

— d effectuer des contrdles sur I’ ensemble du réseau du
pari mutuel urbain ;

— d'effectuer des contréles sur le pari mutuel
hippodrome ;

— d'évaluer I efficacité des mécanismes et méthodes de
gestion et de contrdle des paris mutuels urbains et
hippodromes ;

— de coordonner les activités des agences en matiére de
contrdle des paris mutuels;

— de contrdler sur place et/ou sur pieces toutes les
opérations effectuées par les différentes structures du pari
mutuel, la comptabilité des agences (liquidation) et
I utilisation de billetterie.

Art. 5. — La direction de I'administration générale
comprend trois (3) départements:

1. Le département du personnel et des affaires
sociales, chargé:

— de gérer les ressources humaines;;

— d'effectuer toute action en matiére de prestation
sociale.

2. Ledépartement des moyens généraux, chargé :

— de gérer I'ensemble des moyens matériels
nécessaires au bon fonctionnement des différentes
structures de la société ;

— d'assurer lamise en place des fichiers de gestion des
stocks de billetteries.
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3. Le département des affaires juridiques et du
contentieux, chargé :

— de soutenir, aux plans légal et réglementaire,
I’ ensemble des actes de gestion de la société ;

— d'assister les différentes structures de la société dans
leurs relations ayant un effet contractud et juridique ;

— de suivre et de proposer au ministére de tutelle les
démarches relatives au contentieux ;

— d'étudier et d aviser les structures sur les modes de
passation des contrats ou de conventions passés avec
lestiers;

— de soutenir les actions de la société dans les dossiers
se rapportant & la dévolution de ses bhiens et de son
patrimoine.

Art. 6. — La direction des finances et de la
comptabilité comprend deux (2) départements:

1. Le département du budget et finances, chargé:

— de gérer les finances de la société conformément au
budget prévisionne ;

— d'éaborer des bilans et rapports financiers.

2. Le département de la comptabilité, chargé
d assurer latenue de la comptabilité de la société.

Art. 7. — La direction des infrastructures comprend
deux (2) départements :

1. Le département de I'élaboration et du suivi des
projets, chargé :
— de prendre en charge le suivi des études des projets ;

— déaborer les dossiers technico-administratifs
nécessaires alamise en cauvre des projets;

— de suivre les contrats de location.

2. Ledépartement desinvestissements, chargé :
— de suivre laréadisation des investissements ;

— d'éaborer les cahiers de charges.

Art. 8. — La direction de la communication, de la
formation et du marketing comprend trois (3)
départements:

1. Ledépartement dela communication, chargé:

— de la gestion, de I’élaboration, de I'impression et de
la diffusion de tout support médiatique écrit, parlé,
radiophoniogue ou télévisuel delasociété;

— de la prise en charge des relations avec les médias
nationaux et internationaux.

2. Le département de la formation, chargéde la
conception, de la mise en cauvre et du suivi des
programmes de formation destinés aux professionnels des
courses, des commissaires et des juges des courses
hippiques.

3. Le département du marketing, chargé de concevoir
toute action visant a valoriser I'activité des courses
hippiques et du pari mutuel et d’en assurer la mise en
cauvre.

Art. 9. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 23 Dhou El Hidja 1423 correspondant
au 24 février 2003.
Said BARKAT.

MINISTERE DES FINANCES

Arrété du 30 Moharram 1424 correspondant au
2 avril 2003 portant désignation des membres de
la commission nationale derecours.

Par arrété du 30 Moharram 1424 correspondant au
2 avril 2003, sont désignés membres de la commission
nationale de recours, conformément al’article 2 du décret
exécutif n° 2000-85 du 17 Moharram 1421 correspondant
au 22 avril 2000 relatif au fonctionnement de la
commission de recours, Mme. et MM. :

— Maiza Mebarka, présidente ;
— Mezzreg Essaid, membre ;
— Medjkouh Améziane, membre.

M. Messibah Mohamed Ouamar est chargé du
secrétariat de |la commission.

Les dispositions de I'arrété du 18 Dhou El Hidja 1421
correspondant au 12 février 2001 portant désignation des
membres de la commission nationale de recours sont
abrogées.

Imprimerie Officielle, 7, 9 et 13 Avenue Abdelkader Benbarek — Alger
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12 Rabie Ethani 1427
10 mai 2006

Arrété du 16 Safar 1427 correspondant au 16 mars
2006 portant nomination des membres du conseil
d’administration de la société des courses
hippiques et du pari mutuel.

Par arrété du 16 Safar 1427 correspondant au 16 mars
2006, sont nommés membres du conseil d’administration
de la société des courses hippiques et du pari mutuel, pour
une durée de trois (3) années, en application des
dispositions de ’article 17 du décret exécutif n° 05-164 du
24 Rabie El Aouel 1426 correspondant au 3 mai 2005
portant réaménagement des statuts de la société des
courses hippiques et du pari mutuel, MM. :

1 - Abderrahmane Bourad, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural, président ;

2 - Rachid Bouguedour, directeur des services
vétérinaires ;

3 - Fawaz Bouguandoura, représentant du ministre de
I’intérieur et des collectivités locales ;

4 - Ahmed Lakehal, représentant du ministre des
finances ;

5 - Abderrezak Bahbou, représentant du ministre de la
jeunesse et des sports ;

6 - Ibrahim Bendakir, représentant du ministre du
commerce ;

7 - Nadir Bouzenad, président de la fédération équestre
algérienne ;

8 - Ahmed Bouakkaz, directeur général par intérim de
I’office national du développement des élevages équin et
camelin ;

9 - Khaled Saadi, représentant des commissaires de la
société des courses ;

10 - Abderrahmane Kadri, représentant des associations
nationales de propriétaires de chevaux de course ;

11 - un représentant des associations nationales de
propriétaires de dromadaires de course ;

12 - Mounir Guehiouche, représentant des jockeys et
drivers ;

13 - Rachid Fouzer, représentant des entraineurs.

MINISTERE DE LA CULTURE

Arrété du Aouel Safar 1427 correspondant au ler
mars 2006 fixant la liste nominative du conseil
d’administration de 1’orchestre symphonique
national.

Par arrété du Aouel Safar 1427 correspondant au
ler mars 2006, la liste nominative du conseil
d’administration de 1’orchestre symphonique national est
fixée, en application des dispositions de I’article 14 du
décret exécutif n° 92-291 du 7 juillet 1992 portant
création de ’orchestre symphonique national comme suit,
Mmes et MM. :

— Noureddine Lardjane, représentant du ministre
chargé de la culture, président ;

— Abderezak Sari, représentant du ministre chargé des
finances ;

— Abdelali Arare, représentant du ministre chargé de la
jeunesse et des sports ;

— Mohamed Boulifa, docteur en musicologie ;
— Mokdad Zerrouk, chef d’orchestre ;
— Nachid Baradai, chef d’orchestre ;

— Rabeh Kadem, président de 1’association culturelle
“Nagham” ;

— Ali Nadji, président de I’association culturelle
“Ismailia” ;

— Setti Mokrane, directrice de [’institut national
supérieur de musique ;

— Houria Zoghbi, directrice du ballet national.

L’arrété du 7 Joumada EI Oula 1419 correspondant au
29 aofit 1998 fixant la composition nominative du conseil
d’administration de 1’orchestre symphonique national est
abrogé.

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Arrété interministériel du 20 Safar 1427 corespondant
au 20 mars 2006 fixant Dorganisation
administrative du centre universitaire et la
nature de ses services techniques communs.

Le Chef du Gouvernement,
Le ministre des finances,

Le ministre de I’enseignement supérieur et de la
recherche scientifique,

Vu le décret présidentiel n° 04-136 du 29 Safar 1425
correspondant au 19 avril 2004 portant nomination du
Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 05-161 du 22 Rabie
El Aouel 1426 correspondant au ler mai 2005 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 05-299 du 11 Rajab 1426
correspondant au 16 aodit 2005 fixant les missions et les
régles particulieres d’organisation et de fonctionnement
du centre universitaire, notamment son article 8 ;

Arrétent :

Article ler. — En application de 1’article 8 du décret
exécutif n° 05-299 du 11 Rajab 1426 correspondant au 16
aodt 2005, susvisé, le présent arrété a pour objet de fixer
I’organisation administrative du centre universitaire et la
nature de ses services techniques communs.

CHAPITRE I
DE LA DIRECTION DU CENTRE UNIVERSITAIRE

Art. 2. — La direction du centre universitaire est placée
sous la responsabilité d’un directeur assisté :

— du directeur adjoint des études de graduation, de la
formation continue et des diplémes,

— du directeur adjoint de la post-graduation, de la
recherche scientifique et des relations extérieures,

— du directeur adjoint du développement et de la
prospective,

— d’un secrétaire général,
— du directeur de la bibliothéque centrale.
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18 Ramadhan 1427
11 octobre 2006

Décision du 8 Rajab 1427 correspondant au 2 aoiit
2006 fixant la date d’ouverture du bureau de
douane d’El Meniaa.

Le directeur général des douanes,

Vu la loi n°® 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et
complétée, portant code des douanes, notamment son
article 32 ;

Vu le décret exécutif n°® 91-76 du 16 mars 1991,
modifié et complété, relatif a 1’organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de 1’administration
des douanes ;

Vu l'arrété du 6 Rajab 1424 correspondant au 3
septembre 2003 modifiant I’arrété du 16 Joumada Ethania
1419 correspondant au 7 octobre 1998 fixant
I’implantation et la compétence territoriale des directions
régionales et des inspections divisionnaires des douanes ;

Vu la décision du 7 aofit 1991, modifiée et complétée,
portant classement des recettes des douanes ;

Vu la décision du 13 Chaoual 1420 correspondant au 19
janvier 2000, modifiée et complétée, relative aux bureaux
de douane ;

Vu la décision du 16 Rajab 1426 correspondant au 21
aout 2005 portant création d’un bureau de douane a
El Goléa, notamment son article 6 ;

Décide :

Article ler. — La date d’ouverture du bureau de douane
d’El Meniaa, code comptable 47.202, créé par la décision
du 16 Rajab 1426 correspondant au 21 aoidt 2005,
susvisée, est fixée au 2 septembre 2006.

Art. 2. — Le directeur régional des douanes a Ouargla
est chargé de I’exécution de la présente décision qui sera
publiée au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 8 Rajab 1427 correspondant au 2 ao(t
2006.

Mohamed Abdou BOUDERBALA

MINISTERE DU COMMERCE

Arrété du 18 Joumada El Oula 1427 correspondant au
14 juin 2006 portant modification de Ila
composition des commissions  paritaires
compétentes a 1’égard des personnels de
I’administration centrale du ministére du

commerce.

Par arrété du 18 Joumada El Oula 1427 correspondant
au 14 juin 2006, l’arrété du 26 Ramadhan 1426
correspondant au 9 novembre 2004 portant composition
des commissions paritaires compétentes a 1’égard des
personnels de I’administration centrale du ministére du
commerce, est modifié comme suit :

“Messieurs Telli Safi et Amara Omar sont désignés
représentants de 1’administration aux commissions
paritaires compétentes a 1’égard des personnels de
I’administration centrale du ministére du commerce en
remplacement de Madame Kherfi Rabéa et Monsieur
Cheikh Abderahmane”.

La présidence des commissions paritaires est assurée
conformément aux dispositions de [Darticle 11 du
décret n° 84-10 du 14 janvier 1984 fixant la compétence,
la composition, I’organisation et le fonctionnement des
commissions paritaires.

Arrété du 18 Joumada El Oula 1427 correspondant au
14 juin 2006 portant modification de la
composition de la commission de recours
compétente a 1’égard des personnels de
I’administration centrale du ministére du
commerce.

Par arrété du 18 Joumada El Oula 1427 correspondant
au 14 juin 2006, l’arrété du 26 Ramadhan 1426
correspondant au 9 novembre 2004 portant composition
de la commission de recours compétente a 1’égard des
personnels de 1’administration centrale du ministére du
commerce est modifié comme suit :

“Messieurs Telli Safi, Amara Omar et Aoussat Rachid
sont désignés représentants de 1’administration a la
commission de recours compétente a 1’égard des
personnels de 1’administration centrale du ministére du
commerce en remplacement de Madame Kherfi Rabéa,
Messieurs Cheikh Abderahmane et Mansouri Hocine”.

La présidence de la commission de recours est assurée
conformément aux dispositions de I’article 22 du décret
n° 84-10 du 14 janvier 1984 fixant la compétence, la
composition, 1’organisation et le fonctionnement des
commissions paritaires.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 24 Joumada Ethania 1427 correspondant au
20 juillet 2006 modifiant I’arrété du 16 Safar
1427 correspondant au 16 mars 2006 portant
nomination des membres du  conseil
d’administration de la société des courses
hippiques et du pari mutuel.

Par arrété du 24 Joumada Ethania 1427 correspondant
au 20 juillet 2006, I’arrété du 16 Safar 1427 correspondant
au 16 mars 2006 portant nomination des membres du
conseil d’administration de la société des courses
hippiques et du pari mutuel, est modifié comme suit :

“Sont nommés membres ............... (sans changement
jusqu’a.)

7 — Nadir Bouzenad, représentant du président de la
fédération équestre algérienne..........

9

....................... (le reste sans changement)......................”"

Imprimerie officielle - Les Vergers, Bir-Mourad Rais, BP 376 - ALGER - GARE
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Arrété du 12 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 10 octobre 2011 modifiant I’arrété du 11 Dhou
El Kaada 1431 correspondant au 19 octobre 2010
portant désignation des membres du conseil
d’administration de Poffice national
interprofessionnel du lait et des produits laitiers.

Par arrété du 12 Dhou El Kaada 1432 correspondant au
10 octobre 2011, les dispositions de ’arrété du 11 Dhou
El Kaada 1431 correspondant au 19 octobre 2010 portant
désignation des membres du conseil d’administration de
I’office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers sont modifiées et rédigées comme suit :

« Art. 2. — Sont nommés membres ..........ccoceeeuennne.
(sans changement jusqu’a) :

— Boushaba Amara, représentant du ministre de
commerce.

................... (Le reste sans changement).............. ».

S

Arrété du 29 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 27 octobre 2011 portant désignation des
membres du conseil d’administration du bureau
national d’études pour le développement rural.

Par arrété du 29 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 27 octobre 2011, sont désignés membres du conseil
d’administration du bureau national d’études pour le
développement rural, en application des dispositions de
I’article 9 du décret exécutif n° 10-333 du 23 Moharram
1432 correspondant au 29 décembre 2010 portant création
du bureau national d’études pour le développement rural,
Mme et MM. :

— Sid Ahmed Ferroukhi, représentant du ministre
chargé de I’agriculture, président ;

— Rachid Belkhir, représentant du ministre chargé des
collectivités locales ;

— Youcef Atik, représentant du ministre chargé des
finances ;

— Abderrahmane Aflihaou, représentant du ministre
chargé des ressources en eau ;

— Nadia Chenouf, représentante du ministre chargé de
I’aménagement du territoire ;

— Boualem Fiotmane, représentant du ministre chargé
de ’environnement ;

— Djamil Hamouli, représentant du ministre chargé de
la recherche scientifique ;

— Rabah Hammami, représentant du ministre chargé de
la prospective et des statistiques ;

— Temimi Boussad, représentant du ministre chargé de
I’urbanisme ;

— Ali Boulerbah, représentant du ministre chargé des
travaux publics ;

— Mohamed Ghezali, représentant du ministre chargé
de la péche ;

— le président de la chambre nationale d’agriculture ou
son représentant.

I VR

Arrété du 18 Dhou El Hidja 1432 correspondant au 14
novembre 2011 portant nomination des membres
du conseil d’administration de la société des
courses hippiques et du pari mutuel.

Par arrété du 18 Dhou El Hidja 1432 correspondant au
14 novembre 2011, les membres dont les noms suivent
sont nommés, en application des dispositions de 1’article
17 du décret exécutif n° 05-164 du 24 Rabie El Aouel
1426  correspondant au 3 mai 2005 portant
réaménagement des statuts de la société des courses
hippiques et du pari mutuel, au conseil d’administration
de la société des courses hippiques et du pari mutuel :

— Makhlouf Azib, représentant du ministre chargé de
I’agriculture, président ;

— Rachid Bouguedour, directeur des services
vétérinaires ;

— Fawaz Bouguandoura, représentant du ministre
chargé de I’intérieur ;

— Toufik Seddiki, représentant du ministre chargé des

finances ;

— Abderrezak Bahbou, représentant du ministre chargé
des sports ;

— Ibrahim Bendakir, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Bouabid Hacene, président de la fédération équestre
algérienne ;

— Ahmed Bouakkaz, directeur général de I’office
national du développement des élevages équins et
camelins ;

— Bachir Dahou, représentant des commissaires de la
société des courses ;

— Cherif El Bey Missaoui, représentant des
associations nationales de propriétaires de chevaux de
course ;

— un représentant des associations nationales de
propriétaires de dromadaires de course ;

— Mounir Guehiouche, représentant des jockeys et
drivers ;

— Rachid Fouzer, représentant des entraineurs.
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procéd'er & I'dlectlon d'une nouvelle assemblée
populaire communale composée de quinze (15)
membres. '

Art. 2. — Les fonctionnaires et agents de I'Etat
et des collectivités locales de la circonscription
concernée et nécessaires au déroulement des élections,
seront requis, conformément aux dispositions du
décret n® 84-298 du 13 octobre 1984 susvisé, pour la
période du scrutin.

.- Art. 8. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
pppulaire.
“Falt & Alger, le 5 janvier 1988.
' Chadll BENDJEDID,
—-—

Décret n® 88-04 du 5 janvier 1988 portant eréation
d’'un Centre national de Pinsémination artificielle
et de I'amélioration génétique (C.N.L.A.A.G.).

'Le Président de la République,
. Sur.le rapport du ministre de l'agriculture,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-
10° et 152,

Vu I'ordonnance n° 75-35 du 29 février 1975 portant
plan comptable national ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative A
T'exercice de la fonction de contrdle par 1’Assemblée
. populaire nationale ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes. ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant les
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le déeret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
creation de l'inspection générale des finances :

Vu le décret n° 84-118 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de P'agriculture et de la
péche et celles du vice-ministre chargé de la péche ;

Décrite 7

TITRE I
DENGCMINATION - SIEGE - OBJET

Artiele ler. — 11 est créé, sous la dénomination
de ¢« Centre national de Yinsémination artificielle et
de l'amélioration génétique », par abréviation
¢« CN.IAAG. » ci-dessous désigné <« le Centre »,
un €tablissement public 3 caractére industriel et
commercial, doté de la personnalité civile et de
Pautonomie financiére,

Le centre, qul est réputé commercant dans ses
relations avec le tiers, est régi par la législation en
vigueur et par les présents statuts.

Art. 2. — Le centre est placé sous 1a tutelle du
ministre chargé de I'agriculture et son siége est fixé
4 Baba Ali, wilaya de Blida.

I1 peut &tre transféré en tout autre leu du terri-
toire national par décret pris sur rapport du ministre
chargé de I'agriculture.

Art. 3. — Dans le cadre de 1a politique natlonale
de développerient de la production animale. le centre
est chargé de la promotion des activités d’insémina-
tlon artificielle et de I'amélioration génétique.

Art. 4 — En matidre d’insémination artificlelle,
le centre est chargé notamment :

— de la production, du -’ conditionnement, du
contrgle sanitaire et hygiénique, du stockage et de
la distribution des semences bovines, ovines, caprines,
équines, camelines des animaux des petits élevages
et autres,

— de la constitution d’une banque nationale des
semences animales,

— de Ia constitution sélective, du controle et de la
gestion des lignées de géniteurs,

— du contrdle sanitaire et hygienique des géni-
teurs, du diagnostic et traitement des troubles de
reproduction des animaux males et femelles concer-
nés par l'insémination artificielle, -

— du suivi et du controle des activités d’insémi-
nation artificielle sur le territoire national,

— de I'établissement d’un recensement des effec-
tifs des différentes espéces animales concernées par
Iinsémination artificielle,
~=— de la réalisation des programmes d'approvi-
slonnement en semences et matériel d’insémination
artificielle, arrétés en concertation avec les institu-
tions et organismes concernés,

— de I’élaboration des programmes d'insémination
artificielle et de leur mise en ceuvre.

Art. 5. — En matiére d’amélioration gé=nétid1ié, le
centre est chargé notamment :

- de lorganisation, du suivi et du contrdle des
performances génétiques et du choix des géniteurs,

— de la prospection, de la sélection des géniteurs,
et de la mise en ceuvre des moyens de conservation et
d’amélioration génétique des espéces animales,

— de I'élaboration et de la tenue des livres généa-
logiques, & son initiative ou en participation avee
les organismes spécialisés concernés,

— de Yutilisation de la semence conformément
4 un programme génétique diment établi et d’en
évaluer les résultats,

'Art. 6. — Le centre est chargé d’organiser et de
fournir I'assistance aux éleveurs concernés par son;
activite,
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Dans ce cadre ¢

— 11 contribue, en relatlon avec les institutlons
intéressées, & la diffusion des techniques en rapport
avec son objet par l'organisation de campagnes de
vulgarisation,

— 11 participe & I’élaboration des programmes d’en-
seignement et de formation professionnelle ains!
qu'ad Porganisation de stages de recyclage et de per-
fectionnement en faveur des éleveurs et des produc-
teurs.

Art. 7. — Le centre entreprend tous travaux de
recherche et d'expérimentation ayant trait & I'in-
sémination artificielle, & 1'amélioration génétique et
a la biologie de la reproduction.

Art. 8. — Le centre contribue a 1'élaboration des
textes réglemenaires et des normes relatifs au controle
des performances des géniteurs, & la mise en ceuvre
des techniques de production et aux conditions d’'im-
portation et d’exportation de géniteurs, de semences,
d’embryons et de martériel, produits et équipements
nécessaires aux activités liées & son objet.

Art. 9. — Pour la réalisation de ses misslons, le
centre est habilité :

-~ 3 se doter des moyens matériels d’intervention,
des laboratoires et d’ateliers de recherches et d’expé-
rimentation,

— & initier et & concourlr a 'organisation de mani-
festations techniques. scientifiques, expositions, sémi-
naires et colloques ayant trait & son objet,

~— & procéder ou & assurer le contrOle des opera-
tions d’importation et d’exportation des géniteurs, des
semences, des embryons et des matériels et équi-
pements spécialisés ayant trait & son objet,

— 3 econclure, aprés approbation de lautorite de
tutelle, tous marchés, conventions ou accords relatlfs
a son programme d’activités avec les organismes
nationaux ou étrangers et ce, conformément & la
réglementation en vigueur. '

TITRE II
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 10. — Le centre est administré par un consell
d’orientation et géré par un dlrecteur général.

Chapitre I

Le conseil d’orientation

Art. 11. — Le conseil d’orientation délibére, notam-
ment, sur les questions suivantes

— l'organisation et le fonctionnement du centre,

— les plans et programmes annuels et pluriannuels
ainsi que le bilan d’activité de I’année écoulée,

— il étudie et propose %toutes mesures visant &
améliorer le fonctionnement du < Centre » et a
favoriser la réalisation de ses objectifs,

~ i1 donne son avis sur toutes questions qui lul
sont soumises par le directeur général du <«Centre »,

- les programmes annuels et pluriannuels des
Investissements,

— les comptes d’exploitatlon prévisionnels ainsl
que les recettes et les dépenses du centre,

— les conditions générales de passation des mar—
chés, des accords et des conventions,

— les projets de constructions, d’ acquisition., d'alié-
natlon et d’échanges d’immeubles,

— l'acceptation et I'affectation des dons et 'legs,

— les mesures & proposer & l'autorité de tutelle
et susceptibles de  promouvoir, - de. développer. . et
d’orienter les différents domaines d’activité du centre.

Art. 12. — Le conseil d’orientation est composé
comme suit ¢

— le ministre chargé de lagriculture ou son
représentant, président,

— le représentant du ministre des finances,

— le représentant du ministre de l’enseignement
supérieur,

— le représentant du ministre de l’hydraulique,
des foréts et de la péche,

~— le représentant du ministre du commerce,

— le représentant du Haut commissalre a la
recherche,

— le représentant de I’Union nationale des naysans
algériens,

— le représentant de 'Union médicale algérienne.

Le directeur général et 'agent comptable du centre
assistent aux réuniors du conseil a titre consultatif.

Le consell d’orientation peut faire appel & tout
personne jugée compétente pour les questions &
débattre ou susceptlbles de l'éciairer dans ses délibé-
rations.

Art. 13. — Les fonctions de membre du conseil
d’orientation sont gratuites; toutefols, les frais de
déplacement et de séjour supportés par ses membres,
&4 l'occasion de l'exercice de leurs fonctions sont
remboursées conformément & la réglementation en
vigueur,

Art. 14, — Le conseil d’orientation se réunit sur
convocation de son président, en session ordinaire, au
moins une (1) foils par an.

I1 peut se réunir en session extraordinaire, & la
demande soit de son président, soit du tiers de ses
meinbres.

Le président établit I'ordre du jour sur proposltlon
du directeur général.

Les convocations, accompagnées de I'ordre du jour
sont adressées quinze (15) jours au moins avant la
date de la réunion. Ce délai peut étre réduit pour
les sesslons extraordinalres sans &tre mferleur a
huit (8) jours.

Le ccnseil d’orientation ne peut délibérer valable-
ment que si la majorité de ses membres au molns
est présente.

Si le quorum n’est pas atteint, une nouvelle réu-
nion a lieu dans un délal de huit (8) jours, suivant
la date antérieurement projetée,
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Dans ce cas, les délibérations sont valables, quel
que soit le nombre des membres présents,

Art. 15, — Les décisions du conseil d’orientation
sont adoptées & la maljorité slmple des membres
présents.

En cas de partage égal des voix, celle du président
est prépondérante.

Art. 16, — Les délibérations du conseil d’orienta-
tion sont soumises & l'approbation de l'autorité de
tutelle dans les quinze (15) jours qui suivent leur
adoption. ’

Chapitre II
LE DIRECTEUR GENERAL

Art. 17, — Le directeur général du Centre national
de linsémination artificielle et de Yamélioration
génétique est nommé par décret pris sur proposition
du ministre de tutelle.

Il est mis fin & ses fonctions dans les mémes
formes,

Art, 18, — Le directeur général est chargé d’ssurer
la gestion du centre dans le cadre de la réglementa-
tion en vigueur.

A ce titre ¥

=~ 11 prépare les réunions du conseil d’orientation,

- 11 &tablit les rapports d’activité quwil présente
a4 lautorité de tuelle,

— 11 établit le budget prévisionnel, Yexécute et
réalise les recettes et les dépenses,

— i1 passe tous marchés, conventions et accords
en rapport avec les programmes d’activité du «Centre»

sauf ceux pour lesquels une approbation de l'auto-
tité de tutelle est nécessaire,

— 11 représente le « Centre s en justice et dans tous
les actes de la vie civile }

I1 nomme, dans le cadre ide la réglementation en
vigueur, aux emplois pour lesquels un autre mode
de nomination n’est pas prévu,

I1 exerce I'autorité hiérarchique sur ’ensemble des

© personnels du centre,
Il peut déléguer sa signature & ses principaux
collaborateurs dans les limites de leurs attributions.

Chapitre IIT
LES STRUCTURES DU CENTRE

Art. 19. — Pour la réalisation des missions gul
lui sont assignées par ses présents statuts, le centre
dispose de services centranx et de services décen-
{ralisés.

Art. 20. — L’organisation interne du centre est
fixée par arrété du ministre de tutelle.

Toutefols, les services décentralisés sont créés et
et orgamisés, en tant que de besoin, par arrété du

Jainistre de tutelle,

[

TITRE III
DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 21. — Le centre est doté d’'un fonds initial dont
le montant est fixé & 3.000.000 DA,

Art, 22. — Toute modification ultérieure du fonds
initial du centre intervient par arrété conjoint du
ministre de tutelle et du mlni‘;tre des finances..

Art. 23. — Les comptes du centre sont tenus en
la forme commerciale conformément aux dispositions
de lordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable nantional.

La tenue de la comptabilité et le maniement des
fonds sont confiés 4 un agent comptable nommé ou
agréé par le ministre des finances et exercant ses
fonctions conformément aux dispositions des décrets
n°s 65-259 et 65-260 du 14 octobre 1965 susvisés.

I’agent comptable peut, sous sa responsabilité et
dans les conditions fixées par les décrets susvisés,
déléguer sa signature & un ou plusieurs mandataires
aprés agrément du directeur général.

Art. 24. — Le bilan, le compte d’exploitation géné-
ral, le compte des résultats, le compte daffectation
des résultats et le rapport annuel d’activité de
T'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations du consell d’orientation, sont déposés
auprés des autorités concernées et au greffe de la
Cour des comptes, dans les conditions réglementaires
en vigueur.

Art. 25. — Le projet de budget et des comptes
d’exploitation prévisionnels du centre est soumlis,
aprés délibération du conseil d’orientation, & l'ap-
probation conjointe de l'autorité de tutelle et du
ministre des finances avant le début de I'exercice
auquel ils se rapportent conformément 2 la régle-
mentation en vigueur.

Art. 26, — Le budget du centre comprend

En recettes ¥
— les produits de ses opérations commerciales;

— les recettes mccessoires et prodults divers,

— les emprunts contractés dans le cadre de la
réglementation en vigueur,

— les dons et legs,

— les subventions de I'Etat, des collectivités locales.
et des organismes nationaux et étrangers.

En dépenses ¢
- — les dépenses de fonctionnemenﬁ

~— les dépenses d’équipement,

— toutes autres dépenses nécessaires au fonction-
nement du centre,

Art. 27. — Le centre est soumis, aux controles:
prévus par la législation en vigueur.

Art. 28. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République nlgérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 5 janvien 1988.
Ehadll BENDJEDID
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Vu le décret exécutif n° 03-137 du 21 Moharram 1424
correspondant au 24 mars 2003 fixant les attributions du
ministre du travail et de la sécurité sociale ;

Décrete :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de fixer
les regles de désignation des membres et les modalités de
fonctionnement de la commission d’invalidit¢ de wilaya
en matiere de sécurité sociale en application des
dispositions de I’article 85 de la loi n°® 83-15 du 2 juillet
1983, susvisée, désignée ci-apres “la commission®’.

Art. 2. — Les membres de la commission cités
ci-dessous sont nommés pour une durée de quatre (4) ans,
renouvelable par arrété du ministre chargé de la sécurité
sociale, sur proposition des autorités et des organismes
dont ils relevent :

— un conseiller a la Cour, président, désigné par le
président de la Cour territorialement compétente,

— un médecin expert, désigné par le directeur de santé
de wilaya sur la base d’une liste arrétée par le ministre
chargé de la santé, apres avis du conseil de déontologie
médicale,

— un représentant du ministre chargé de la sécurité
sociale, désigné parmi les agents relevant du secteur de la
sécurité sociale,

— deux (2) représentants des travailleurs salariés dont
un (1) du secteur public sur proposition de I’organisation
syndicale des travailleurs salariés la plus représentative au
plan national,

— un représentant des travailleurs non-salariés, sur
proposition de 1’organisation professionnelle regroupant le
plus d’affiliés au régime des non-salariés au plan national.

En cas d’interruption du mandat de 1’'un des membres
de la commission, il est procédé a son remplacement, dans
les mé€mes formes pour la durée restante du mandat.

Art. 3. — La commission peut faire appel a toute
personne compétente susceptible de 1’aider dans ses
travaux.

Art. 4. — La commission se réunit au siege de 1’agence
de la caisse nationale des assurances sociales, autant de
fois que de besoin, sur convocation de son président.

Art. 5. — Le secrétariat de la commission est assuré
par un agent ayant la qualité de médecin-conseil désigné
par le directeur général de I’organisme de sécurité sociale
concerné.

Le siege du secrétariat de la commission est fixé au
niveau de 1’agence de la caisse nationale des assurances
sociales de la wilaya concernée.

Art. 6. — Les proces-verbaux des réunions de la
commission sont communiqués par son président au
directeur de I’agence de sécurité sociale concernée, dans
un délai de vingt (20) jours a compter de la date de la
tenue de la réunion de la commission.

Les décisions de la commission sont signées par le
président. Elles sont notifiées aux parties concernées par
le secrétaire dans un délai de vingt (20) jours contre
accusé de réception.

Art. 7. — La commission élabore et adopte son
reglement intérieur conformément au reglement intérieur
type fixé par arrété du ministre chargé de la sécurité
sociale.

Art. 8. — Les membres de la commission ainsi que les
médecins experts chargés de I’examen des dossiers sont
tenus au secret professionnel.

Art. 9. — L’organisme de sécurité sociale met a la
disposition de la commission les moyens matériels et
humains indispensables a son fonctionnement.

Art. 10. — Les membres de la commission pergoivent
une indemnité de présence d’un montant de mille dinars
(1000 DA) pour chaque séance.

Les médecins experts percoivent des honoraires fixés a
mille cinq cents dinars (1500 DA) par dossier .

Art. 11. — Les frais découlant de 1’application de
I’article 10 ci-dessus sont pris en charge par la caisse
nationale des assurances sociales et supportés par la caisse
nationale des assurances sociales et la caisse nationale de
sécurité sociale des non-salariés au prorata des dossiers
traités et relevant de leurs compétences respectives.

Art. 12. — La commission est tenue d’adresser au
ministre chargé de la sécurité sociale un rapport
d’activités annuel.

Art. 13. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 6 Chaoual 1426 correspondant au 8
novembre 2005.

Ahmed OUYAHIA.
S S

Décret exécutif n° 05-434 du 8 Chaoual 1426
correspondant au 10 novembre 2005 modifiant et
complétant le décret n° 88-04 du 5 janvier 1988
portant création d’un centre de 1’insémination
artificielle et de I’amélioration génétique.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de D’agriculture et du
développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;

Vu lordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975,
modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vu la loi n°® 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée, portant
loi d’orientation sur les entreprises publiques
économiques ;

Vu le décret n° 88-04 du 5 janvier 1988 portant création
d’un centre national de I’insémination artificielle et de
I’amélioration génétique ;

Vu le décret présidentiel n° 04-136 du 29 Safar 1425

correspondant au 19 avril 2004 portant nomination du
Chef du Gouvernement ;
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Vu le décret présidentiel n° 05-161 du 22 Rabie
El Aouel 1426 correspondant au ler mai 2005 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’agriculture ;

Décrete :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de
modifier et de compléter certaines dispositions du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé.

Art. 2. — Les dispositions de [‘article 2 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 2. — Le centre est placé sous la tutelle du ministre
chargé de I’agriculture et son siege est fixé a la wilaya
d’Alger”.

Art. 3. — Les dispositions de [’article 4 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont complétées
comme suit :

— de la constitution d’un stock national de sécurité de
semences animales”.

Art. 4. — Les dispositions de [’article 5 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont complétées
comme suit :

— de I’introduction des techniques de cryoconservation
des races pour la sauvegarde et le développement des
races locales bovine, ovine, caprine, équine, cameline, des
races des petits €levages et toutes autres races d’animaux
domestiques ou sauvages pour la conservation de la race”.

Art. 5. — Les dispositions de [’article 10 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 10. — Le centre est administré par un conseil
d’administration et dirigé par un directeur général”.

CHAPITRE 1
DU CONSEIL D’ADMINISTRATION
Art. 6. — Les dispositions de [’article 11 du décret

n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 11. — Le conseil d’administration délibere sur les
matieres suivantes :

— le statut et la rémunération du personnel du centre ;

— ’organisation et le fonctionnement du centre ;

— I’examen et 1’approbation du reglement intérieur du
centre ;

— les programmes annuels et pluriannuels des actions
du centre ;

— les conditions générales de passation des marchés,
des accords et des conventions ;

— les projets de budgets et les comptes du centre ;

— les projets de construction, d’acquisition,
d’aliénation et d’échange d’immeubles ;

— ’acceptation et I’affectation des dons et legs ;

N

— les mesures propres a améliorer le fonctionnement
du centre et a favoriser la réalisation de ses objectifs”.

Art. 7. — Les dispositions de [’article 12 du décret
n°® 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 12. — Le conseil d’administration comprend :
— le représentant du ministre de tutelle, président ;
— le représentant du ministre chargé des finances ;
— le représentant du ministre chargé du commerce ;
— le représentant du ministre chargé de la santé ;

— le représentant du
I’environnement ;

ministre  chargé de

— le représentant de D’institut national de médecine
vétérinaire ;

— le représentant de ’institut national de la recherche
agronomique d’ Algérie ;

— le représentant de I’institut technique des élevages ;

— le président de la chambre nationale de 1’agriculture
ou son représentant.

Le conseil d’administration peut faire appel a toute
personne pouvant ’éclairer dans ses travaux.

Le directeur général assiste aux réunions du conseil
d’administration avec voix consultative.

Le secrétariat du conseil d’administration est assuré par
les services du centre”.

Art. 8. — Les dispositions de [’article 13 du décret n°
88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 13. — Les membres du conseil d’administration
sont désignés, sur proposition des autorités dont ils
relevent, par arrété du ministre chargé de [’agriculture
pour une période renouvelable de trois (3) années.

En cas de vacance d’un poste de membre du conseil
d’administration, ce dernier est pourvu au plus tard un (1)
mois apres la constatation de la vacance, dans les mémes
formes que celles prévues ci-dessus”.
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Art. 9. — Les dispositions de [’article 14 du décret n°
88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 14. — Le conseil d’administration se réunit en
session ordinaire, sur convocation de son président, deux
(2) fois par an.

Il peut, en outre, se réunir en session extraordinaire a la
demande de son président ou des deux tiers (2/3) de ses
membres.

Le conseil d’administration élabore et adopte son
reglement intérieur lors de sa premiere session.

Le président établit I’ordre du jour des sessions du
conseil, sur proposition du directeur général du centre. Les
convocations sont adressées aux membres du conseil
d’administration au moins quinze (15) jours avant la date
de la réunion.

Ce délai est réduit pour les sessions extraordinaires,
sans €tre inférieur a huit (8) jours”.

Art. 10. — Les dispositions de [’article 15 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 15. — Le conseil d’administration ne délibere
valablement qu’en présence des deux tiers (2/3) de ses
membres. Si le quorum n’est pas atteint, il se réunit
valablement apres une deuxieme convocation et délibere
quel que soit le nombre des membres présents.

Les décisions du conseil d’administration sont prises a
la majorité simple des voix des membres présents. En cas
de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante”.

Art. 11. — Les dispositions de [’article 16 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 16, — Les délibérations du  conseil
d’administration donnent lieu a [1’établissement de
proces-verbaux signés par le président du conseil
d’administration et inscrits sur un registre spécial, coté et
paraphé. Ils sont adressés dans les huit (8) jours qui
suivent les délibérations a I’autorité de tutelle”.

Art.12. — Les dispositions de [’article 17 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 17. — Le directeur général du centre est nommé
par décret sur proposition du ministre chargé de
I’agriculture. Il est mis fin a ses fonctions dans les mémes
formes”.

Art. 13. — Les dispositions de [’article 18 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 18, — Le directeur général du centre est
responsable du fonctionnement général du centre et en
assure la gestion dans le cadre de la reglementation en
vigueur.

A ce titre :

— il élabore les programmes d’activité du centre et les
soumet au conseil d’administration ;

— il est ordonnateur du budget du centre ;
— il passe tous les marchés, accords et conventions ;

— il prépare les réunions du conseil d’administration et
suit ’exécution de ses décisions approuvées ;

— il agit au nom du centre et le représente en justice et
dans tous les actes de la vie civile ;

— il exerce l'autorité hiérarchique sur 1’ensemble du
personnel du centre et nomme a tous les emplois pour
lesquels un autre mode de nomination n’est pas prévu ;

— il établit les rapports a présenter au conseil
d’administration et transmet les proces-verbaux des
délibérations pour approbation a I’autorité de tutelle et en
assure la mise en ceuvre ;

— il établit le rapport annuel d’activités qu’il adresse au
ministre chargé de 1’agriculture apres approbation du
conseil d’administration ;

N

— il peut déléguer sa signature a ses proches
collaborateurs.”

Art. 14. — Les dispositions de [’article 23 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 23. — La comptabilité du centre est tenue en la
forme commerciale conformément a la réglementation en
vigueur.

Elle est tenue selon les regles de la comptabilité
publique dans le cadre des crédits qui lui sont délégués par
I’Etat.”

Art. 15. — Les dispositions de /’article 25 du décret
n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 25. — Le budget du centre est établi par le
directeur général du centre et présenté au conseil
d’administration qui en délibere. Il est ensuite soumis a
I’approbation de ’autorité concernée dans les conditions
prévues par la réglementation en vigueur”.

Art. 16. — Les dispositions de /’article 26 du décret
n°® 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé, sont modifiées et
rédigées comme suit :

“Art. 26. — Le budget du centre comporte un titre en
recettes et un titre en dépenses.

1. En recettes :
— les produits provenant de ses activités ;

— les contributions de 1’Etat au titre des sujétions de
service public ;

— les emprunts contractés ;

— les dons et legs.

2. En dépenses :
— les dépenses de fonctionnement et d’exploitation ;
— les dépenses d’investissement ;

— toutes autres dépenses nécessaires a la réalisation de
ses objectifs”.
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Art. 17. — Le centre assure une mission de service Art. 6. — Un bilan d’utilisation des contributions de

public, conformément au cahier des charges des sujétions
de service public annexé au présent décret.

Art. 18. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 8 Chaoual 1426 correspondant au 10
novembre 2005.

Ahmed OUYAHIA.
ANNEXE
CAHIER DES CHARGES DES SUJETIONS DE
SERVICE PUBLIC
DU CENTRE NATIONAL DE L’INSEMINATION
ARTIFICIELLE ET DE
L’ AMELIORATION GENETIQUE
Article ler. — Le centre a pour missions de service
public :
1 — de garantir la disponibilit¢ de semences et

d’embryons sélectionnés, constituant un stock stratégique
de sécurité et dont I’utilisation ne peut &tre opérée que sur
instruction du ministre chargé de D’agriculture et aux
conditions financieres et techniques qu’il définit.

2 — de maintenir des structures permanentes
d’amélioration génétique méme lorsque les recettes du
centre ne le permettent pas. Dans ce cas, le différentiel
entre la capacité de financement du centre et le colit réel
de I’amélioration génétique constituent une sujétion de
service public.

Art. 2. — Le centre percoit une rémunération en
contrepartie des sujétions de service public mise a sa
charge par le présent cahier des charges.

Art. 3. — Pour chaque exercice le centre adresse, au
ministre de tutelle avant le 30 avril de chaque année,
I’évaluation des montants qui devront lui etre alloués pour
la couverture des charges réelles induites par les sujétions
de service public qui lui sont imposées par le présent
cahier des charges.

Les dotations de crédits sont arrétées par le ministre de
tutelle en accord avec le ministre chargé des finances lors
de I’élaboration du budget de I’Etat.

Les dotations peuvent faire 1’objet d’une révision en
cours d’exercice, au cas ou de nouvelles dispositions
réglementaires modifient les sujétions a la charge du
centre.

Art. 4. — Les contributions dues par I’Etat en
contrepartie de la prise en charge par le centre des
sujétions de service public sont versées a ce dernier,
conformément aux procédures établies en la matiere et par

la réglementation en vigueur.

Art. 5. — Les contributions de I’Etat doivent faire
I’objet d’une comptabilité distincte.

I’Etat doit étre transmis au ministre des finances a la fin
de chaque exercice budgétaire.

Art. 7. — Le centre établit pour chaque année le budget
pour I’exercice suivant. Ce budget comporte :

— le bilan et les comptes des résultats comptables
prévisionnels avec les engagements du centre vis-a-vis de
I’Etat ;

— un  programme  physique et  financier
d’investissement ;

— un plan de financement.

Art. 8. — Les contributions annuelles arrétées au titre

du présent cahier des charges des sujétions de service
public sont inscrites au budget du ministere de tutelle,
conformément aux procédures établies par la 1égislation et
la réglementation en vigueur.

—

Décret exécutif n° 05-435 du 8 Chaoual 1426
correspondant au 10 novembre 2005 portant
création d’une chambre d’agriculture dans la
wilaya de Tindouf.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de I’agriculture et du
développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;
Vu le décret présidentiel n° 04-136 du 29 Safar 1425

correspondant au 19 avril 2004 portant nomination du
Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 05-161 du 22 Rabie
El Aouel 1426 correspondant au ler mai 2005 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I’agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 91-38 du 16 février 1991,

modifié et complété, portant statut général des chambres
d’agriculture, notamment son article 6 ;

Décrete :

Article ler. — Conformément aux dispositions de
I’article 6 du décret exécutif n° 91-38 du 16 février 1991,
modifié et complété, susvisé, il est créé une chambre
d’agriculture dans la wilaya de Tindouf.

Art . 2. — Le siege de la chambre d’agriculture est fixé
dans la ville de Tindouf.

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 8 Chaoual 1426 correspondant au 10
novembre 2005.

Ahmed OUYAHIA.
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MINISTERE DES TRANSPORTS

Arrété interministéridd du 2 Dhou El Kaada 1423
correspondant au 4 janvier 2003 fixant la liste des
aérodromes mixtes d’ Etat.

Le ministre de la défense national e,
Le ministre des transports ;

Vu le décret présidentiel n° 94-46 du 24 Chadbane 1414
correspondant au 5 février 1994 portant délégation de
signature au Chef d'Etat mgjor de I'’Armée nationale
populaire ;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani

1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 89-165 du 29 aolit 1989 fixant
les attributions du ministre des transports ;

Vu le décret exécutif n° 01-287 du 6 Rajab 1422
correspondant au 24 septembre 2001 fixant les conditions
d utilisation et d'aministration des aérodromes mixtes
d' Etat ;
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Arrétent :
Article ler. — En application des dispositions de

I’article 18 du décret exécutif n° 01-287 du 6 Rajab 1422
correspondant au 24 septembre 2001, susvisé, le présent
arrété a pour objet de fixer la liste des aérodromes mixtes
d Etat.

Art. 2. — La liste des aérodromes mixtes d'Etat ainsi
que leurs utilisateurs tant principal que secondaire sont
fixés conformément al’ annexe jointe au présent arrété.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 2 Dhou El Kaada 1423 correspondant
au 4 janvier 2003.

Pour le ministre Le ministre
dela défense nationale des transports
et par délégation
Le chef d' état-major
Abdelmalek SELLAL

de |’ armée nationale populaire
Le général de corpsd Armée
Mohamed LAMARI.

ANNEXE

AERODROMES UTILISATEUR PRINCIPAL UTILISATEUR SECONDAIRE
Béchar/Boudeghane o o
Ben Ali Lotfi Aviation militaire Aviation civile

Biskra/ Mohamed K hider Aviation militaire

Aviation civile

Bou-Saada/Ain Eddis Aviation civile

Aviation militaire

Chlef Aviation militaire

Aviation civile

Ouargla/Ain Beida Aviation militaire

Aviation civile

Sétif 8 mai 1945 Aviation militaire Aviation civile
Tamenghasset/ Aguenar Aviation civile Aviation militaire
Tindouf Aviation militaire Aviation civile

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arréé du 2 Dhou El Hidja 1423 correspondant au
3février 2003 portant organisation interne du
centre national de I'insémination artificielle et de
I’amélioration génétique (CNIAAG).

Le ministre de I’ agriculture et du développement rural,

Vu le décret n° 88-04 du 5 janvier 1988 portant création
du centre national de I'insémination artificielle et de
I’'améioration génétique (CNIAAG), notamment son
article20;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
I"agriculture ;

Arréte:

Article ler. — En application des dispositions de
I"article 20 du décret n° 88-04 du 5 janvier 1988, susvisé,
le présent arrété a pour objet de fixer I'organisation
interne du centre national de I'insémination artificielle et
de I’amélioration génétique (CNIAAG) dénommeé ci-apres
“le centre”.
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Art. 2. — Sous |’ autorité du directeur général auquel est
rattaché I'inspecteur général, |’organisation interne du
centre comprend les structures suivantes :

1 — le département de I’administration des moyens et
de lacommercialisation ;

2 — le département des finances et de la comptabilité ;

3 — le département de la formation, de la vulgarisation
et des études des projets ;

4 — le département des activités de I'insémination
artificielle et du controle :

5 — le département de la production de semence
d embryons et de I’ amélioration génétique;

6 — les antennes régional es.

Art. 3. — Le département de I'administration des
moyens et de lacommercialisation est chargé :

— delagestion du personnel ;

— de lagestion des moyens généraux ;

— de I'daboration du budget de fonctionnement et
d’ équipement du centre ;

— de la gestion commercide des produits et
marchandises;

— de la coordination des opérations commerciales avec
les antennes régionales.

Il comprend quatre (4) services:

1— le service du personndl ;

2 — le service des moyens généraux ;

3 — leservice du budget ;

4 — le service de lacomercialisation.

Art. 4. — Le département des finances et de la
comptabilité est chargé :

— darréter les plans de financement du siége, des
unités de production et des projets ;

— de la tenue des comptes du siége, des unités de
production et des projets.

Il comprend deux (2) services:

1— leservice desfinances;

2 — le service de la comptabilité.

Art. 5. — Le département de la formation, de la
vulgarisation et des études des projets est chargé :

— d'initier les projets de développement en relation
avec les départements techniques concernés ;

— de préparer et de mettre en cauvre les programmes
annuels et pluriannuels d’ investissement ;

— de préparer les programmes de formation, de
perfectionnement et de recherche;;

— de mettre en oauwvre et d'éargir les capacités de
vulgarisation en matiére de promotion des élevages bovin,
ovin, caprin, équin, camelin et des petits élevages.

Il comprend deux (2) services:
1 — le service des études des projets ;

2 — le service de la formation, de la vulgarisation et de
recherche.

Art. 6. — Le département des activités d'insémination
artificielle et du contrle est chargé :

— d'éaborer les programmes d’ activités d'insémination
artificielle et d’ assurer leur mise en cauvre ;

— de suivre et de contrbler les activités de
I"insémination artificielle sur le territoire national ;

— de contrdler les circuits d’ insémination artificielle ;

— dorganiser les concours et manifestations
techniques et scientifiques;

— de suivre les activités des antennes d’'insémination
artificielle et contrler périodiquement la semence
distribuée.

Il comprend deux (2) services:

1— leservicedel’insémination artificielle bovine ;
2 — le service de I'insémination artificielle ovine,
caprine, équine, cameline et des petits élevages.

Art. 7. — Le département de la production de
semence d’'embryons et de I'amélioration génétique est
chargé:

— de diriger techniquement les activités de production
de semence d’embryons ainsi que celle de I'amélioration
génétique ;

— de veiller au contréle des protocoles techniques de

production de semences congelées, de la récolte au
conditionnement et au stockage ;

— du suivi de la production des fourrages et
grains destinés a I'dimentation des géniteurs
d’insémination ;

— de suivre les itinéraires techniques les plus adéquats

pour la production de fourrage vert et sec ains que
I’ application de larotation culturale ;

— de la sélection des géniteurs, de la conservation et de
I”amélioration génétique des espéces animales.
Il comprend quatre (4) services:

1 — le service de la production des semences ;
2 — le service de la production des embryons ;
3 — leservice de|’amélioration génétique ;

4 — |e service de |’ exploitation agricole.

Art. 8. — Les antennes régional es sont chargées:

— de [I'approvisionnement des inséminateurs en
matériels et produits spécifiques aleur activité ;

— du suivi et du contréle des circuits d insémination
artificielle au niveau des régions;;
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— de la formation des futurs inséminateurs et du Arrétent :

recyclage de ceux opérationnels en collaboration avec le

département des activités d’'insémination artificielle et du Article ler. — En application des dispositions de

contréle et le département de la formation, de la
vulgarisation et des études des projets ;

— de la présdection des taurillons issus
d’ accouplements dirigés au niveau des éleveurs.

La création des antennes régionales fera I'objet d’un
arrété qui en fixeral’ organisation et le fonctionnement.

Le nombre de ces antennes sera fixé en fonction du
développement des activités de I'insémination artificielle
et de|I’amélioration génétique au niveau de chague région.

Art. 9. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 2 Dhou El Hidja 1423 correspondant au
3 février 2003.
Said BARKAT.

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DE LA SECURITE SOCIALE

Arrété interministériel du 14 Dhou El Hidja 1423
correspondant au 15 février 2003 fixant les
effectifs et les modalités d'attribution de
I'indemnité derisque et de I'indemnité forfaitaire
detournée au profit desinspecteursdu travail.

Le Chef du Gouvernement,
Le ministre des finances,
Le ministre du travail et de la sécurité sociae,

Vu le décret présidentiel n° 02-205 du 22 Rabie
El Aoudl 1423 correspondant au 4 juin 2002 portant
nomination du Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-209 du 14 juillet 1990
portant organisation et fonctionnement de I’inspection
générale du travail ;

Vu le décret exécutif n° 91-44 du 16 février 1991
portant statut particulier applicable aux inspecteurs du
travail ;

Vu le décret exécutif n° 02-386 du 19 Ramadhan 1423
correspondant au 24 novembre 2002 portant institution
d'une indemnité de risque et d’'une indemnité forfaitaire
de tournée au profit des personnels relevant du corps des
inspecteurs du travail ;

I'article 4 du décret exécutif n° 02-386 du 19 Ramadhan
1423 correspondant au 24 novembre 2002, susvisg, les
effectifs concernés par I'indemnité de risque et
I'indemnité forfaitaire de tournée sont fixés comme suiit :

1. — Au titre des structures centrales de I’inspection
générale du travail : 8 agents relevant des grades suivants :

— inspecteur du travail : 1;
— inspecteur principal du travail : 2;
— inspecteur central du travail : 5.

2. — Au titre des structures déconcentrées : 911 agents
relevant des grades suivants :

— contrbleur du travail et des affaires sociales: 1;
— inspecteur du travail : 500 ;

— inspecteur principal du travail : 306 ;

— inspecteur central du travail : 59 ;

— inspecteur divisionnaire du travail : 45.

Art. 2. — Les effectifs des personnels bénéficiaires
des indemnités précitées et régis par le décret exécutif
n° 91-44 du 16 février 1991 susvisé, sont fixés pour
chaque inspection régionale du travail par décision de
I’inspecteur général du travail dans la limite des effectifs
prévus al’article ler ci-dessus;

Ces indemnités sont servies mensuellement pour les
missions effectives exercées par les inspecteurs du travail
dans le cadre de leurs attributions en matiére d’inspection
et de controle.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 14 Dhou El Hidja 1423 correspondant
au 15 février 2003.

Le ministre Le ministre du travail
des finances et delaséeurité sociae
Mohamed TERBECHE Tayeb LOUH

Pour le Chef du Gouvernement
et par délégation,

Ledirecteur général de la fonction publique,
Djamel KHARCHI.

Imprimerie officielle, 7, 9 et 13 Avenue Abdelkader Benbarek - Alger
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Arrété interministériel du 6 Dhou El Kaada 1427
correspondant au 27 novembre 2006 portant
création d’une annexe au musée national du
moudjahid a la wilaya d’Illizi.

Le ministre des moudjahidine,
Le ministre des finances,

Vu le décret présidentiel n° 06-176 du 27 Rabie Ethani
1427 correspondant au 25 mai 2006 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 93-227 du 19 Rabie Ethani
1414 correspondant au 5 octobre 1993 relatif au musée du
moudjahid, notamment son article 4 ;

Vu Parrété interministériel du 18 Dhou El Hidja 1417
correspondant au 25 avril 1997 complétant D’arrété
interministériel du 30 juillet 1994 portant organisation
interne du musée national du moudjahid ;

Arrétent :

Article ler. — Il est créé une annexe au musée national
du moudjahid a Illizi (wilaya d’Illizi).

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 6 Dhou El Kaada 1427 correspondant au
27 novembre 2006.

Le ministre
des finances

Le ministre
des moudjahidine

Mohamed Cherif ABBAS Mourad MEDELCI

MINISTERE DE L’AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété du 14 Chaoual 1427 correspondant au 6
novembre 2006 portant nomination des membres
de la commission interministérielle des études de
classement des zones de montagne.

Par arrété du 14 Chaoual 1427 correspondant au 6
novembre 2006 et en application des dispositions de
I’article 4 du décret exécutif n° 05-469 du 8 Dhou El
Kaada 1426 correspondant au 10 décembre 2005 fixant les
études et les consultations préalables requises ainsi que
I’ensemble des conditions, des modalités et des
procédures devant permettre la détermination et le
classement des zones de montagne ainsi que leur
regroupement en massifs montagneux, sont nommés
membres de la commission interministérielle des études
de classement des zones de montagne, Mmes. et MM. :

— Mme. Kharfi Rabéa, représentante du ministre
chargé de I’aménagement du territoire, présidente ;

— M. Halzoune Slimane, représentant du ministre
chargé des collectivités locales ;

— Mme. Aoutti Houria, représentante du ministre
chargé des finances ;

— Mile. Akrame Djamila, représentante du ministre
chargé des ressources en eau ;

— M. Hamouda Rachid, représentant du ministre
chargé de 1’énergie ;

— M. Fiotmane Boualem, représentant du ministre
chargé de I’environnement ;

— Mme. Ramki Latifa, représentante du ministre
chargé de 1’éducation nationale ;

— M. Khelifa Abdelkader, représentant du ministre
chargé de I’agriculture ;

— Mme. Djehiche Fatiha, représentante du ministre
chargé du développement rural ;

— Mme. Zouane Saida, représentante du ministre
chargé des travaux publics ;

— Mme. Zerrouki Chérifa, représentante du ministre
chargé de la santé ;

— M. Ait Abdellah Boubekeur, représentant du
ministre chargé des transports ;

— M. Bousebta Ammar, représentant du ministre
chargé de la petite et moyenne entreprise ;

— Mme. Hebbeche Nadhéra, représentante du ministre
chargé de la culture ;

— M. Rachid Abdelhak, représentant du ministre
chargé de I’artisanat ;

— M. Attatfa Madmar, représentant du ministre chargé
de la solidarité nationale.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Arrété du 27 Ramadhan 1427 correspondant au 19
octobre 2006 portant désignation des membres
du conseil d’administration du centre national de
I’insémination artificielle et de 1’amélioration
génétique.

Par arrété du 27 Ramadhan 1427 correspondant au 19
octobre 2006 et en application des dispositions de 1’article
12 du décret n° 88-04 du 5 janvier 1988, modifié et
complété, portant création du centre national de
I’insémination artificielle et de I’amélioration génétique,
sont désignés membres du conseil d’administration du
centre national de I’insémination artificielle et de
I’amélioration génétique, pour une période renouvelable
de trois (3) années, Mmes. et MM. :

— Mohamed Ladjadj, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural, président ;

— Mouloud Didane, représentant du ministre chargé
des finances ;
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— Djaouida Ounas, représentante du ministre chargé du
commerce ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Saida Laouar, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Messaouda Meksoud, représentante de 1’institut
national de la médecine vétérinaire ;

— Mourad Abdelfettah, représentant de [’institut
national de la recherche agronomique d’Algérie ;

— Abderrezak Djillali, représentant de I’institut
technique des élevages ;

— Mohamed Chérif Ould Hocine, président de la
chambre nationale de I’agriculture.

MINISTERE DE LA CULTURE

Arrété interministériel du 12 Dhou EL Hidja 1427
correspondant au 3 janvier 2007 portant
classification des postes supérieurs du centre
national de la cinématographie et de
I’audiovisuel.

Le secrétaire général du Gouvernement,

Le ministre des finances,

La ministre de la culture,

Vu le décret n° 85-58 du 23 mars 1985, modifié, relatif
a I’indemnité d’expérience ;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant

statut-type des travailleurs des institutions et
administrations publiques ;

Vu le décret n° 86-179 du 5 aolt 1986 relatif a la
sous-classification des postes supérieurs de certains
organismes employeurs ;

Vu le décret présidentiel n® 06-176 du 27 Rabie Ethani
1427 correspondant au 25 mai 2006 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 89-224 du 5 décembre 1989,
modifi€ et complété, portant statut particulier des
travailleurs appartenant aux corps communs aux
institutions et administrations publiques ;

Vu le décret exécutif n® 91-340 du 28 septembre 1991
portant statut particulier des travailleurs de la culture ;

Vu le décret exécutif n° 04-236 du 7 Rajab 1425
correspondant au 23 aodt 2004 portant réorganisation du
centre de diffusion cinématographique et changement de
sa dénomination ;

Vu le décret présidentiel du 7 Rabie Ethani 1423
correspondant au 18 juin 2002 portant nomination du
secrétaire général du Gouvernement ;

Vu lDarrété interministériel du 18 février 1987
relatif a la sous-classification des postes supérieurs des
établissements publics a caractére administratif ;

Vu Dlarrété interministériel du 11 Rajab 1426
correspondant au 16 aodt 2005 fixant I’organisation
interne du centre national de la cinématographie et de
I’audiovisuel ;

Arrétent :

Article ler. — En fonction du nombre de points obtenus
par application de I’arrété interministériel du 18 février
1987, susvisé, le centre national de la cinématographie et
de D'audiovisuel est classé dans la grille des indices
maximaux prévus par le décret n° 86-179 du 5 aotit 1986,
susvisé€, conformément au tableau ci-apres :

ETABLISSEMENT PUBLIC Groupe CLASSEMENT
Catégorie Section Indice
Centre national de la cinématographie et de 1’audiovisuel 1 A 3 920

Art. 2. — Les postes supérieurs de I’établissement public classé au tableau prévu a Iarticle ler ci-dessus bénéficient d’une
sous-classification dans la grille des indices maximaux prévus par le décret n® 86-179 du 5 aoit 1986, susvisé, comme suit :

POSTES CLASSEMENT CONDITIONS MODE
ETABLISSEMENT - ) DE
PUBLIC SUPERIEURS Catégorie | Section Niveau Indice D°ACCES
Hierarchique AUX POSTES NOMINATION

Directeur

général

1 — Directeur

- dela A 3 714 | Administrateur ayant au| Décision du
Centre national de regdemegqtlon moins cinq  (5) ans directeur
la cinématographie et .g’.s attaires d’ancienneté en cette qualité général du
et de I’audiovisuel [JUH1¢1ques centre

2 — Directeur
de
I’administration
et des finances
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Arrété du 11 Rajab 1431 correspondant au 24 juin
2010 portant désignation des membres du conseil REPRESENTANTS REPRESENTANTS
d’administration du centre national de DE L’ ADMINISTRATION DES PERSONNELS
I’insémination artificielle et de 1’amélioration
genctique. Abdelkader Laouti Khaled Bara

Par arrété du 11 Rajab 1431 correspondant au 24 juin
2010, sont désignés membres du conseil d’administration
du centre national de I’insémination artificielle et de
I’amélioration génétique, pour une période de trois (3)
années, en application des dispositions de 1’article 12
du décret n° 88-04 du 5 janvier 1988, modifié et
complété, portant création du centre national de
I’insémination artificielle et de 1’amélioration génétique,
Mmes. et MM. :

— EI Karim Chawki Boughanem, représentant du
ministre de D’agriculture et du développement rural,
président ;

— Mouloud Didane, représentant du ministre chargé
des finances ;

— Djamel Benabdellah, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Saida Laouar, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Messaouda Meksoud, représentante de 1’institut
national de la médecine vétérinaire ;

— Mourad Abdelfettah, représentant de [I’institut
national de la recherche agronomique d’Algérie ;

— Ahmed Boudjenah, représentant de [’institut
technique des élevages ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de 1’agriculture.

Les dispositions de I’arrété du 19 octobre 2006 portant
désignation des membres du conseil d’administration du
centre national de I’insémination artificielle et de
I’amélioration génétique sont abrogées.

Y _

Arrété du 21 Ramadhan 1431 correspondant au 31
aoit 2010 portant renouvellement de la
composition de la commission ministérielle de
recours compétente a I’égard des fonctionnaires
du ministéere de [P’agriculture et du
développement rural.

Par arrété du 21 Ramadhan 1431 correspondant au
31 aolt 2010, la composition de la commission
ministérielle de recours compétente a 1’égard des
fonctionnaires du ministere de 1’agriculture et du
développement rural est renouvelée conformément au

tableau ci-apres :

Nora Louanchi Nourredine Ziouche

Abdelhamid Hemdani Faouzi Abikchi

Ahmed Chaouki El Karim Hafida Benzadi
Boughalem

Sabrina Ichou Nacéra Echikr

Abderrezak Latoui Kamel Challal

Khalida Abdiche Fatma Mokhtari

Arrété du 12 Chaoual 1431 correspondant au
21 septembre 2010 portant désignation des
membres du conseil d’administration du parc
zoologique et des loisirs “La Concorde Civile”.

Par arrété du 12 Chaoual 1431 correspondant au 21
septembre 2010, sont désignés membres du conseil
d’administration du parc zoologique et des loisirs
“La Concorde Civile”, en application des dispositions de
I’article 11 du décret exécutif n° 95-46 du 5 Ramadhan
1415 correspondant au 5 février 1995 portant
réaménagement des statuts du parc des loisirs et
changement de sa dénomination en parc zoologique et des
loisirs, Mme. et MM. :

— Abdelkader Rachedi, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural, président ;

— Ahmed Saim, représentant du ministre chargé des
finances ;

— Al Setti, représentant du ministre chargé du
tourisme ;

— Hatima Ait Aoudia, représentante du ministre chargé
de I’enseignement supérieur ;

— Boualem Fouitmane, représentant du ministre chargé
de ’aménagement du territoire ;

— Messaoud Tebani, représentant du wali d’Alger ;

— Abdeslam Boufaida, représentant de la direction
générale des foréts ;

— Chaib Saddoune, représentant de la direction
générale des foréts.




Art. 7. — La représentation est dirigée par un
responsable nommé par arrété du ministre de la
communication. L'arrété de nomination regoit le visa du
ministre des affaires étrangeres.

Art. 8. — En application des dispositions de l'article 3
du décret n°® 74-55 du 20 février 1974 susvisé la
nomination du responsable de la représentation est
soumise 2 l'agrément préalable de la Présidence de la
République.

Art. 9. — Les conditions de recrutement et de
rémunération du personnel de la représentation, sont régies
par le décret n® 74-55 du 20 février 1974 susvisé.

Art. 10. — L'organisation interne de la représentation
est définie par un arrété€ du ministre de la communication.
Ledit arrété est communiqué a la Présidence de la
"République.

CHAPITRE III
DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 11. — La structure et ['organisation financiéres de
la représentation sont régies par les dispositions du décret
n°® 74-56 du 20 février 1974 susvisé.

Art. 12. — L'exercice comptable de la représentation est
ouvert le ler janvier et clos le 31 décembre de chaque
année. ,

Art. 13. — La comptabilité de la représentation est
tenue en la forme commerciale. La tenue des écritures et le
maniement des fonds, sont confiés & un agent chargé de la
fonction de comptable, dont le dossier est communiqué au
ministre des finances.

Art. 14. — En application des dispositions de l'article 8
-du décret n°® 74-56 du 20 février 1974 susvisé, a la fin de
chaque exercice, les comptes de l'exercice clos ainsi que le
bilan d'activité de la représentation, sont adressés avant le

" 14 février par le responsable de la représentation, au
ministére de tutelle, au ministre des finances et sous
couvert de la mission diplomatique au ministre des affaires
étrangeres.

Art. 15. — Le ministre de la communication, le
ministre des affaires étrangeres et le ministre des finances
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 5 Ramadhan 1415 correspondant au
5 février 1995.

Mokdad SIFI.

Décret exécutif n°® 95-46 du 5 Ramadhan 1415
correspondant au 5 février 1995 portant
réaménagement des statuts du parc des loi-
sirs et changement de sa dénomination en
parc zoologique et des loisirs.

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de 1'agriculture,

Vu la Constitution, notamment ses articles 81-4 et 116
(alinéa 2);

Vu la plate-forme portant consensus national sur la
période transitoire;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant plan
comptable national;

Vu la loi n® 83-03 du 5 février 1983 relative a la
protection de 1'environnement ;

Vu la loi n° 84-12 du 23 juin 1984 portant régime
général des foréts;

Vu la loi n°® 88-01 du 12 janvier 1988, portant loi
d'orientation sur les entreprises publiques économiques et
notamment ses articles 44 a 47 ;

Vu la loi n® 90-30 du ler décembre 1990 portant loi
domaniale ;

Vu le décret présidentiel n® 94-92 du 30 Chaoual 1414
correspondant au 11 avril 1994 portant nomination du
Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n® 94-93 du 4 Dhou El Kaada
1414 correspondant au 15 avril 1994 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 89-148 du 8 aofit 1989 portant
regroupement des activités du parc zoologique et des loisirs
et du parc des sports et des loisirs de Bainem et
réaménagement des statuts du “ Parc des loisirs ;-

Vu le décret exécutif n® 90-12 du ler janvier 1990 fixant
les attributions du ministre de 'agriculture ;

Vu le décret exécutif n°® 91-454 du 23 novembre 1991
fixant les conditions et modalités d'administration et de

gestion des biens du domaine privé et du domaine public
de I'Etat ;

Vu le décret exécutif n® 93-206 du 6 Rabie Ethani 1414
correspondant au 2 septembre 1993 relatif a la prévention
et la surveillance dans les institutions, administrations et
organimes publics ainsi que dans les entreprises publiques
économiques.

Décreéte :

Article ler. — Les statuts du parc des loisirs objet du
décret n° 89-148 du 8 aofit 1989 susvisé sont réaménagés
conformément aux dispositions du présent décret.




CHAPITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Art. 2. — Le parc des loisirs prend la dénomination de
parc zoologique et des loisirs et est désigné ci-apres
13 le parc k4l

Art. 3. — Le parc est un établissement public a
caractére industriel et commercial doté de la personnalité
moraleet de 'autonomie financiére.

Il est régi par les régles applicables & 'administration
dans ses relations avec I'Etat, et est réputé commergant
dans ses rapports avec les tiers.

Art. 4. — Le parc est placé sous la tutelle du ministre
de 'agriculture et son si¢ge est fixé a Alger.

Art. 5. — Les limites territoriales du parc sont fixées
par les plans annexés a l'original du présent décret.

Art. 6. — Le parc assure une mission de service public
public, tel qu'annexé au présent décret.

Art. 7. — Le parc a pour missions, l'organisation, la
promotion et le développement de toutes activités en
matiere de zoologie, de botanique et de loisirs.

A ce titre il est chargé :

1) En matiére de zoologie :

— de constituer une collection de faune nationale et
exotique et d'en assurer la préservation et le
développement,

animales menacées et en voie de disparition,

— de constituer des élevages d'espéces autochtones
menacées ou en voie de disparition et ce, en vue du
repeuplement des espaces naturels du territoire national,

— d'échanger des animaux et de la documentation avec
les établissements de méme nature, nationaux ou
étrangers,

— de mener des programmes de recherche appliquée en
matiere de zoologie et ce, en liaison avec les organismes
spécialisés nationaux ou étrangers,

2) En matiére de botanique :

— de conserver et d'enrichir la flore nationale en liaison
avec les organismes concernées,

— de constituer des collections d'especes végétales et
4| d'en assurer la préservation et I'enrichissement,

conformément au cahier des charges de sujétions de service

~— de conserver, de protéger et de développer les espéces

— de conserver et de développer des espéces végétales en
voie de disparition et ce en liaison avec les institutions et
les organismes concernés,

— de réaliser et de gérer des pépiniéres ornementales et
un jardin exotique,

— de réaliser et d'entretenir les espaces verts du parc
ouverts au public,

— d'assurer des prestations de services en matiére
d'études, de réalisation, d'entretien et d'embellissement des
espaces verts.

3) En matiere de loisirs :

— de mettre a la disposition du public un ensemble
d'attractions et de services en matiére de loisirs et de
détente,

— d'organiser des manifestations culturelles, educatlves
récréatives et sportives,

-— d'assurer toute forme d'animation dans l'enceinte du
parc,

— de créer, de développer et de promouvoir des activités
de loisirs, notamment un aquaparc.

4) En matiére commerciale :

— dg gérer conformément 2 la législation én vigueur,
I'ensemble des infrastructures hoteligres et touristiques et
d'en assurer le développement,

— de créer,: de développer et de promouvoir toutes
activités commerciales, audiovisuélles, cmematographlque
et autres,

— de fournir toutes prestations liées & son activité.

Art. 8. — Dans le cadre de la législation et de la
réglementation en vigueur, et conformément i ses
missions telles que définies ci-dessus, le parc’ est
habilité a: '

— créer des annexes sur lensemble du territoire
national,

— créer des filiales et prendre des participations dans
d'autres entreprises,

— passer toute convention ou accord avec les
organismes nationaux et étrangers relatifs 2 son domaine
d'activités,

— participer tant en Algérie qu'a l'étranger aux
colloques, séminaires, rencontres et manifestations se
rapportant & son objet,

— réaliser toutes opérations industrielles, commerciales,. :
mobilieres et immobiliéres inhérentes 2 ses act1v1tes et de
nature a favoriser son développemient.
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CHAPITRE It
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 9. — Le parc est administré par un conseil
d'administration et géré par un directeur général.

en tant que de besoin, par arrété du ministre de tutelle.

Art. 10. — Le conseil d'administration se compose :
— d'un représentant du minisfre de tutelle, président,
— d'un représentant du ministre chargé des finances,
— d'un représentant du ministre chargé du tourismg,

— d'un représentant du ministre: chargé de I'en-
vironnement,

— d'un représentant du ministre chargé de
I'enseignement supérieur,

— d'un représentant du ministre chargé de
I'aménagement du territoire,

— d'un représentant du délégué a la planification,
— d'un représentant du wali d'Alger,

—de deux'représentants de I'administration des foréts.

Le directeur. général du parc participe aux trayaux du
conseil d'administration avec voix consultative.

Le secrétariat est assuré par les services du parc.

Art. 11. — Les membres du conseil d'administration
sont désignés par arrété du ministre de tutelle, sur
"proposition des autorités dont ils relévent pour une
période de trois (3) ans renouvelable.

En cas d'interruption du mandat de I'un des membres, il
est proc€dé a son remplacement dans les méme formes. Le
membre nouvellement désigné lui succéde jusqu'a
I'expiration du mandat en cours.

Art. 12. — Le conseil d'administration se réunit en
session ordinaire au moins deux fois (2) par an, sur
convocation de son président.

Il se réunit en session extraordinaire sur convocation de
son président ou sur proposition des deux tiers (2/3) de ses
membres.

Art. 13. — Le président du conseil d’administration
adresse & chaque membre du conseil, unc convocation
précisant I'ordre du jour, quinze (15) jours au moins, avant
la date de 1a réunion prévue.

Le délai peut &wre réduit pour les sessions
extraordinaires, sans étre inférieur a'huit (8) jours.

11 peut disposer d'un comité scientifique crée et organisé -

Art. 14. — Le conseil d'administration ne délibere
valablement qu'en présence des deux tiers (2/3) au moins
de ses membres. Si le guorum n'est pas atteint, il se réunit
valablement aprés une deuxiéme convocation et délibere
quelque soit le nombre des membres présents.

Les décisions du conseil d'administration sont prises 2 la
majorité simplé des voix des membres présents. En cas de
partage égal des voix, celle du président est prépondérante.

Art. 15. — Les délibérations du conseil d'administration
donnent lieu a I'établissement de proces-verbaux, signés
conjointement par le président et par le directeur général du
parc numérotés et répertoriés sur un registre coté, paraphé.

Les procés-verbaux sont communiqués a I'ensemble des
membres du conseil d'administration et A l'autorité de
tutelle dans les quinze (15) jours qui suivent les
délibérations.

Art. 16. — Le conseil d'administration du parc délibere
notamment sur :

— l'organisation et le fonctionnement général du parc,

— les programmes de travail annuels et pluriannuels
ainsi que le bilan d'activité de I'année écoulée, ‘

— les conditions générales de passations des
conventions, marchés et autres transactions engageant le
parc, -

— les comptes annuels et les états prévisionnels de
recettes et dépenses,

— les conditions de rémunération du personnel,
— le réglement intérieur et 'organigramme du parc,

— l'acquisition, la prise 2 bail de tout bien mobilier ou
immobilier, lorsque le bail a une durée supérieure 2 trois
(3) ans,

— la prise de participation dans les entreprises,
— la création d'annexes et de filiales,
— les propositions de modifications des tarifs,

— la désignation, la rémunération et la révocation du
commissaire aux comptes,

— toutes autres questions susceptibles d'améliorer et de
favoriser la réalisation des objectifs du parc.

Art. 17. — Le directeur général du parc est nommé par
décret exécutif, sur proposition du ministre de tutelle.

Art. 18. — Le directeur général met en ccuvre les
décisions approuvées du conseil d'administration et assure
la gestion du parc.




A ce titre :

— il exetce l'autorité hiérarchique sur l'ensemble du
personnel du parc, »

— il représente le parc en justice et dans les actes de la
vie civile,

— il est ordonnateur du budget du parc dans les
conditions prévues par la réglementation en vigueur et a ce

titre, il établit le projet de budget, engage et ordonne les
dépenses du parc,

— il passe tous les marchés, accords ou conventions,

— il établit notamment :

* les projets de plans et de programmes d'investissement
et d'équipement,

* les projets de convention collective, de réglement
intérieur et d'organigramme du parc,

* les projets d'extension et de suppression d'activités du
parc,

— il veille & la protection et a4 la sauvegarde du
patrimoine du parc.

; CHAPITRE I
" DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 19. — Les comptes du parc sont tenus en la forme
commerciale conformément aux dispositions 1égislatives
et réglementaires en vigueur.

-Art. 20. — L'exercice financier est ouvert le ler janVier
et'clos le 31 décembre de chaque année. -

Art. 21. — Le budget du parc comprend :

En recettes :

— les subventions de I'Etat ayant trait aux charges et
sujétions de service public,

— le produit des contrats de concessions,

— les produits provenant des prestations de services
découlant de I'exploitation de ses infrastructures,

—- les éventuelles subventions et aides des collect1v1tes
locales,

— les emprunts,
— les dons et legs,

— toutes autres ressources liées a ses activités.

En dépenses :

— les dépenses de fonctionnement et d'entretien,

— les dépenses d'équipement, de maintenance, et de
conservation du patrimoine,

— les dépenses d'investissements planifiés,

— toutes autres dépenses nécessaires 2 la réalisation des
objectifs définis ci-dessus.

Art. 22. — Le projet de budget et les comptes
d'exploitation prévisionnels du parc sont soumis, aprés
délibération. du conseil d'administration, & 'approbation des
autorités concernées conformément 2 la leglslatlon etala
réglementation en vigueur.

* Art. 23. — Le parc est soumis aux contrdles prévus par
la législation et la réglementation en vigueur.

Art. 24. — Les dispositions du décret exécutif n° 89-148
du 8 aofit 1989 sont abrogées.

Art. 25. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait 4 Alger, le 5 Ramadhan 1415 correspondant au
5 février 1995. :

Mokdad SIFI.

ANNEXE

Cahier des charges des sujétions de service
public du parc zoologique et des loisirs

~Article ler. — Le parc zoologique et des loisirs
constitue un espace vert capital et un lieu de détente et de
loisirs. I assure la prise en charge, la présentation et la
préservation d'une collection de faune et de flore unique sur
le territoire national. :

Art. 2. — Les activités du parc doivent contribuer 2 la
satisfaction des besoins du public dans les conditions
économiques et sociales les plus avantageuses pour la
collectivité. '

Art. 3. — L'ensemble des services offerts par le parc,
doivent étre mis en ceuvre selon le principe du service
public, notamment en matiére de continuité de service et
de conditions d'acces des usagers.

Art. 4. — Le parc est tenu dans le cadre de la réalisation
de ses missions de :

»— améliorer les conditions d'accueil, de prise en charge
et de séjour du public,

— mettre en place les moyens humains et matériels
répondant aux regles de sécurité du public et du
patrimoine,

— assurer les conditions de sécurité requises pour la
présentation au public de la collection d'animaux, tout en
veillant a son entretien et & son développement,

— veiller a l'amélioration de la qualité des services
offerts au public, en ce qui concerne I'aménagement des
espaces verts, de la forét et de I'ensemble des réseaux de
circulation.




Art. 5. — Dans le cadre de ses missions de service
public, I'Etat peut demander au parc, la création ou le
maintien en fonctionnement de certaines activités, méme
si ces derniéres n'ont aucune rentabilité commerciale pour
le parc. "

Il est entendu par activité, 'entretien de troupeaux de
certaines espéces particulierement cofiteuses, le maintien
en fonctionnement a perte de moyens de transport
inter-zone par rail, par cable ou autres, 'organisation de
manifestations culturelles et d'animation des espaces
publics, 1a mise en place de nouvelles installations
d'attractions et de loisirs.

Art. 6. — Dans le cadre de sa mission de service public
le parc est tenu :

— de constituer une collection de faune nationale et
exotique, d'assurer sa protection, sa conservation, son
développement et sa présentation au public.

— de mener toutes les actions en vue de la protectior et
de l'entretien de la forét, des espaces vert et des aires de
detente

— de constituer, de développer et de présenter au public

une collection d'espéces végétales.

Ll

— de mettre a la disposition du put;iic un ensemble
d'attractions et de service en matiére de loisirs, de détente
et de manifestations culturelles educatlves récréatives et
spomves

Art. 7. — En contrepartie de ses activités de service
public, le parc recoit chaque année une subvention liée aux

charges de sujétions de service public qui pesent sur lui

conformément 2 la présente annexe.

Art. 8. — L'Etat participe au financement, en concours
définitif, des ‘projets d'investissements approuvés,
concernant notamment les projets de développement des
réseaux routiers, des moyens de transport inter-zone,
l'installation de nouvelles infrastructures zoologiques,
d'attractions et de loisirs, I'aménagement et la mise ‘en
valeur de foréts et espaces verts, le renouvellement des
installations d'attractions et de loisirs.

Art. 9. — Pour chaque exercice, le parc adresse au
ministre de tutelle, avant le 30 avril, I'évaluation des
sommes a lui verser pour couvrir le prix de revient des
charges de sujétions de service public, en vertu du présent
cahier des charges.

Les dotations de crédits sont arrétées par le ministre de
tutelle en accord avec le ministre chargé des finances, lors
de I'élaboration du budget de fonctionnement.

Elle peuvent &tre révisées en cours d'exercice au cas ol
de nouvelles dispositions reglementalres modifient ces
sujétions.

Art. 10. — Le parc est tenu de fournir au ministére de
tutelle les informations relatives & 1'état d'excution du
programme arrété et approuvé.

Art. 11. — Le parc est tenu d'exploiter I'ensemble des
terres qui Tui sont affectées en veillant a l'utilisation
efficiente des potentialités existantes ou qui sont mises a
sa disposition par I'Etat.

Art. 12. — Les subvéntions dues par I'Etat dans le cadre
du présent cahier des. charges sont versées au parc
conformément aux procédures établies par la léglslatlon et
la réglementation en vigueur.

‘Art. 13. — Le parc établit chaque année le budget pour
l'exercice suivant.

Ce budget comporte :

— le bilan et les comptes de résultats comptables
prévisionnels avec les engagements du parc vis a vis de
I'Etat.

— un programme physique et financier dmves-
tissement,

— un plan de financement,
* ——

Décret exécutif n° 95-47 du 5 Ramadhan 1415
correspondant au 5 février 1995 portant
réamenagement des statuts de 1'office
Riadh El Feth.

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de la culture;

Vu la Constitution, notamment ses artlcles 81-4° et 116
(alinéa 2),

Vu la plate- forme portant consensus national sur la
période transitoire:

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant plan
comptable national;

.

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988 portant loi
d'orientation sur les entreprlses publiques économigues,
notamment ses articles 44 a 47,




SOMMETS IDNSgU DB mgg{%DE
1 08° 00' 00" 29° 10' 00"
2 08° 30' 00" 29° 10' 00"
3 08° 30' 00" 28° 55' 00"
4 08° 45' 00" 28° 55' 00"
5 08° 45' 00" 28° 45' 00"
6 08° 50' 00" 28° 45' 00"
7 08° 50' 00" 28° 30' 00"
8 08° 55' 00" 28° 30" 00"
9 08° 55' 00" 28° 15' 00"
10 08° 15' 00" 28° 15' 00"
11 08° 15' 00" 28° 05' 00"
12 08° 00' 00" 28° 05' 00"

Coordonnées géographiques des parcelles
d'exploitation a exclure du périmetre de
recherche :

1) Djoua.
SOMMETS LONGITUDE LATITUDE
EST NORD
1 08° 24' 00" 28° 26' 00"
2 08° 30" 00" 28° 26' 00"
3 08° 30' 00" 28°21' 00"
4 08° 24' 00" 28° 21' 00"
Superficie : 90,40 Km2.
2) Ouarene.
SOMMETS LONGITUDE LATITUDE
EST NORD
1 08° 36' 00" 28° 30' 00"
2 08° 41' 00" 28° 30' 00"
3 08° 41' 00" 28°27' 00"
4 08° 36' 00" 28° 27' 00"
Superficie : 45,12 Km?2.

Art. 3. — La société nationale SONATRACH est tenue
de réaliser, pendant la durée de validité du permis de
recherche, le programme minimum de travaux annexé a
l'original du présent décret.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 12 Chaoual 1420 correspondant au
18 janvier 2000.
Ahmed BENBITOUR.

Décret exécutif n° 2000-33 du 12 Chaoual 1420
correspondant au 18 janvier 2000 portant
dénomination du parc zoologique et des
loisirs en "Parc zoologique et des
loisirs — La concorde civile".

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de l'agricuiture,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2);

Vu le décret présidentiel n° 97-104 du 28 Dhou El Kaada
1417 correspondant au 5 avril 1997 relatif a la

dénomination et a la débaptisation des lieux et édifices
publics;

Vu le décret présidentiel n° 99-299 du 15 Ramadhan
1420 correspondant au 23 décembre 1999 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 99-300 du 16 Ramadhan
1420 correspondant au 24 décembre 1999 portant
nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 95-46 du 5 Ramadhan 1415
correspondant au 5 février 1995 portant réaménagement des
statuts du parc des loisirs et changement de sa
dénomination en parc zoologique et des loisirs;

Décrete :

Article ler. — Le parc zoologique et des loisirs, ainsi
dénommé en vertu des dispositions de l'article 2 du décret
exécutif n° 95-46 du 5 Ramadhan 1415 correspondant au
5 février 1995, susvisé, prend la dénomination de : "Parc
zoologique et des loisirs — La concorde civile.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 12 Chaoual 1420 correspondant au
18 janvier 2000.

Ahmed BENBITOUR.

— ek — — —

Décret présidentiel n° 99-300 du 16 Ramadhan
1420 correspondant au 24 décembre 1999
portant nomination des membres du
Gouvernement (rectificatif).

J.O. n° 93 du 18 Ramadhan 1420
correspondant au 26 décembre 1999

Page 5 — 1ére colonne ~ 11¢éme ligne

Au lieu de : Yazid ZERHOUNI

Lire : Nourredine ZERHOUNI dit Yazid

(Le reste sans changement)
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Arrété du 11 Rajab 1431 correspondant au 24 juin
2010 portant désignation des membres du conseil REPRESENTANTS REPRESENTANTS
d’administration du centre national de DE L’ ADMINISTRATION DES PERSONNELS
I’insémination artificielle et de 1’amélioration
genctique. Abdelkader Laouti Khaled Bara

Par arrété du 11 Rajab 1431 correspondant au 24 juin
2010, sont désignés membres du conseil d’administration
du centre national de I’insémination artificielle et de
I’amélioration génétique, pour une période de trois (3)
années, en application des dispositions de 1’article 12
du décret n° 88-04 du 5 janvier 1988, modifié et
complété, portant création du centre national de
I’insémination artificielle et de 1’amélioration génétique,
Mmes. et MM. :

— EI Karim Chawki Boughanem, représentant du
ministre de D’agriculture et du développement rural,
président ;

— Mouloud Didane, représentant du ministre chargé
des finances ;

— Djamel Benabdellah, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Djamel Slimi, représentant du ministre chargé de la
santé ;

— Saida Laouar, représentante du ministre chargé de
I’environnement ;

— Messaouda Meksoud, représentante de 1’institut
national de la médecine vétérinaire ;

— Mourad Abdelfettah, représentant de [I’institut
national de la recherche agronomique d’Algérie ;

— Ahmed Boudjenah, représentant de [’institut
technique des élevages ;

— Laadjal Doubi Bounoua, président de la chambre
nationale de 1’agriculture.

Les dispositions de I’arrété du 19 octobre 2006 portant
désignation des membres du conseil d’administration du
centre national de I’insémination artificielle et de
I’amélioration génétique sont abrogées.

Y _

Arrété du 21 Ramadhan 1431 correspondant au 31
aoit 2010 portant renouvellement de la
composition de la commission ministérielle de
recours compétente a I’égard des fonctionnaires
du ministéere de [P’agriculture et du
développement rural.

Par arrété du 21 Ramadhan 1431 correspondant au
31 aolt 2010, la composition de la commission
ministérielle de recours compétente a 1’égard des
fonctionnaires du ministere de 1’agriculture et du
développement rural est renouvelée conformément au

tableau ci-apres :

Nora Louanchi Nourredine Ziouche

Abdelhamid Hemdani Faouzi Abikchi

Ahmed Chaouki El Karim Hafida Benzadi
Boughalem

Sabrina Ichou Nacéra Echikr

Abderrezak Latoui Kamel Challal

Khalida Abdiche Fatma Mokhtari

Arrété du 12 Chaoual 1431 correspondant au
21 septembre 2010 portant désignation des
membres du conseil d’administration du parc
zoologique et des loisirs “La Concorde Civile”.

Par arrété du 12 Chaoual 1431 correspondant au 21
septembre 2010, sont désignés membres du conseil
d’administration du parc zoologique et des loisirs
“La Concorde Civile”, en application des dispositions de
I’article 11 du décret exécutif n° 95-46 du 5 Ramadhan
1415 correspondant au 5 février 1995 portant
réaménagement des statuts du parc des loisirs et
changement de sa dénomination en parc zoologique et des
loisirs, Mme. et MM. :

— Abdelkader Rachedi, représentant du ministre de
I’agriculture et du développement rural, président ;

— Ahmed Saim, représentant du ministre chargé des
finances ;

— Al Setti, représentant du ministre chargé du
tourisme ;

— Hatima Ait Aoudia, représentante du ministre chargé
de I’enseignement supérieur ;

— Boualem Fouitmane, représentant du ministre chargé
de ’aménagement du territoire ;

— Messaoud Tebani, représentant du wali d’Alger ;

— Abdeslam Boufaida, représentant de la direction
générale des foréts ;

— Chaib Saddoune, représentant de la direction
générale des foréts.
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Dans tous les cas, I'Etat peut exercer son droit de
préemption conformément a l'alinéa 2 de I'article 24 de
la loi n° 87-19 du 8 décembre 1987 susvisée.

Art. 5. — La déchéance prononcée emporte applica-
tion des articles 31 et 34 de la loi n° 87-19 du 8
décembre 1987 susvisée.

‘Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algenenne démocratique et
populalre

Fait a Alger, le 18 avril 1989. '
Kasdi MERBAH.

<O
<4O)

Décret exécutif n° 89-52 du 18 avril 1989 portant
réaménagement des statuts des fermes pilotes.

Le Chef du Gouvernement,
%

Sur le rapport du ministre de P'agriculture,

152;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
Pexercice de la fonction de Controle par I'’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars .1980 relative a
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée par l'ordonnance n° 81-08 du 26
septembre 1981 et approuvée par la loi n° 81-12 du 5
décembre 1981 ;

Vu la loi n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au domaine
national, ensemble des textes pris. pour son appllca~
tion ;

Vu la loi n° 87-19 du 8 décembre 1987 déterninant le
mode d’exploitation des terres agricoles du domaine
national et fixant les droits et obligations des produc-
teurs, notamment son article 5 ;

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988 portant loi
d’orientation sur les entreprises publlques économi-
ques ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant les
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1963 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 82-19 du 16 janvier 1982 portant
création des fermes pilotes et fixant leur statut-type ;

‘Décréte :
Chapitre I -

Dénomination — Objet

Article ler. — Le présent décret a pour objet de

réaménager le statut-type des fermes pilotes.

Vu la Constitution, notamment ses articles 115-1 et

Art. 2. — Les fermes pilotes sont des établissements
publics a caractére industriel et commercial dotés de la
personnalité morale et de ’autonomie financiére.

Art. 3. — Les fermes pilotes sont créées par arrété du
ministre de I’ agrlcultule

Art. 4. — Les fermes pilotes sont placées sous la
tutelle du ministre chargé de 'agriculture.

Art. 5. — La ferme pilote est une exploitation agricole
qui a pour mission la production de matériel végétal et
animal nécessaire a la réalisation des plans nationaux
de production.

Pour la production de semences, plants et géniteurs,
la ferme pilote met en ceuvre les normes et spécifica-
tions techmques définies dans le cahier des charges .
prévu a l'article 6 ci-dessous.

Elle contrlbue, en relation avec les structures et
institutions spécialisées concernées, a la conservation

du patrimoine génétique sélectionné.

En outre, elle peut contribuer a la mise en ceuvre de
la politique nationale de vulgarisation des techniques de
production agricole.

Art. 6. — Un cahier des charges, établi par
I’administration, fixe les normes, spécifications et les
conditions de production, de commercialisation et de
tarification du matériel sélectionné de chaque ferme
pilote.

Ce cahier des charges détermine notamment, les
modalités du contréle technique sur les activités de la
production de la ferme pilote par un organisme
spécialisé désigné par I'autorité de tutelle.

Chapitre 11
Organisation et fonctionnement

Art. 7. — Chaque ferme pilote est dotée d’un conseil
d’administration et gérée par un directeur.

Art. 8. — Le conseil d’administration est composé
comme suit :

= le responsable du service -de
I'agriculture, président,

la wilaya de

~ le responsable de l'union natlonale des paysans
algerlens,

~ le responsable de I'organisme chargé du contréle
technique,

. — deux représentarits des travailleurs de la ferme
pilote.

" Le directeur de la ferme pilote assure le secrétariat
des réunions du conseil d’administration.

" Le conseil d’administration peut'faire appel a toute i
personne susceptible de I’éclairer dans ses travaux.
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Art. 9. — Le conseil d’administration se réunit en
session ordinaire du moins deux fois par an sur

convocation de son président et autant de fois que

V'intérét de la ferme pilote ou des usagers I'exige.

Il se réunit en session extraordinaire a Uinitiative de
son président ou de la moitié de ses membres.

Art. 10. — Le conseil d’administration délibére sur :
— les programmes d’investissements annuels et plu-
riannuels,

— les comptes prévisionnels d’exploitation et les
bilans de fin d’exercice,
— le bilan des activités de la campagne écoulée,

— les conditions d’exécution des clauses du cahier des
charges et des plans annuels et pluriannuels de
production,

— le conseil d’administration approuve les emprunts,
accepte les dons et legs et propose toutes mesures de

nature a améliorer le fonctlonnement de la ferme-

pilote.

Les délibérations du conseil d’administration sont
consignées sur un procés-verbal transmis a 'autorité de
tutelle.

Art. 11. — Le directeur est nommé par arrété du
ministre de I'agriculture. il est mis fin a ses fonetions
dans les mémes formes.

Art. 12. — Le directeur agit dans le cadre des
orientations définies par I'autorité de tutelle et met en
ceuvre toutes actions pour réaliser les objectifs fixés a la
ferme pilote.

Il est responsable du fonctionnemnt général de la
ferme pilote, agit en son nom, la réprésente en justice et
dans tous les actes de la vie civile, exerce I'autorité
hiérarchique sur I’ensemble des personnels et nomme a
tous les emplois. -

Art. 13. — Le directeur est ordonnateur du budget de
-la ferme pilote dans les conditions fixées par les lois et
réglements en vigueur.

Il établit les projets des budgets et comptes
d’exploitation prévisionnels, passe tous les marchés,
accords et conventions en rapport avec les programmes
d’activités de la ferme pilote.

Chapitre 111
Moyens

Art. 14. — Chaque ferme pilote bénéficie d’une
dotation financiére initiale dont le montant est fixé par
arrété conjoint du ministre chargé des finances et du
ministre chargé de I'agriculture. '

Elle est également dotée, a titre gratuit, par voie
d’affectation, de terres relevant du domaine national.

Art. 15. — La ferme pilote peut acquérir et exploiter
tout bien meuble, immeuble et autres moyens néces-
saires a la réalisation de son objet.

Chapitre IV '
Dispositions financiéres

Art. 16. — L’exercice fmancner de la ferme pilote est

-ouvert le ler octobre et clos le 30 septembre de chaque

année.

La comptabilité de la ferme pilote est tenue en la
forme commerciale conformément ' aux dispositions
légales en vigueur.

Art. 17. — La tenue de la comptabilité et le
maniement des fonds sont confiés & un agent comptable
agréé par le ministre des finances.

Art. 18. — Les comptes prévisionnels de la ferme
pilote, accompagnés des avis et recommandations du
conseil d’administration, sont soumis aux autorités
compétentes conformément’ a la réglementation en

vigueur.

Art. 19. — Les comptes de la fermé’pilot‘e compren-
nent :

En recettes :

— les subventions couvrant les sujétions.induites
par le cahier des charges prévu a Varticle S ci-dessus,

— le produit des opérations commerciales,
— le produit des recettes accessoires,

— les emprunts effectués dans. le cadre de la
réglementation en vigueur,

~ — les dons et legs,

En dépenses :

e

— les dépenses de fonctionnement et d’équipe-
ment, :

— toutes autres dépenses nécessaires- a la réalisa-
tion de la mission de la ferme pilote..

Art. 20. — Les bilans et comptes de la ferme pilote
sont soumis aux instances de contrdle légalement
habilitées a en connaitre.

Chapitre V
Dispositions particuli¢res
Art. 21. — Les travailleurs de la ferme pilote peuvent
étre autorisés a exploiter pour leurs besoins familiaux,

par leurs moyens propres, une parcelle de terre dont la
superficie ne peut excéder cing (05) ares.

- L’exploitation de .cette parcelle est soumise a
'approbation du conseil d’administration.
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Art. 22. — Le bénéfice comptable de I'exercice est
réparti comme suit :

— 60 % pour les fonds de répartitions des travail-
leurs,

— 40 % pour les fonds de la ferme pilote.

Les modalités d’application de cet article sont préci-
sées par arrété du ministre chargé de ’agriculture.

Art. 23. — Les dispositions du décret n° 87-19 du 8
décembre 1987 susvisé sont abrogées.

. - Art. 24. — Le présent décret sera publié¢ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 18 avril 1989. .
Kasdi MERBAH.

OS>
atis

Décret exécutif n° 89-53 du 18 avril 1989 modifiant le
décret n° 88-170 du 13 septembre 1988 portant
statut-type de la coopérative agricole de
services.

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de I’agriculture,

Vu la Constitution, notamment ses articles 115-1 et
152 ;

Py

Vu l'ordonnance n° 72-23 du 7 juin 1972 abrogeant et
remplacant les ordonnances n° 67-256 du 16 novembre
1967 modifiée et n° 70-72 du 2 novembre 1970 relative
au statut général de la coopération et de I'organisation
précoopérative ;

Vu lordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975,
modifiée et complétée, portant code civil ;

. Yulaloi n° 87-19 du 8 décembre 1987 déterminant le
mode d’exploitation des terres agricoles du domaine
national et fixant les droits et obligations des produc-
teurs ;

Vu le décret n° 88-170 du 13 septembre 1988 portant
statut-type de la coopérative agricole de services ;

Décréte

Article ler. — L’article 69 du décret n° 88-170 du 13
septembre 1988 susvisé est modifié comme suit :

« Art. 69. — Les coopératives et unions de coopéra-
tives existantes a la date de publication du présent
décret au Journal Officiel de la République algérienne
démocratique et populaire qui ne satisfont pas aux
prescriptions énoncées, doivent apporter les modifica-
tions nécessaires ou renoncer a la forme coopérative au
plus tard le 30 septembre 1989 ».

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 18 avril 1989.
Kasdi MERBAH.

w»

ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PN

WLW» \

MINISTERE DES FINANCES'

Oy

Arrété du 8 septembre 1987 fixant la consistance
territoriale des recettes des contributions
diverses.

Le ministre des finances,

Vu la loi n° 84-09 du 4 février 1984 relative a
I'organisation territoriale du pays ;

Vu le décreét 1i° 85-202 du 6 aoGt 1985 portant
organisation de ’administration centrale du ministére
des finances ;

Vu le décret n° 87-212 du 29 décembre 1987
déterminant les modalités d’animation et de coordina-
tion - des activités des structures locales de
Padministration des finances ainsi que celles de leur
regroupement au niveau de la wilaya ;

Vu l'arrété du 15 février 1987 fixant la consistance
territoriale des recettes des contributions diverses ;

Arréte :

Article 1. — La consistance territoriale des recettes
des contributions diverses et la liste des services gérés
par chacune d’elles sont fixées conformément au
tabléau annexé au présent arrété.

.

Art. 2. — Les dispositions de I'arrété du 135 février
1987 susvisé sont abrogées.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et

populaire.

Fait a Alger, le 8 septembre 1987.

P. Le ministre des finances,

Le sécrétaire général,

Mohamed TERBECHE.

¢
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Chapitre 3

Organisation de la formation

Art. 4. — L'école contribue au développement du
secteur par la mise en ceuvre de programmes de formation
qualitative de longue, moyenne ou courte durée et de
stages destinés aux cadres en activité ou nouvellement
recrutés, et répondant a la diversité des besoins des
organismes publics et entreprises.

Art. 5. — L'école prend les mesures nécessaires pour
répondre dans les meilleures conditions possibles aux
besoins et sollicitations des partenaires en maticre de
séminaires et de rencontres scientifiques.

Art. 6. — L'école peut conclure avec les clients des
conventions de formation, de recherche, d'études et
d'assistance.

Art. 7. — L'école peut assurer les services de
restauration et d'hébergement en relation directe avec le
rang et le niveau de responsabilité des participants aux
formations, stages et séminaires.

Art. 8. — L'école établit un tarif permettant d'assurer :

— la promotion de la recherche et de l'ingénierie
pédagogique,

— l'équilibre de son exploitation en tenant compte de la
participation de 1'Etat.

Art. 9. — Le prix des prestations de formation,
d'études et d'assistance est librement négocié avec les
partenaires.

Art. 10. — L'école fixe les objectifs de son action au
moyen d'un plan a moyen terme, établi en cohérence avec
les plans et les données du secteur des ressources en eau.

Chapitre 4

Dispositions financiéres

Art. 11. — L'Etat dote 1'école d'un fonds social dans les
conditions et modalités fixées par la législation et la
réglementation en vigueur.

Art. 12. — L'école établit en méme temps que son
budget des prévisions analytique sur :

— le nombre de sessions de formation et de stages
prévus,

— le nombre de stagiaires.

Art. 13. — Les contributions allouées par I'Etat dans le
cadre du présent cahier des charges sont versées a 1'école,
conformément aux procédures établies par la l€gislation et
la réglementation en vigueur.

Décret exécutif n° 10-333 du 23 Moharram 1432
correspondant au 29 décembre 2010 portant
création du bureau national d’études pour le
développement rural.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de l'agriculture et du
développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu l'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975,
modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vu la loi n° 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée et
complétée, portant loi d'orientation sur les entreprises
publiques économiques, notamment ses articles 44 a 47 ;

Vu la loi n° 90-11 du 21 avril 1990, modifiée et
complétée, relative aux relations de travail ;

Vu la loi n° 90-21 du 15 aodt 1990, modifiée et
complétée, relative a la comptabilité publique ;

Vu la loi n° 90-30 du ler décembre 1990, modifiée et
complétée, portant loi domaniale ;

Vu lordonnance n° 95-20 du 19 Safar 1416
correspondant au 17 juillet 1995 relative a la Cour des
comptes ;

Vu la loi n° 07-11 du 15 Dhou El Kaada 1428
correspondant au 25 novembre 2007, modifiée, portant
systéme comptable financier ;

Vu la loi n° 08-16 du Aouel Chaibane 1429
correspondant au 3 aofit 2008 portant orientation agricole ;

Vu la loi n° 10-01 du 16 Rajab 1413 correspondant au
29 juin 2010 relative aux professions d’expert-comptable,
de commissaire aux comptes et de comptable agré¢ ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-12 du ler janvier 1990,
modifié et complété, fixant les attributions du ministre de
l'agriculture ;

Vu le décret exécutif n° 96-431 du 19 Rajab 1417
correspondant au 30 novembre 1996 relatif aux modalités
de désignation des commissaires aux comptes dans les
établissements  publics a caractére industriel et
commercial, centres de recherche et de développement,
organismes des assurances sociales, offices publics a
caractere commercial et entreprises publiques non
autonomes ;

Apres approbation du Président de la République ;
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Décrete :
Chapitre ler

Dénomination — Siege — Mission

Article ler. — Il est créé sous la dénomination de
« bureau national d’études pour le développement rural »
par abréviation « BNEDER » et désigné ci-apres le
« bureau d’études », un établissement public a caractére
industriel et commercial, doté de la personnalité morale et
de I’autonomie financiére.

Le bureau d’études est régi par les régles applicables a
I’administration dans ses relations avec I’Etat et est réputé
commercant dans ses relations avec les tiers.

Art. 2. — Le bureau d’études est placé sous la tutelle du
ministre de I’agriculture et du développement rural.

Son siege est fixé a Alger, il peut étre transféré en tout
autre lieu du territoire national, dans les mémes formes.

Des démembrements du bureau d’études peuvent étre
créés, en tant que de besoin, sur I’ensemble du territoire
national, par arrété du ministre de tutelle.

Art. 3. — Le bureau d’études, a pour mission, de
réaliser toutes études, enquétes et expertises, devant
permettre la connaissance du milieu agricole et rural et la
préparation des actions et des décisions dans le secteur de
I’agriculture et du développement rural.

A cet effet, il réalise des enquétes et études, notamment
dans les domaines :

— du développement agricole et rural ;

— de l’amélioration et de la valorisation de la
production agricole ;

— des aspects techniques, économiques ou juridiques
concernant les projets d’aménagement, d’équipement et
de développement agricole, forestier et rural ;

— de la lutte contre I’érosion, la désertification,
I’ensablement et la protection des ressources naturelles ;

— de I'aménagement forestier, des parcs nationaux et
de loisirs, de réserves naturelles, de foréts récréatives et
d’espaces verts.

A ce titre, le bureau d’études peut :

— réaliser des études d’inventaire, de protection,
d’aménagement et de mise en valeur des ressources
naturelles ;

— assurer le suivi et I’évaluation des travaux de projets
de développement agricole et rural ;

— effectuer des études sur la qualité des produits et
leur labellisation ;

— effectuer des analyses des sols et des eaux ;
— réaliser des enquétes foncieres ;

— ¢élaborer des bases de données ou tout systéme
d’informations nécessaires a ses missions ou susceptibles
de concourir a la gestion optimale des ressources
agricoles, y compris les systtmes d’informations

géographiques (SIG).

Art. 4. — Le bureau d’études peut, pour le compte des
administrations, collectivités locales et des entreprises
publiques ou privées, mener toute prestation d’études, de
consultation, de conseil ou de service dans ses domaines
de compétence, notamment en matiere de projets de
développement agricole, d’études de faisabilité technico-
économique et d’analyses de sols et eaux.

Art. 5. — Le bureau d’études assure une mission de
service public conformément aux prescriptions du cahier
des charges de sujétions de service public annexé au
présent décret.

Art. 6. — Pour atteindre ses objectifs et accomplir ses
missions, le bureau d’études est habilité, conformément
aux lois et réglements en vigueur:

N

— a d’effectuer toutes opérations financiéres,
commerciales, mobilieres et immobiliéres, lies a son
objet et de nature a favoriser son développement ;

— a développer des relations professionnelles et de
partenariat avec des organismes similaires nationaux ou
étrangers en rapport avec son objet ;

— a prendre des participations dans tout secteur
d’activité li€ a son objet ;
— a contracter tout emprunt ;

— a conclure tout marché ou accord et toute convention
avec les organismes nationaux ou étrangers ;

— a organiser et/ou a participer aux conférences,
réunions  scientifiques, colloques, tant nationaux
qu’internationaux, se rapportant a son domaine d’activité,
apres accord des autorités concernées.

Chapitre 2
Organisation — Fonctionnement

Art. 7. — Le bureau d’études est administré par un
conseil d’administration et dirigé par un directeur général.

L’organisation interne du bureau d’études est fixée par
arrété du ministre chargé de 1’agriculture, sur proposition
du directeur général aprés délibération du conseil
d’administration.

Section 1
Le conseil d'administration
Art. 8. — Le conseil d'administration du bureau

d’études est présidé par le ministre chargé de ’agriculture
ou son représentant et comprend :

— le représentant du ministre chargé des collectivités
locales ;

— le représentant du ministre chargé des finances ;

— le représentant du ministre chargé des ressources en
eau ;

— le représentant du ministre chargé de I’aménagement
du territoire ;

— le représentant du
I’environnement ;

ministre  chargé de

— le représentant du ministre chargé de la recherche
scientifique ;




4 Safar 1432
9 janvier 2011

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 01 11

— le représentant du ministre chargé de la prospective
et des statistiques ;

— le représentant du ministre chargé de 1’'urbanisme ;

— le représentant du ministre chargé des travaux
publics ;

— le représentant du ministre chargé de la péche ;

— le président de la chambre nationale d’agriculture ou
son représentant.

Le conseil d'administration peut faire appel a toute
personne, susceptible de I’éclairer, en raison de sa
compétence, sur les questions inscrites a 1’ordre du jour.

Le directeur général du bureau d’études assiste aux
réunions du conseil d’administration avec Vvoix
consultative.

Le secrétariat du conseil d'administration est assuré par
les services du bureau d’études.

Art. 9. — Les membres du conseil d'administration sont
désignés pour une période de trois (3) années
renouvelable, par arrét€é du ministre chargé de
l'agriculture, sur proposition des autorités dont ils
relevent.

En cas d’interruption du mandat de 1’un des membres,
il est procédé a son remplacement dans les mémes formes,
et ce, jusqu’a I’expiration du mandat.

Art. 10. — Le conseil d'administration se réunit au
moins deux (2) fois par an en session ordinaire sur
convocation de son président.

Il peut se réunir en session extraordinaire, soit a la
demande de son président, soit a la demande des deux
tiers (2/3) de ses membres.

Les convocations accompagnées de 1’ordre du jour sont
adressées aux membres du conseil d’administration quinze
(15) jours au moins avant la date prévue de la réunion.

Ce délai peut étre réduit a huit (8) jours pour les
sessions extraordinaires.

Art. 11. — Le conseil d’administration ne peut délibérer
valablement que si les deux tiers (2/3) au moins de ses
membres sont présents. Si le guorum n’est pas atteint, une
nouvelle réunion est organisée dans un délai de huit (8)
jours. Il délibere alors valablement, quel que soit le
nombre des membres présents.

Les délibérations sont prises a la majorité simple des
voix. En cas de partage égal des voix, celle du président
est prépondérante.

Art. 12. — le président établit 1’ordre du jour des
réunions sur proposition du directeur général du bureau
d’études.

Art. 13. — Le conseil d'administration délibére sur
toutes les questions liées aux activités du bureau d’études,
notamment sur :

— les projets de plan de développement et les
programmes d’intervention liés a ses missions, et le
budget y afférent ;

— Dorganisation générale et le réglement interne du
bureau d’études ;

— les états prévisionnels des recettes et des dépenses ;

— les bilans et comptes de résultats ainsi que les
propositions d’affectation de résultats ;

— les conventions et accords collectifs concernant le
personnel ;

— les conditions générales de passation des marchés,
accords et conventions ;

— les préts et emprunts ;

— T’acceptation des crédits ;

— l’acceptation et I’affectation des dons et legs ;
— les rapports du commissaire aux comptes ;

— les prises de participation et les accords de
partenariat ;

— lacquisition et la location de biens mobiliers et
immobiliers, les aliénations et échanges de droits
immobiliers ;

— toute autre question que lui soumet le directeur
général et susceptible d’améliorer I’organisation et le
fonctionnement du bureau d’études ou de nature a
favoriser la réalisation de ses objectifs.

Art. 14. — Les délibérations du conseil d’administration
sont consignées dans des proces-verbaux signés par son
président et inscrits sur un registre spécial coté et paraphé.

Les proceés-verbaux des réunions sont adressés au
ministre chargé de 1’agriculture, dans les quinze (15) jours
qui suivent la date de la réunion.

Section 2
Le directeur général

Art. 15. — Le directeur général du bureau d’études est
nommé par décret présidentiel sur proposition du ministre
chargé de I’agriculture. Il est mis fin a ses fonctions dans
les mémes formes.

Art. 16. — Le directeur général du bureau d’études
dispose des pouvoirs les plus étendus pour assurer la
direction administrative, technique et financieére du bureau
d’études et ce, dans le cadre des orientations du ministre
de tutelle et des délibérations du conseil d’administration.

A ce titre, il :

— établit les projets de plans de développement et les
programmes d’intervention du bureau d’études ;

— établit les états prévisionnels de recettes et de
dépenses ;

— dresse les bilans et comptes de résultats ;

— ¢élabore le projet d’organisation interne du bureau
d’études ;

— recrute et nomme les personnels pour lesquels un
autre mode de nomination n’est pas prévu et exerce
I’autorité hiérarchique sur 1’ensemble du personnel du
bureau d’études ;

— passe et signe les marchés, contrats, conventions et
accords dans le respect de la législation et de la
réglementation en vigueur et des régles et procédures de
contréle interne ;

— contracte tout emprunt dans le cadre de la 1égislation
et de la réglementation en vigueur ;
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— représente le bureau d’études dans tous les actes de
la vie civile et peut ester en justice ;

— élabore I'ordre du jour des réunions du bureau
d’études ;

— ¢élabore, a la fin de chaque exercice, un rapport
annuel d’activités qu’il adresse au ministre de tutelle,
apres délibération du conseil d’administration.

Chapitre 3

Dispositions financieres

Art. 17. — L'exercice financier du bureau d’études est
ouvert le ler janvier et clos le 31 décembre de chaque
année.

Art. 18. — La comptabilité du bureau d’études est
tenue en la forme commerciale conformément aux lois et
réglements en vigueur.

Art. 19. — Le bureau d’études bénéficie d’une dotation
initiale dont le montant est fixé par arrété conjoint du
ministre chargé de 1’agriculture et du ministre chargé des
finances

Art. 20. — Le compte financier du bureau d’études
comprend :

En recettes :
— les dotations de I’Etat ;

— le produit des placements des fonds du bureau
d’études ;

— les subventions de 1'Etat liées a la réalisation des
sujétions de service public ;

— les produits de prestations réalisées ;

— les emprunts éventuels contractés conformément a la
réglementation en vigueur ;

— les dons et legs;

— toutes autres recettes découlant des activités du
bureau d’études en rapport avec son objet.

En dépenses :
— les dépenses de fonctionnement ;
— les dépenses d'équipement ;

— toutes autres dépenses entrant dans le cadre de ses
missions.

Chapitre 4

Patrimoine

Art. 21. — Le bureau d’études dispose d’un patrimoine
propre constitué de biens et moyens transférés et/ou
affectés par I’Etat conformément a la législation et a la
réglementation en vigueur, a titre de dotation ou acquis ou
réalisés sur fonds propres.

Un arrété conjoint des ministres chargés des finances et
de I’agriculture fixera le patrimoine initial du bureau
d’études.

Les biens transférés font I’objet d’un inventaire réalisé
conjointement par les services concernés du ministére
chargé des finances et du  ministere chargé de
I’agriculture.

Art. 22. — La situation des personnels concernés est
prise en charge conformément a la législation et a la
réglementation en vigueur.

Chapitre 5

Controle

Art. 23. — Le bureau d’études est soumis au contrble
de I’Etat exercé par les institutions et organes compétents
de contrdle, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Art. 24. — Le contrdle des comptes est assuré par un
commissaire aux comptes désigné par le ministre de
tutelle.

Le commissaire aux comptes établit un rapport annuel
sur les comptes du bureau d’études qu’il adresse au
conseil d’administration, au ministre de tutelle et au
ministre des finances.

Art. 25. — Les bilans, les comptes de résultats et le
rapport annuel d’activités, accompagnés du rapport du
commissaire aux comptes, sont adressé€s par le directeur
général du bureau d’études a 1’autorité de tutelle apres
délibération du conseil d’administration.

Art. 26 — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait Alger, le 23 Moharram 1432 correspondant au
29 décembre 2010.

Ahmed OUYAHIA.
ANNEXE
CAHIER DES CHARGES DE SUJETIONS
DE SERVICE PUBLIC
Article ler — Le présent cahier des charges a pour

objet de fixer les sujétions de service public mises a la
charge du bureau d’études, ainsi que les conditions et
modalités de leur mise en ceuvre.

Art. 2. — Constitue des sujétions de service public
mises a la charge du bureau d’études I’ensemble des
taches qui lui sont confiées au titre de 1’action de 1’Etat
dans le domaine du développement agricole et rural,
notamment :

— de mettre en place les instruments d’orientation et
d’encadrement agricole et rural, en matiere d’études,
d’enquétes et d’expertise ;

— de procéder a des enquétes statistiques de toute
nature visant la connaissance du secteur agricole et rural
et de son évolution ;

— d’entreprendre toute analyse prospective visant a
suivre 1’évolution de I’économie agricole et celle des
ménages ruraux et de dégager les éléments permettant
d’asseoir ou de réorienter les politiques agricoles et
rurales ;

— de développer et de tenir a jour tout fichier et/ou
base de données concernant I’agriculture et le monde
rural ;

— de mener tout recensement li€ au secteur de
I’agriculture.
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Art. 3. — Les actions inscrites au titre des sujétions de
service public, mises a la charge du bureau d’études, font
I’objet d’une convention approuvée par le ministre chargé
de ’agriculture.

Art. 4. — Les dotations financiéres au titre des sujétions
de service public sont versées au bureau d’études
conformément a la réglementation en vigueur et aux
termes de la convention de sujétions de service public.

Art. 5. — Pour chaque exercice, le bureau d’études
soumet au ministre chargé de 1’agriculture, avant le 30 avril
de chaque année, le programme d’actions et le montant de
la dotation qui devrait lui étre allouée pour la couverture
des charges induites par les sujétions de service public qui
lui sont imposées par le présent cahier des charges.

Art. 6. — Les dotations financieres sont arrétées par le
ministre chargé de I’agriculture en accord avec le ministre
chargé des finances lors de I’élaboration du budget de
I’Etat et peuvent faire 1’objet d’une révision en cours
d’exercice, au cas ou de nouvelles dispositions
réglementaires modifieraient les sujétions a la charge du
bureau d’études.

Art. 7. — Les contributions de 1’Etat doivent faire
I’objet d’une comptabilité distincte.

Art. 8. — Un bilan d’utilisation des contributions de
I’Etat doit étre transmis, a la fin de chaque exercice
budgétaire, au ministre chargé des finances.

S

Décret exécutif n® 10-334 du 23 Moharram 1432
correspondant au 29 décembre 2010 modifiant la
répartition par secteur des dépenses d’équipement
de I'Etat pour 2010.

Le Premier ministre,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu la loi n° 84-17 du 7 juillet 1984, modifiée et
complétée, relative aux lois de finances ;

Vu la l'ordonnance n° 10-01 du 16 Ramadhan 1431
correspondant au 26 aofit 2010 portant loi de finances
complémentaire pour 2010 ;

Vu le décret exécutif n° 98-227 du 19 Rabie EI Aouel
1419 correspondant au 13 juillet 1998, modifié¢ et
complété, relatif aux dépenses d'équipement de 1'Etat ;

Apres approbation du Président de la République ;

Décréte :

Article ler. — Il est annulé, sur l'exercice 2010, un
crédit de paiement de trente-huit milliards huit cent
soixante- deux millions quatre cent mille dinars
(38.862.400.000 DA) et une autorisation de programme de
trois cent trente deux milliards neuf cent quarante-quatre
millions quatre cent mille dinars (332.944.400.000DA)
applicables aux dépenses a caractere définitif (prévus par
l'ordonnance n° 10-01 du 16 Ramadhan 1431
correspondant au 26 aofit 2010 portant loi de finances
complémentaire pour 2010) conformément au tableau "A"
annexé au présent décret.

Art. 2. — Il est ouvert, sur l'exercice 2010, un crédit de
paiement de trente-huit milliards huit cent soixante-deux
millions quatre cent mille dinars (38.862.400.000 DA) et
une autorisation de programme de trois cent trente-deux
milliards neuf cent quarante-quatre millions quatre cent
mille dinars (332.944.400.000 DA) applicables aux
dépenses a caractére définitif (prévus par 1'ordonnance
n° 10-01 du 16 Ramadhan 1431 correspondant au 26 aofit
2010 portant loi de finances complémentaire pour 2010)
conformément au tableau «B» annexé au présent décret.

Art. 3. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait Alger, le 23 Moharram 1432 correspondant au
29 décembre 2010.
Ahmed OUYAHIA.

ANNEXE

Tableau « A » Concours définitifs
(En milliers de DA)

MONTANTS ANNULES
SECTEUR

C.P. AP.

Programme complémentaire |38 862 400 | 332 944 400

au profit des wilayas

TOTAL 38 862 400 | 332944 400

Tableau « B » Concours définitifs
(En milliers de DA)

MONTANTS OUVERTS

SECTEUR
C.P. AP.

Soutien a ’acces a I’habitat | 38.862.400 |332.944.400

TOTAL 38.862.400 |332.944.400
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Arrété du 12 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 10 octobre 2011 modifiant I’arrété du 11 Dhou
El Kaada 1431 correspondant au 19 octobre 2010
portant désignation des membres du conseil
d’administration de Poffice national
interprofessionnel du lait et des produits laitiers.

Par arrété du 12 Dhou El Kaada 1432 correspondant au
10 octobre 2011, les dispositions de ’arrété du 11 Dhou
El Kaada 1431 correspondant au 19 octobre 2010 portant
désignation des membres du conseil d’administration de
I’office national interprofessionnel du lait et des produits
laitiers sont modifiées et rédigées comme suit :

« Art. 2. — Sont nommés membres ..........ccoceeeuennne.
(sans changement jusqu’a) :

— Boushaba Amara, représentant du ministre de
commerce.

................... (Le reste sans changement).............. ».

S

Arrété du 29 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 27 octobre 2011 portant désignation des
membres du conseil d’administration du bureau
national d’études pour le développement rural.

Par arrété du 29 Dhou El Kaada 1432 correspondant
au 27 octobre 2011, sont désignés membres du conseil
d’administration du bureau national d’études pour le
développement rural, en application des dispositions de
I’article 9 du décret exécutif n° 10-333 du 23 Moharram
1432 correspondant au 29 décembre 2010 portant création
du bureau national d’études pour le développement rural,
Mme et MM. :

— Sid Ahmed Ferroukhi, représentant du ministre
chargé de I’agriculture, président ;

— Rachid Belkhir, représentant du ministre chargé des
collectivités locales ;

— Youcef Atik, représentant du ministre chargé des
finances ;

— Abderrahmane Aflihaou, représentant du ministre
chargé des ressources en eau ;

— Nadia Chenouf, représentante du ministre chargé de
I’aménagement du territoire ;

— Boualem Fiotmane, représentant du ministre chargé
de ’environnement ;

— Djamil Hamouli, représentant du ministre chargé de
la recherche scientifique ;

— Rabah Hammami, représentant du ministre chargé de
la prospective et des statistiques ;

— Temimi Boussad, représentant du ministre chargé de
I’urbanisme ;

— Ali Boulerbah, représentant du ministre chargé des
travaux publics ;

— Mohamed Ghezali, représentant du ministre chargé
de la péche ;

— le président de la chambre nationale d’agriculture ou
son représentant.

I VR

Arrété du 18 Dhou El Hidja 1432 correspondant au 14
novembre 2011 portant nomination des membres
du conseil d’administration de la société des
courses hippiques et du pari mutuel.

Par arrété du 18 Dhou El Hidja 1432 correspondant au
14 novembre 2011, les membres dont les noms suivent
sont nommés, en application des dispositions de 1’article
17 du décret exécutif n° 05-164 du 24 Rabie El Aouel
1426  correspondant au 3 mai 2005 portant
réaménagement des statuts de la société des courses
hippiques et du pari mutuel, au conseil d’administration
de la société des courses hippiques et du pari mutuel :

— Makhlouf Azib, représentant du ministre chargé de
I’agriculture, président ;

— Rachid Bouguedour, directeur des services
vétérinaires ;

— Fawaz Bouguandoura, représentant du ministre
chargé de I’intérieur ;

— Toufik Seddiki, représentant du ministre chargé des

finances ;

— Abderrezak Bahbou, représentant du ministre chargé
des sports ;

— Ibrahim Bendakir, représentant du ministre chargé
du commerce ;

— Bouabid Hacene, président de la fédération équestre
algérienne ;

— Ahmed Bouakkaz, directeur général de I’office
national du développement des élevages équins et
camelins ;

— Bachir Dahou, représentant des commissaires de la
société des courses ;

— Cherif El Bey Missaoui, représentant des
associations nationales de propriétaires de chevaux de
course ;

— un représentant des associations nationales de
propriétaires de dromadaires de course ;

— Mounir Guehiouche, représentant des jockeys et
drivers ;

— Rachid Fouzer, représentant des entraineurs.
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